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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire
Date d’affichage : 07 JUN 2022
DP22/076 MARCHE DE PRESTATIONS DE SERVICES « EXPLOITATION DES HAUTS DE QUAI DES DECHETTERIES A

NEUVY-SUR-BARANGEON, VIGNOUX-SUR-BARANGEON ET VIERZON (VIEUX DOMAINE)

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n® 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant le
code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires & la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu Parrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-1620
du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant que I'actuel marché de prestations de services arrive a échéance le 7 juillet 2022,
Considérant la nécessité de relancer une consultation afin de poursuivre cette prestation,

Considérant qu'a cet effet, une mise en concurrence s’est effectuée dans le cadre d’une proceédure d'appel
d’offres ouvert, de la fagon suivante :

- Date de publication de la consultation au JOUE (n°2022/S 060-156505) et au BOAMP (n°22-41161) :

21 mars 2022
- Date et heure limites de remise des offres : 26 avril 2022 — 12h
- Ouverture des plis : 26 avril 2022 - 14h





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant qu'il a été retiré 3 dossiers de consultation,
Considérant que I'entreprise suivante a remis une offre avant la date et I'heure limites :
CTSP CENTRE SAS - 18000 BOURGES

Considérant que les critéres d'attribution du marché étaient les suivants, selon le réglement de la
consultation :

Le prix : 60 %

La valeur technique : 40 %

Considérant qu'au terme de I'analyse de I'offre, la Commission d’Appel d'Offres en date du 31 mai 2022, a
décidé d’attribuer le marché a 'entreprise :

- CTSP CENTRE SAS -147 route des 4 Vents -18000 BOURGES, pour une durée de 22 mois, du 8
juillet 2022 au 31 mai 2024, pour un montant de 392 701,86 € HT, soit 414 300,49 € TTC,

DECIDE

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché, y compris les éventuelles
modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire au budget les dépenses correspondantes.

Fait a Vierzon, le 1°" juin 2022

Le Président,
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage: () 7 JUIN 2022

DP22/077 BATIMENTS SPORTIFS - MISE A DISPOSITION D’UN MAITRE-NAGEUR SAUVETEUR POUR LE
CENTRE NAUTIQUE INTERCOMMUNAL A GRAGAY — CONVENTION AVEC L’ASSOCIATION POUR
LE DEVELOPPEMENT DE L’EMPLOI SPORTIF ET DE LOISIRS DANS L'INDRE (A.D.E.S.L.1)

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu I'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que le centre nautique intercommunal & Gragay sera ouvert du 2 juin 2022 au 8 juillet 2022,

Considérant que dans ce cadre, la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry doit recruter un
maitre-nageur sauveteur (BEESAN),

Considérant que I'Association pour le Développement de I'Emploi Sportif et de Loisirs dans I'Indre
(ADESLI) met & disposition de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry, un maitre-nageur
sauveteur (BEESAN),

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 0248 713578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

DECIDE

d'approuver la conclusion d’une convention de mise & disposition d’'un maitre-nageur sauveteur
(BEESAN) entre I'Association pour le Développement de 'Emploi Sportif et de Loisirs dans
IIndre (ADESLI), représentée par son Président, Monsieur Florent GAILLARD, et la Commu-
nauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry pour la période du 2 juin 2022 au 8 juillet 2022,
moyennant la somme de 6 651 €, hors heure(s) supplémentaire(s) éventuelle(s), a régler par
mandat administratif & terme échu, selon les modalités qui suivent :

e du 2juin au 8 juillet 2022 : 6 651 €

o Heure supplémentaire facturée : 36 €

de signer ladite convention ainsi que tous les actes s’y reportant,

d’inscrire la dépense correspondante au budget 2022,

Fait a Vierzon, ie 1¢ juin 2022

__—Le President,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 3578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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Entre 'AD.ES.LL

N° SIRET 404 134 801 00053 N° URSSAF 1638452 171
Représentée par son Président, Monsieur Florent GAILLARD

Et
Utilisateur : COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY
Représenté par : Monsieur le Président
Adresse : 2 RUE BLANCHE BARON
BP 10232 - 18100 VIERZON
B 0248522786 Portable

Eist convenue Ia mise 2 disposirion de :

NOM : TOURAT v Prénom . Héléne

® 0660232013 Qualification : BEESAN

Pour fa mission suvante :

Type : Surveillance piscine
Lieu : Gragay
Période : du02/06/22 au 8/07/22
Créneau horaire : cf. planning transmis
Nombrte total d'heures : 184,75 heures
Juin : 144,25
Juillet : 40,5
Aofic : 0

- Mise a disposition gracieuse d’un logement pour le maitre nageur

- Mise a disposition de la structure pour legons (natation, aquagym)

- Intervention tous les aprés-midis d’un agent de sécuricé

- En cas d’intervention supplémentaire, les heures seront facturées en sus des heures

indiquées.
Coft horaire : 36,00 €
Cofit total de la prestation  : 36,00€ x 184,75 heures soit 6 651,00 €
Adhésion annuelle : 43,00 €
Mode de réglement : Mandat administratif
Compte tenu du caractére social de 'AD.ES.L.I,
le réglement devra s’effectuer au comptant dés réception de la facture.

stipulées au verso et qui font partie intégrante du présent contrat, et les avoir acceptées.

[ L'utilisateur déclare avoir pris connaissance des conditions générales de mise 4 disposition \

Maison des Sports - 89 allée des Platanes - 36000 CHATEAUROUX
® 02.54.35.55.36 Fax:02.54.35.55.35 Mail : adesli36@gmail.com I





CONDITIONS GENERALES .0/2020

Les conditions générales d'emploi des salariés de I'A.D.ES.L.L sont établies conformément aux staturs de I'Associarion.
Seuls ls adhérents (Adhésion valable du I septembre au 31 aofic de I'année suivante) de PAD.ES.LL peuvene bénéficier de la mise 4 disposition des salariés.

Le représentant légal de Iadhérent wrilisaceur reconnait avoir tegu et pris conmaissance des statuts et de la présente convention. Il déclare, en outre, étre un organisme & but non lucratif, non soumis
aux imp6ts commerciaux.

Exécuti ion de mise 3 dispogiti

La qualification du salarié est cépurée conforme 4 la demande et la mise A disposition considérée comme effective si aucune réclamacion n'est formulée 3 Y'association 4 P'expiration d'une
période d'essai égale au 1/10tme de la durée de conrrat de mise 2 disposition.

L'urilisateur s'engage i ne pas traiter directement avec le travailleur en recourant noramment au travail clandestin, sauf, bien entendu 2 I'embaucher sous conerat dans les régles du droit.

Le terme de la convention est décerminé par la fin prévue de la mise 4 disposition, La convention peut étee dénoncée en respectant un délai de préavis de 2 mois.

La dénonciation de la convention sans faute grave prouvée reconnue ne supprimera pas la demande de réglement (tasif convenu sur la convention) paur fe reste de la convention.

Selon la Iégislation en vigueur, le salarié recruté en CDD peut rompre de fagon anticipée son contrat pour occuper un poste 3 durée indéterminée. La convention devient caduque dés le départ
du salasié, sans préavis. L'AD.ES LI informe l'utilisaceur de la date de fin du contrat dans les plus brefs déais.

Horai conditi

La durée journali¢re de travail est fonction de la tiche i effecruer. Chaque mission devra faire Pobjet d'un accord préalable sur les horaires prévus pour exécution de la mission. En aucun cas la
durée journaliére et hebdomadaire ne pourra étre supérieure 4 la durée légale.

En tant qu'autorité fonctionnelle, I'ucilisaceur est responsable de l'exécution du planning érabli, des heures complémentaires ou supplc_'mtntaires i effectuer s'il y a lieu par le salarié sous son
contrdle. ’ADES.L.L doit en étre informée. Tout changement de planning fera I'objet d'un accord et d'un avenant 3 la présente convention de mise 3 disposition.

Pendant la durée de mise a disposition, I'utilisateur est respansable des conditions d'exécurion du travail, notamment en ce qui concerne Phygitne et Ia sécuriré. L'utilisateur s'engage 4 mettre en
ocuvre tous les moyens permeetanc 3 Méducateur d'exercer correctement sa mission, et ce, dans les conditions maximales de sécurité tant pour I'encadrement que pour los pratiquants.

‘utilisateur est responsable des conditions sanitaites et sécuritaires dans lesquelles se déroule la séance. Dans le contexte épidémique (ex : covid19). il doir se conformer aux préconisations en

vigueur er en assurer la mise en place {existence d"un document unique d'évaluation des risques professionnels).

L’adhérent utilisateur s'engage & mettre en ceuvre rous les moyens permettant au salarié d’exercer correctement sa wmission et ce, dans les conditions maximales de sécurité, rant pour ce dernier
que pour les pratiquants

Obligations ct responsabilitée de l'urilisatense
L'organisme urilisateur teste le seul inrerlocuteur des bénéficiaires de l'enseignement ou de I'animation et veille par aillers 3 ce que ceux-ci soient couverts pour les activicés dispensées. L'adhérent
utilisatenr s’engage i prendre toures les mesures nécessaires pour s'assurer en tant qu'organisateur de Factivité et assurer l'ensemble des personnes participantes.

L'utilisateur devra prendre toutes les mesures de sécuricé concernant Maccucil (arrivée, départ) des pratiquants mineurs en informant le ruceur égal des mesures & respecter (s'assurer de la
présence physique de I'éducateur et respect des horaires de fin de séance).

L'organisme utilisateur détermine en accord avec I'éducareur les orientations de la prestation selon les atrentes du public accueilli.

L'urilisaveur est tenu de signaler 3 'A.DES.L.L aux fins de déclaration dans les meilleurs délais, tout accident du travail ou de trajer dont il aurait eu connaissance et dont aurait été victime un
salarié mis i disposition.

L'utilisateur érablira un relevé des heures effectuées soit en fin de mission, soit en fin de mois et le transmettra i FAD.ES.LI Un documnent type sera fowrni par FAD.ES.LL

Sauf conditions diffécentes de réglement acceptées par écriv par FAD.ESLI, le ceglement (adressé nets de frais au sidge social) doit &tre effectué i réception de faccure. Tout paiement
antérienr 3 la date d'échéance ne donnera pas lieu & réducrion,

Le non paiement d'une facture 3 son échéance aurorise PAD.ESLL a suspendre 'activité. De plus, le taux applicable pour le calcul des pénalités de revard est de 1,595 mensuels.
En cas d'annulation d'une séance du fait de T'utilisatenr, un délai de prévenance de 48h devra #tre respeceéd sauf cas durgence ou force majeure, L'urilisateur se concerte avec I'ADESLE afin de
repositionner les interventions ultérienrement. Si l'utilisateur ne peut proposer de nouvelles dates ou si 'ADESLI ne peur les accepter du fait de I'emploi du temps du salasié, ces heures seront
facturées 4 I'udlisareur.
L'adhérent utilisatcur inscrit le Salarié sur son registre du personnel avee la mention « mis  disposition par 'ADESLI», la dénominarion et I'adresse de ce dernier, en précisant la date de débur, la
durée et le rype de conerat.

Tout changement de présidence, de respansable de séance doit &rre notifié 3 TADESLL

Obligations et responsabilités de 'FAD.ES.L.I
L'activité professionnelle du salarié mis 3 disposirion de l'organisme utilisateur sera assurée en responsabilité civile par FAD.ES.LL
Il incombe 3 FADESLL ronres les responsabilités de Femploveur. gestion administeative (done Iz gesaon des emplois du temps et de fa plandfication des interventions) er financiéee (gestion
et patement des salaices ... ) du salarié mis 4 disposition. Aucune rémunération, ni indemnité ne sera versée par I'adhéenr 3 'éducareur mis & disposition.
Le pouvoir disciplinaire concernant le non respect des régles et usages de l'exercice de I profession et des conditions de mise 4 disposition est du ressort de FADES.LL Les sanctions ou
décisions disciplinaires sont de la compétence de Ia seruceure employeur - TADESLL .
L'AD.ES.LL facturera i l'ucilisateur les heures effectuées, déterminées selon le relevé d’heures, sur [a base du prix convenu entre les deux parties. Cette facturation se fera 3 la fin de chaque
mois ou i la fin de Ia mission si celle-ci a tme durée de moins d'un mois.
Le prix de base pourra varier selon I'évolution du SMIC oun du salaire minimum conventionnel, des charges salariales et patronales, du régime des heures supplémencaires, L'ADESILI en
informera la strucrure dans les délais les plus brefs avant facturation sur la nouvelle base. Ces évolutions, indépendantes de la volonté de TAD.ESL.I, ne peuvent donner lieu 3 dénonciation.
L'ADESLI tépercute les frais de déplacement suivant Iindemnisation déterminée par décision de Conseil d’Administration. 8'ils sont inclus dans le cofit horaire de prestation, ils ne
compsrennent pas les déplacements exceptionnels.
La facturation horaire se décompose ainsi :
- Une partie salariale liée & l'intervenant (le salaire brut, les congés payés, les charges patronales
- Une partie liée aux frais de déplacements
- Une troisiéme partie appelée cotisation horaire, qui permet de couvrir les cofics de structure.
La cotisation horaire est dute pour Iensemble des heures sollicitées par Ia structure sur la période déterminée. Elle est facurée mensuellement en fonction du nombre d'heures effectuées le mois
courant. En cas d'ammlation (ex : &pidémie, contraintes sanitaires, salle non disponible...), la cotisation horaire sur ces heares non effectuées indépendamment de la volonté de PADESLI sera
facturée au montant commmuniquée en début de saison sportive.
Dans les cas oit le salarié doir &tre remplacé définitivement ou temporairement, TADESLI s'engage 3 mertre en ceuvre tous les moyens mis 4 sa disposition sans pour autant garantir le remplacement
de celui-ci. L'ADESLI a, dans ce cas présent, I'obligation de moyen et non de résultat.

Obligations et responsabilités de 'éducatene
L'éducaveur s'engage i ne pas traiter directement avec l'utilisateur en recourant notamment au travail clandestin, sauf, bien entendu 3 respecter les régles du droit.
L'éducareur est tenu de signaler 3 I'AD.ESLI aux fins de déclaration dans les meilleues délais, vour accident du rravail ou de trajet dont il aurait été victime.
L’é¢ducateur devra prévenic FAD.ES.LL de tour changement dans ses prestations et convenir avec celleci des possibilivés de remplacement. de report de séances . .

Tour litige sérieux entre l'utilisateur et le salarié devra érre signalé par écrit par l'utilisateur, 3 PFAD.ES.LL
Tout litige entre I'utilisateur et PADESLI concernanc la présente convention sera porté devant la juridiction compérente du lieu du siége de I'Association.
En cas de non paiement de 2 factures, 'ADESLI pourra résilier la convention.

Faitéggémx, le ©A\ .76/ 202,?/

Signature du représentant [¢gal de la structure : Signature du président de 'A.D.ES.L.L
Nom prénom : TOUH e, Florent GAILLARD

Y.

Fonction :
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 07 JuiN 2022

DP22/078 TROISIEME EDITION DE LA BIENNALE D’ARCHITECTURE — CONVENTIONS DE MISE A
DISPOSITION D’EQUIPEMENTS PUBLICS ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-
SOLOGNE-BERRY ET LE EPCC FONDS REGIONAL D’ART CONTEMPORAIN DU CENTRE-VAL
DE LOIRE

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et
modifiant le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Vlllages de la Forét avec
extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29
octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que la Ville de Vierzon accueille la 3¢me édition de la Biennale d'Architecture organisée
par le EPCC Fonds Régional d’Art Contemporain (FRAC) du Centre-Val de Loire,

Considérant que pour I'exposition d’ceuvres d’art, la Communauté de communes Vierzon-Sologne-
Berry met a disposition de 'lEPCC FRAC Centre-Val de Loire & compter du 1 juin 2022 jusqu'au 31
janvier 2023, et ce a titre gracieux, les équipements publics suivants :

e Fagade de la Maison des Cultures Professionnelles, sise 28 avenue Pierre Sémard a Vierzon,

e Les travées D a K du batiment dit « B 3 », sis rue de la Société Francgaise a Vierzon,
¢ Fagade du batiment dit « B 3 » sis rue de la Société Frangaise a Vierzon.

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

DECIDE

d'approuver les termes des trois conventions de mise a disposition d’équipements publics
entre la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry et le EPCC Fonds Régional d’Art

Contemporain (FRAC) du Centre-Val de Loire, & compter du 1¢" juin 2022 jusqu’au 31 janvier
2023, et ce a titre gracieux,

de signer les conventions et les éventuels avenants.

Fait & Vierzon, le 1¢" juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron ~ BP 10232 - 18100 VIERZON
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage : 72 JUN 2027

DP22/079 PETITE ENFANCE — ENFANCE — JEUNESSE — CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE FINANCEMENT
ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY ET LA CAISSE
D’ALLOCATIONS FAMILIALES DU CHER (CAF 18) — PRESTATION DE SERVICE ACCUEIL DE LOI-
SIRS SANS HEBERGEMENT « PERISCOLAIRE ».

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforcant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu 'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n® 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que dans le cadre de leur politique en direction du temps libre des enfants et des jeunes,
les Caisses d’Allocations Familiales soutiennent le développement et le fonctionnement des accueils
de loisirs sans hébergement,

Considérant que 'ensemble des temps d'accueil se déroulant sur des semaines ou les enfants vont a
Iécole deviennent « Périscolaire » (& I'exception des samedis sans école et des dimanches),

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél ; contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

DECIDE

d’'approuver les termes de la convention d'objectifs et de financement relative & la prestation
de service « accueil de loisirs sans hébergement « Périscolaire» entre la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et la Caisse d'Allocations Familiales du Cher pour la période
du 1¢r janvier 2022 au 31 décembre 2026,

de signer ou d’autoriser la Vice-Présidente chargée de la Petite Enfance, Enfance Jeunesse, a
signer ladite convention ainsi que les éventuels avenants,

d'inscrire la recette au budget.

Fait a Vierzon, le 9 juin 2022

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
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communauté I@‘
de communes
DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 77 JUIN 2022

DP22/080 PETITE ENFANCE — ENFANCE — JEUNESSE — CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE FINANCEMENT
ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY ET LA CAISSE
D’ALLOCATIONS FAMILIALES DU CHER (CAF 18) — PRESTATION DE SERVICE ACCUEIL DE LOI-
SIRS SANS HEBERGEMENT « EXTRASCOLAIRE ».

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n® 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n® 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que dans le cadre de leur politique en direction du temps libre des enfants et des jeunes,
les Caisses d’Allocations Familiales soutiennent le développement et le fonctionnement des accueils
de loisirs sans hébergement, des accueils de scoutisme sans hébergement et des accueils de jeunes
déclarés auprés des services départementaux de la jeunesse,

Considérant que I'accueil de loisirs extrascolaire se déroule le samedi sans école, le dimanche et
pendant les vacances scolaires,
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

DECIDE

d'approuver les termes de la convention d'objectifs et de financement relative a la prestation
de service « accueil de loisirs sans hébergement « Extrascolaire» entre la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et la Caisse d'Allocations Familiales du Cher pour la période
du 1¢ janvier 2022 au 31 décembre 2026,

de signer ou d'autoriser la Vice-Présidente chargée de la Petite Enfance, Enfance, Jeunesse,
a signer ladite convention ainsi que les éventuels avenants,

d'inscrire la receite au budget.

Fait a Vierzon, le 9 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 713578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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communauté
de communes

DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 17 JUN 2022

DP22/081 ACCORD-CADRE DE SERVICES SOCIAUX ET D’INSERTION — MARCHE SUBSEQUENT N°10 — CHOIX DU
PRESTATAIRE

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

VU la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant le
code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communaute de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-1620
du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant que par délibération n°DEL21/007 en date du 10 février 2021, la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry a décidé de faire un groupement de commande avec la Ville de Vierzon, le Centre
Communal d’Action Sociale et la Caisse des Ecoles pour les activités d'insertion sociale et professionnelle,

Considérant qu’'un accord-cadre n°2021BC, multi-attributaires, a été passé pour le nettoyage des locaux et
sites de la collectivite,

Considérant que la consultation pour le marché subséquent n°10, s’est déroulée de la fagon suivante :

- Date d'envoi de la consultation : 1°" juin 2022
- Date et heure limites de remise des offres : 3 juin 2022,17h





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que, conformément & la réglementation, le marché subséquent n°10 a été envoyé aux 2
structures ci-dessous :

- C2S SERVICES
-ALTEA LES PEP 18

Considérant que seule la structure C2S SERVICES a répondu,

Considérant quaprés vérification et analyse, I'offre économiquement la plus avantageuse, conformément a
la consultation est celle de I'association C2S SERVICES pour un montant de 1 263,48 € net de taxe,

DECIDE

- dattribuer le marché subséquent n°10 & I'association C2S SERVICES pour un montant de 1 263,48 €
nets de taxe,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché subséquent, y compris les
éventuelles modifications en cours d’exécution,

- dinscrire Ia dépense au budget correspondant.

Fait a Vierzon, le 14 juin 2022

Le Président,
1 .




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 17 JUIN 2022

DP22/082 BATIMENTS SPORTIFS ET CULTURELS — CONTRAT DE LOCATION D’UN ROBOT DE NETTOYAGE
POUR LE CENTRE NAUTIQUE INTERCOMMUNAL A GRAGAY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loin® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et
modifiant le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires ala
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu Parrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communaute de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec
extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n® 2020-1387 du 29
octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n® 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry doit se doter d'un robot de
nettoyage pour I'entretien du centre nautique intercommunal a Gragay,

Considérant la proposition de la Société Mariner 3s France SARL- 1 Rue Claude Chappe — 57070
METZ pour un contrat de location de longue durée de 60 mois (juin 2022 a juin 2026), dont le loyer
annuel est d’un montant de 1 330 € HT soit 1 596 € TTC,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

DECIDE

d'approuver I'offre de la Société MARINER pour le prét d’un robot de nettoyage (robot, chariot,
télécommande, manuel dutilisation, unité filtration) pour permettre I'entretien du centre
nautique intercommunal & Gragay pour une durée de 60 mois (juin 2022 a juin 2026) dont le
montant annuel s’éléve & 1 330 € HT (1 596 € TTC),

d'approuver les termes du contrat passé entre la Communauté de communes Vierzon-
Sologne-Berry et la Société MARINER,

de signer ledit contrat ainsi que toutes modifications pouvant intervenir au cours des 60 mois,

d'inscrire la dépense aux budgets.

Fait a Vierzon, le 14 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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Contrat de Location Longue Durée
Contrat N° LLD/...
Entre

MARINER 3S FRANCE (appelé « Propriétaire »),

Société a responsabilité limitée au capital de 100.000 Euros,

dont le siége social est sis a Europlaza-C1, 1 rue Claude CHAPPE, 57070 METZ,
immatriculée au R.C.S. de METZ sous le N° T1 411 788 177

représentée par Mr Joseph Fischer, Responsable France,

d’une part
et
COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY (appelé « Locataire »)
dont le siége social est sis au 2 rue Blanche Baron, 18100 VIERZON
représentée par Mrme/M ﬁmgm.s..mmcm .......... en sa qualité de QS
d'autre part.

Il est arrété et convenu ce qui suit :

1/ Objet du contrat

Le Propriétaire loue par la présente au Locataire 'Equipement qui est défini dans les conditions
particuliéres du présent contrat. Le Locataire est seul responsable du choix de 'Equipement et de ses
caractéristiques.

2/ Durée du contrat

La durée fixe et irrévocable du contrat est définie dans les conditions particuliéres du présent contrat.
La location se termine le dernier jour de la durée du contrat.

Le point de départ de la location est fixé a la date de livraison de 'Equipement attestée par le bulletin
de livraison, daté et signé par le représentant du Propriétaire et par le représentant du Locataire.

3/ Livraison - Lieu d’intervention

Le Propriétaire fournit 'Equipement complet, franco de port et d’emballage, a ladresse définie dans
les conditions particuliéres du présent contrat. Les date et lieu de livraison sont définis dans les
conditions particuliéres du présent contrat.

Le lieu de livraison est celui de I'utilisation de FEquipement. Tout déplacement en un autre lieu que
celui défini dans les conditions particuliéres du présent contrat ne pourra se faire qu'avec I'accord
écrit du propriétaire et fera I'objet d'un nouvel avenant.
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mgariner

La mise en service sera faite par le Propriétaire.
Lors de la mise en service, le Locataire veillera :
- a mettre a |'entiére disposition du Propriétaire les bassins en eau dans lesquels le robot sera

susceptible de fonctionner, pour une durée minimale de 2 heures,
- aprévoir la présence de tous les utilisateurs du robot.

4/ Loyer - Accessoires

Le montant des loyers, leur périodicité et le nombre d’échéances sont indiqués dans les conditions
particuliéres du présent contrat.

lls feront également I'objet d’'une facture annuelle de location et d’'un échéancier envoyé au Locataire
par le Propriétaire aprés la mise en service de I'Equipement.

Les loyers et leurs accessoires sont payables d’avance ; toute période commencée est due en
totalité.

Les accessoires et/ou options fournies lors de la livraison feront I'objet d’une facture séparée.
Le premier terme du loyer est exigible dés la signature par le Locataire du bulletin de livraison.

Les factures annuelles seront a régler au Propriétaire par virement bancaire a 30 jours date de
facturation.

Le Locataire ne peut prétendre a aucune remise, prorogation ou diminution du loyer. Le Locataire ne
peut prétendre a résiliation ou dommages et intéréts de la part du Propriétaire, ni exercer quelque
recours que ce soit en ce sens contre ce dernier en cas de non-utilisation de Equipement pour
quelque cause que ce soit (Non acceptation par le Locataire du matériel livré, détériorations, avaries,
réparations, arrét pour travaux d’entretien, de rénovation ou de réhabilitation, gréves, transformation,
sinistres, etc.).

5/ Défauts de réglement - Non-accomplissement

Tout réglement qui ne sera pas effectué le dix (10) de chaque mois suivant sera considéré comme
dd. Le Propriétaire pourra facturer des pénalités de retard a hauteur de 1% (un pour cent) par mois
sur le montant total non réglé.

Si le Locataire venait a ne pas régler un loyer ou toute autre somme prévue dans le présent contrat
trente (30) jours aprés sa date d’échéance ou si le Locataire n'observait pas toute autre disposition du
présent contrat, le Propriétaire se réservera le droit de recourir a 'une ou plusieurs des mesures
suivantes :
a. Déclarer l'intégralité du montant du loyer comme d0 et payable immédiatement
b. Mettre le Locataire en demeure de régler afin de recouvrer tous les loyers et autres paiements
dus.
¢. Prendre possession de I'Equipement par tous les moyens qu'il jugera utile, quelque soit
Fendroit ou se trouve I'Equipement, sans notification préalable au Locataire et sans attendre la
mise en place d’'une décision de justice ou d'une procédure légale.
d. Mettre fin au contrat.
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e. Mettre en ceuvre toute procédure légale a I'encontre du Locataire.
Ces mesures peuvent étre appliquées séparément ou simultanément au choix du Propriétaire qui
n'aura pas a justifier ou motiver ce choix. Elles peuvent également se cumuler.
Le Locataire devra respecter toutes les obligations le concernant et auxquelles il doit se conformer

dans le cadre du présent contrat et de ses conditions particuliéres, indépendamment de toute
dépossession ou de toute action entreprise par le Propriétaire a son encontre.

6/ Utilisation du matériel

Pendant toute la durée de la location le Locataire :

- s'engage a utiliser 'Equipement pour usage auquel il est normalement destiné,

- s’oblige au respect des conditions d'utilisation du matériel telles qu'elles sont définies dans le
manuel d’utilisation et complétées par le Propriétaire lors de la mise en service.

L’Equipement sera utilisé par les personnes formées lors de la mise en service. Si nécessaire, une
nouvelle formation pourra étre dispensée soit par téléphone soit sur site, aux frais du locataire. Elle
fera alors I'objet d’une facture émise aprés la formation sur site, payable dés réception.

Toute transformation ou modification de 'Equipement est soumise a autorisation écrite préalable du
Propriétaire.

Le Locataire utilisera 'Equipement a ses propres risques. |l ne pourra autoriser son utilisation qu'au
lieu indiqué dans les conditions particuliéres jointes au présent contrat. Tout déplacement en un autre
lieu que celui défini dans les conditions particuliéres du présent contrat ne pourra se faire qu'avec
I'accord écrit du propriétaire et fera I'objet d’'un avenant.

Le Locataire devra maintenir lEquipement en bon état de fonctionnement et conserver son bon
aspect général a ses propres frais. Il ne pourra en aucun cas modifier 'Equipement ou l'utiliser a des
fins non prescrites ou illégales.

Le Locataire s’engage a respecter les regles de sécurité imposées par la législation et conserver
I'Equipement en conformité avec les normes du constructeur.

Le Propriétaire est autorisé, a tout moment et durant toute la durée du contrat, & constater sur site la
bonne utilisation et le bon entretien de 'Equipement. A lissue de cette visite, il remettra au Locataire
un bulletin de livraison signé par les deux parties. Les remarques éventuelles sur ['utilisation et
I'entretien de I'Equipement seront portées sur le bulletin de livraison.

En cas de dysfonctionnement ou de panne constatée sur 'Equipement hors contrat de maintenance,
le Propriétaire fournira au Locataire un devis de remise a niveau. Ce devis fera I'objet d'une facture
selon les termes définis au paragraphe 8 du présent contrat.
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7/ Garantie

Le matériel est garanti trois (3) ans, piéces, main d’ceuvre et déplacement a partir du jour de la
livraison.

Sont exclus de la garantie :

- les détériorations accidentelles,
- les consommabiles et les piéces d’usure ne comportant pas un défaut de fabrication.

8/ Réparations, Maintenance

Le Locataire devra maintenir 'Equipement en bon état de fonctionnement et conserver son bon
aspect général a ses propres frais. Il se procurera les piéces ou options nécessaires au bon
fonctionnement mécanique de I'Equipement exclusivement auprés du Propriétaire.

Le Propriétaire réalisera au minimum une maintenance préventive annuelle de 'Equipement sur site
ou dans l'une de ses agences techniques.

En cas de dysfonctionnement, de défaut, d'un dommage ou sinistre sur 'Equipement, quel qu’il soit,
le Locataire devra informer le Propriétaire sous quarante-huit (48) heures par le moyen le plus rapide,
confirmé par courrier.

Pour toute demande liée au service aprés-vente, le locataire privilégiera un contact par la hotline non
surtaxée et/ou I'adresse mail spécifique dédiées a ce service.

Les conditions particuliéres porteront mention du choix du Locataire quant a la maintenance incluse
ou non incluse de 'Equipement.

Si la maintenance n’est pas incluse au présent contrat, les consommables et la remise a niveau
annuelle de 'Equipement seront facturés au Locataire. La facturation des consommables, piéces
détachées, main d’ceuvre et déplacement sera basée sur le tarif du Propriétaire en vigueur a la date
de la demande.

9/ Propriété de 'Equipement

L’Equipement est et restera a tout moment la propriété du Propriétaire et le Locataire n'aura aucun
droit, titre ou intérét sauf ceux expressément prévus par le présent contrat. |l est et restera le bien
personnel du Propriétaire méme s'il peut étre, en tout ou partie, rattaché ultérieurement a un bien réel
ou a un aménagement. Tous les ajouts ou aménagements apportés a 'Equipement par le Locataire,
en accord avec le Propriétaire, feront intégralement partis de | ‘Equipement. Leurs droits de propriété
seront immédiatement transférés au Propriétaire de I'Equipement. lls seront soumis aux mémes
régles que 'Equipement, tel que prévu dans le présent contrat.

Si le Locataire n’est pas propriétaire du local ou du terrain ou 'Equipement est entreposé ou s'il cesse
de l'étre, il devra, dans les huit jours suivant la livraison de 'Equipement ou suivant la modification de
ses droits, aviser par lettre recommandée avec avis de réception le propriétaire du local ou du terrain
que PEquipement loué ne lui appartient pas. Le Locataire transmettra une copie du courrier au
Propriétaire de I'Equipement.
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Si le Locataire est propriétaire du local ou du terrain ou FEquipement est entreposé et que ce local ou
terrain est hypothéqué ou fasse I'objet d'une future hypothéque, il devra faire signifier aux créanciers
hypothécaires que ledit Equipement ne pourra en aucun cas étre considéré comme immeuble par
destination ou compris dans la garantie dont ils sont bénéficiaires. Le Locataire transmettra une copie
du courrier au Propriétaire de 'Equipement.

En cas de cession ou de nantissement de son fonds de commerce le Locataire devra prendre toutes
les dispositions nécessaires pour que le droit de propriété du Propriétaire sur ledit Equipement soit
porté en temps utile a la connaissance du cessionnaire ou du créancier nanti. il devra, en outre,
avertir le Propriétaire de 'Equipement dans les huit jours suivant la cession ou le nantissement par
courrier recommandé avec avis de réception.

10/ Perte et Dommage

Toute perte ou dommage, quel gu'il soit, est & déclarer au Propriétaire dans les quarante-huit (48)
heures par le moyen le plus rapide, confirmé par courrier.

Le Locataire supportera tous les risques de pertes, de vol, de destruction ou de dommages causés a
'Equipement quelle qu’en soit la cause et que les risques soient couverts ou non par son assurance.
Aucune perte ou dommage causés a tout ou partie de I'Equipement n’affectera les obligations du
Locataire prévues par le présent contrat, lequel continuera d’étre valable et applicable intégralement
pendant toute la durée du contrat.

En cas de perte totale ou de dommages réparables sur 'Equipement le Locataire devra, selon la
décision du Propriétaire :
a. Remettre a ses frais 'Equipement en bon état de fonctionnement selon le devis qui sera établi
par le Propriétaire
b. Régler au Propriétaire le colt de remplacement de 'Equipement, au tarif en vigueur a la date
du sinistre.

11/ Assurances et Sinistres

Le Locataire a I'obligation d'assurer a ses frais I'Equipement auprés de la compagnie de son choix.
L’assurance souscrite devra couvrir tous les risques, quelles qu'en soient les origines (dont vol,
incendie, détérioration, destruction, perte, etc.).

L’attestation annuelle d'assurance est a faire parvenir au Propriétaire :
- la premiére année : lors de la signature du contrat ou au plus tard, lors de la livraison de
IEquipement.
- les années suivantes : un mois avant la date anniversaire du contrat.

Tout sinistre, quel qu'il soit, est a déclarer au Propriétaire dans les quarante-huit (48) heures par le
moyen le plus rapide, confirmé par courrier.
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12/ Résiliation

Le présent contrat peut étre résilié de plein droit par le Propriétaire sans qu'il ait a accomplir aucune
formalité judiciaire, quinze (15) jours aprés une mise en demeure par lettre recommandée avec avis
de réception restée sans effet :
- en cas de non-paiement, méme partiel, trente (30) jours aprés sa date d’exigibilité, d’un seul
terme de loyer ou de toute autre somme due en vertu du présent contrat.
- en cas de non-respect par le Locataire de 'une des conditions du présent contrat.

Le présent contrat peut étre résilié de plein droit par les parties contractantes sans gu’elles n'aient a
accomplir aucune formalité judiciaire, quinze (15) jours aprés une mise en demeure par lettre
recommandée avec avis de réception restée sans effet :

- en cas de dissolution de la Société votée par les associés ou prononcée par le tribunal,
cession amiable ou forcée de I'exploitation ou du fonds, fusion, scission ou rapport partiel
d’actif, cessation d’activité.

- en cas de liquidation judiciaire ou de redressement judicaire, un mois aprés une mise en
demeure adressée a 'administrateur par lettre recommandée avec avis de réception accordée
par le juge commissaire pour prendre parti (article 37 de la loi n® 85-98 du 25/01/85).

- en cas de diminution des garanties et suretés, notamment en cas de dénonciation, cessation,
modification des garanties de la police d'assurance sans 'accord du Propriétaire.

En cas de résiliation du contrat, le Propriétaire se réserve le droit d’effectuer un retrait immédiat de
I'Equipement chez le Locataire aux frais de celui-ci.

La résiliation du contrat implique pour le Locataire de verser au Propriétaire les loyers échus impayés.

13/ Fin de contrat
13-1 : Restitution

Le Locataire doit restituer 'Equipement au Propriétaire a ses frais, en bon état d'entretien et de
fonctionnement, sans usure anormale, en tout lieu indiqué par le Propriétaire.

En cas de restitution de 'Equipement avant le terme du contrat par le Locataire, le Propriétaire se
réserve le droit d’exiger du Locataire en réparation du préjudice financier subi des dommages et
intéréts a hauteur de la moitié€ du loyer restant di de la date de la restitution a la date de fin du
contrat, sans pouvoir toutefois excéder deux (2) années entiéres.

L’Equipement doit étre restitué dés le premier jour suivant la date d’expiration ou de résiliation du
contrat.

En cas de retard dans la restitution de 'Equipement supérieur a huit (8) jours, le Locataire devra
verser au Propriétaire une indemnité de privation de jouissance. Cette indemnité sera calculée au
prorata temporis sur la base du dernier loyer facturé, taxes comprises, soit un trentiéme (1/30°™) du
dernier loyer mensuel augmenté d'une pénalité de retard & hauteur de 1% du montant du loyer par
jour de retard.
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13-2 : Rachat

Si le Locataire désire se porter acquéreur de I'Equipement avant le terme du présent contrat, le
Propriétaire calculera la valeur de rachat de 'Equipement a la date de la demande du Locataire. La
valeur de rachat fera I'objet d’'un devis valable un mois, puis en cas d’'accord du Locataire, d'une
facture de vente de 'Equipement payable dés réception. Le présent contrat restera en vigueur et les
loyers seront dus jusqu'au réglement de la facture de vente de 'Equipement.

Si le Locataire désire se porter acquéreur de I'Equipement au terme du présent contrat, le
Propriétaire pourra lui proposer une offre de rachat de 'Equipement. La valeur de rachat fera F'objet
d’un devis valable un mois, puis en cas d'accord du Locataire, d’'une facture de vente de 'Equipement
payable dés réception.

14/ Litige et Compétence

En cas de litige, seul le Tribunal Administratif de Strasbourg est compétent.

15/ Dispositions finales

Le Locataire s’engage a communiquer au Propriétaire toute modification dans son identification, son
adresse et ses coordonnées, son immatriculation au registre du Commerce et des Sociétés.

Toute notification requise ou relative au présent contrat, se fera par écrit et sera remise
personnellement a la partie concernée ou lui sera envoyée par courrier recommandé a l'adresse
spécifiée en page 1, avec port prépayé, et demande d’accusé de réception.

Le présent contrat a été établi en deux exemplaires originaux, a transmettre au Propriétaire, paraphés
sur chaque page et complétés en derniére page des signatures et cachets.

Pour le Propriétaire Pour le Locataire : « lu et approuvé » ,QJJ.QJ' aﬂ'}‘we
Mr Joseph Fischer Nom, prénom et qualité du signataire
Lieu et date Lieu et date ier2on ,Q,L

lo &éardenl

(~an ¢91S ooHoN
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Contrat de Location Longue Durée

Conditions Particuliéres
Contrat N°: ...

Contenu de la livraison
nommé : Equipement

Robot de nettoyage complet soit :
robot, chariot, télécommande, manuel
d'utilisation, unité fiftration

type : | CLUBLINER
N° série :
Options et accessoires : | RAS
Durée (en mois) : | 60
Durée, début et fin de
location Date de début (1er jour de location) : | 01/06/2022
Date de fin (dernier jour de location) : | 31/05/2027

Lieu d'utilisation de

Adresse compléte :

CENTRE NAUTIQUE EDMOND
FERRAGU

L’Equipement Chemin de Trompé Souris
18310 GRACAY
Coordonnées téléphoniques : | 02 48 51 42 39
Montant du loyer annuel (€ HT) : | 1.330,00
Loyer
Montant du loyer annuel (€ TTC) : | 1.596,00

Mode de réglement

Réglement par virement bancaire

30 jours suivant date facturation

Le Propriétaire
Mariner 3S France
Europlaza C1

1 rue Claude Chappe, 57070 METZ
Représentée par Mr Joseph Fischer

Responsable France

Date, cachet et signature
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Date, cachet et signature \herzon, QJL
Lo Q€3 bt
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Location Longue Durée

contrat N° ...
Echéancier
Locataire
CC VIERZON SOLOGNE BERRY
2 rue Blanche Baron
18100 VIERZON
Durée : 60 mois Périodicité : Annuelle
Mois Date échéance Annuité HT TVA 20,00 % Annuité TTC
1 01/06/2022 1330,00 266,00 1596,00
2 01/06/2023 1330,00 266,00 1596,00
3 01/06/2024 1330,00 266,00 1596,00
4 01/06/2025 1330,00 266,00/ 1596,00
5 01/06/2026 1330,00 266,00/ 1596,00

Pour le locataire
Nom, prénom et qualité du signataire

lo Pesicbnby
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N° Client mgariner

(votre N° de compte dans notre comptabilité)
Adresse de réexpédition :

N° Fournisseur : Mariner 3S France
(notre N° de compte dans votre comptabilité) Europlaza C1 — 1 rue Claude Chappe
57070 METZ

FICHE A NOUS RETOURNER COMPLETEE POUR LA MISE A JOUR
DE NOTRE COMPTABILITE Fax:03 8738 76 04
B compta@mariner-3s.fr
FICHE RENSEIGNEMENTS CLIENT
Afin de créer votre compte client dans notre comptabilité et d’enregistrer votre commande, nous vous demandons
de bien vouloir nous compléter la présente fiche. Merci de nous la renvoyer par mail ou par fax. Cordialement.

dministration Publiques [ Société Privée [ DSP
ADRESSE DE FACTURATION :

....... cnenaeZ. oo Cormmuees. Yierzon. SPoare. Gort
zgxgsscgz..@gﬁ..ﬁgm}‘aﬂsq&n ..... ane ................................................

......................... SIS R AN et sa st e b a ettt et seas
N"Telephone Q?.. LB e A B0 NPFAX: e s e eeeeiee oo
E-mail m\nm»\\'@cc_—m&un.,.&: ................ Site internet .. 5NN . CC"\’sﬁf?Q.n ..... e

N° Téléphone Comptabilité / Service financier : Q2. 8. M. 35.. A8.
E-mail comptabilité Qnanceré?uw‘\er@m&

Mode de réglement :@/mandat administratif [Jvirement [ chéque bancaire

ADRESSE DE LIVRAISON :

FIRME :...SO08 (\\\A\(MWOE: CQ(Y\M(QS\}\QI ........ &Q 0
ADRESSE : ........ 200000 .’C’W‘n‘a&%amf 5.540.,
Contact (plscme) ?\Orﬂn DB\ND ............................. Fonctlon ﬂqﬁ)

N°Te|ephone :QF.. 68.. oS J8. 5({ N°Fax: .........
N° Mobile : (. 66 Of— ‘73 5(1,

N® 1D TVA (IMPERATIF): ...ceovveeeeeeeesesssssesssseesesessssssssessessssessessessesessessssssssssssassssssssssssssssssssssessesesssassssssssssssssssessssssssssecsines
Forme juridique : 0 SA [CISARL [OSAS ODEURL O Autre :....ccovveeiieienreiannne. Capital e €
Banque Bﬁf\qvecéﬁ;qf)% ............................. Domiciliation : BQF&LI(A, <3 N
Banque /.3/0/0 /0 A / Guichet / Q1 () £1€ / €] compte /Bi/ﬁ/i/ﬁ/ﬁ/.@lﬁ__@_qﬁ'j cle/A/Z)
8aN/EIR1 107 15010101 140/012) 121616741 1815001 10121010 10142

Bic /3/0/F/ 51 G P0 ¢G4T

Merci de joindre un RIB et un extrait KBIS de moins de 6 mois a la présente fiche.

@ Pour tous renseignements, n’hésitez pas a nous contacter :

Service Administratif (standard) 7 +33(0)387 387 600 +33(0)387 387 604 | X info@mariner-3s.fr
Service Commercial 78 +33(0)387 387 603 +33(0)387 387 604 commercial@mariner-3s.fr
Service Technique SAV +33(0)482 150055 +33(0)387 387 604 | X sav@mariner-3s.fr

Service Comptabilité +33(0)387 387 602 +33(0)387 387604 | XX compta@mariner-3s.fr
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Location Longue Durée

Documents constitutifs du contrat

- Contrat de Location Longue Durée
- Conditions Particuliéres du contrat

- Echéancier

- Renseignements clients

Documents a nous retourner en cas d’accord de votre part :

Un retour par mail sur commercial@mariner-3s.fr est valide
- Contrat de location longue durée
Complétés, paraphés, signés et cachetés

- Conditions Particuliéres du contrat
Paraphés, signés et cachetés

- Echéancier
Paraphés, signés et cachetés
- Attestation d’assurance en vigueur

- Renseignements clients
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 018-200033207-20220614-DP22083-DE

Accusé certifié exécutoire
M | Réception par le préfet : 1?!06!2022'

communauté ) 4/
de communes Y
DECISION DE PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 17 JUIN 2022

DP22/083 TOURISME ET CONGRES — ACHAT DE NOUVEAUX PRODUITS DE VENTES - TARIFS DE VENTES
HT DE PRODUITS EN VENTE AU SEIN DE LA BOUTIQUE DU SITE DE LA MAISON DE L’EAU
A NEUVY-SUR-BARANGEON - TARIFS APPLICABLES A COMPTER DU 20 JUIN 2022

Le Président de la Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loin® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et
modifiant le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de |a sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec
extension & la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29
octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant la nécessité de développer la gamme de produits destinés a la revente,

DECIDE

- d'intégrer de nouveaux produits en provenance des fournisseurs ci-aprés :

e RUSTICAEDITIONS

- d'appliquer les tarifs présentés dans le tableau ci-annexé a compter du 20 juin 2022,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

- dinscrire les dépenses et recettes au budget Tourisme et Congrés.

Fait a Vierzon, le 14 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr



Communauté de Communes Vierzon Sologne Berry . .. ... ion-wnistre de rmérieur

Service Tourisme et Congrés - TARIFS DE VENTE HORS TAXES des PRODUITS EN'VENTEALLSEIN: 4 Dp220830E |
DU SERVICE TOURISME ET CONGRES - TARIFS APPLICABLES A COMPTER DU-20766//2032utoire

| Réception par le préfet : 1?!06!2022'

Tarif HT vente en | Tarif TTC vente

Fournisseurs et Produits

boutique en boutique

Rustica editions

ORIGAMI 9,43 € 9,95 €
MA PETITE PHARMACIE NATURELLE 9,43 € 9,95 €
CARRES DE PLANTES DE SORCIERES 17,01 € 17,95 €
LES MANDALAS A COLORIER 12,27 € 12,95 €
PLANTES MULTI-USAGES 14,17 € 14,95 €
MES RECETTES ANTI-BESTIOLES ET ANTI-MALADIES 5,64 € 5,95 €
LES BONNES ASSOCIATIONS AU POTAGER 7,54 € 7,50 €

Les Taux de TVA applicables sont ceux en vigueur.





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 018-200033207-20220620-DP22084-DE

m Accusé certifié exécutoire

— . —— z g | Réception par le préfet : 20!06!2022'
E? ¥ M

communauté ) er 7'

de communes Py

DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 70 JUIN 2022

DP22/084 MARCHE DE TRAVAUX — EMPLOIS PARTIELS REALISES AU POINT A TEMPS AUTOMATIQUE ET
PONTAGE DE FISSURES SUR CHAUSSEES - CHOIX DU PRESTATAIRE.

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant le
code de |a santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-1620
du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant la nécessité d'effectuer des travaux de réparations localisées de chaussées au point a temps
automatique et de pontage de fissures sur des chaussées des voies communautaires des communes,

Considérant qu'a cet effet, une mise en concurrence s'est effectuée dans le cadre d’une procédure adaptée,
de la fagon suivante :

Date d'envoi de la consultation : 20 mai 2022
Date et heure limites de remise des offres : 7 juin 2022, 12h





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que, conformément a la réglementation, le marché a été envoye aux 4 entreprises ci-dessous :

- COLAS Centre Ouest
- EUROVIA Centre Loire
- SETEC

- SAS AXIROUTE

Considérant que les 4 entreprises ont répondu,

Considérant qu'aprés vérification et analyse, I'offre économiquement la plus avantageuse, conformément a
la consultation est celle de la Société COLAS pour un montant de 57 492,50 € HT soit 68 991,00 € TTC,

DECIDE

- d'attribuer le marché a la Société COLAS - Les Carrigres — RD 2076 — CS 10035 - 18020
BOURGES pour un montant de 57 492,50 € HT soit 68 991 ,00 € TTC,

- de signer ou d’autoriser le Vice-Président en charge « des travaux, voirie, éclairage public » a signer
tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché, y compris les éventuelles modifications
en cours d’exécution,

- d'inscrire la dépense au budget correspondant.

Fait a Vierzon, le 20 juin 2022

Le Président,

v | f
‘_’-uf"“‘-h\-_-'".ﬁ;;v- /




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 018-200033207-20220620-DP22085-DE

Accusé certifié exécutoire

m- | Réception par le préfet : 20!06!2022'

communauté N, Vi
de communes |, ”,

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 7 0 JUIN 2007

DP22/085 TOURISME ET CONGRES — ACHAT DE NOUVEAUX PRODUITS DE VENTES - TARIFS DE VENTES
HT DE PRODUITS EN VENTE AU SEIN DE LA BOUTIQUE DU SITE DE LA MAISON DE L’EAU - TARIFS
APPLICABLES A COMPTER DU 25 JUIN 2022

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n°® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu l'arrété préfectoral n°® 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,
Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant la nécessité de développer la gamme de produits destinés a la revente,

DECIDE

- d'intégrer de nouveaux produits en provenance des fournisseurs ci-aprés :

Edition BAYARD
Edition MILAN

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

- d'appliquer les tarifs présentés dans le tableau ci-annexé a compter du 25 juin 2022,

- d'inscrire les dépenses et recettes au budget du Service Tourisme et Congrés.

Fait a Vierzon, le 20 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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. . Tarif HT vente en Tarif TTC vente
Fournisseurs et Produits i )
boutique en boutique

Editions Bayard
Collection Petit ours Brun 14,12 € 14,90 € |
Collaction Anim'action :
Le grand livre animé de I'eau 22,37 € 23,60 €
Le grand livre animé des animaux 20,38 € 21,50 €
100% Activités 13,18 € 13,90€
Editions Milan
Collection Mes docs a coller 4,64 € 4,90 €
Collection Pg_p-up docs 13,18 € 13,90 €
Collection Accros de la nature 13,18 € 13,90 €
| Herbiers 13,18 € 13,90 €
Collection Mes imagiers a deviner 11,28 € 11,90 €
Collection Contes et comptines 13,18 € 13,90 €
Collection Carnet Nﬂre 6,16 € 6,50 €

Les Taux de TVA applicables sont ceux en vigueur.
Page 1
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire
Date d'affichage : 27 JUIN 2022
DP22/086 MARCHE DE PRESTATIONS INTELLECTUELLES « REPRISE D’ETUDE DANS LE CADRE DE

L’ELABORATION D’UN PLAN LOCAL D’URBANISME INTERCOMMUNAL ET HABITAT (PLUIH)

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant le
code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant la nécessité de poursuivre I'étude dans le cadre de I'élaboration d’'un PLUIH,

Considérant qu’a cet effet, une mise en concurrence s'est effectuée dans le cadre d'une procédure d'appel
d’offres ouvert, de la fagon suivante :

- Date de publication de la consultation au JOUE (n°2022/S 058-152178) et au BOAMP (n°22-40368) : 18
mars 2022

- Date et heure limites de remise des offres ; 3 mai 2022 — 12h

- Quverture des plis : 5 mai 2022

Considérant qu’il a été retiré 11 dossiers de consultation,





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que I'entreprise suivante a remis une offre avant la date et 'heure limites :
- ATOPIA - 75012 PARIS

Considérant que les critéres d'attribution du marché étaient les suivants, selon le réglement de la
consultation :

- Le prix: 50 points
- La valeur technique : 35 points

- La démarche de concertation : 15 points

Considérant qu’au terme de F'analyse de I'offre, la Commission d'Appel d'Offres en date du 31 mai 2022, a
décideé d'attribuer le marché au bureau d’'études :

- ATOPIA - 36 boulevard de la Bastille - 75012 PARIS, pour un montant de 222 037,50 € HT, soit
266 445,00 € TTC.

DECIDE

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché, y compris les éventuelles
modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire au budget les dépenses correspondantes.

Fait a Vierzon, le 21 juin 2022

Le Président,
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 79 JUN 2022

DP22/087 TRANSMISSION ELECTRONIQUE DES AGCTES AU REPRESENTANT DE L'ETAT — CONVENTION
ENTRE LE REPRESENTANT DE L’ETAT ET LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-
SOLOGNE-BERRY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu le Code des relations entre le public et 'administration ;

Vu la loi n° 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales,

Vu la loi n° 2015-991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et
modifiant le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2016-146 du 11 février 2016 relatif aux modalités de publication et de transmission, par
voie écrite et par voie électronique, des actes des collectivités territoriales et des etablissements
publics de coopération intercommunale,

Vu le décret n°2005-324 du 7 avril 2005 relatif & la transmission par voie électronique des actes des
collectivités territoriales soumis au contrdle de légalité et modifiant la partie réglementaire du code
général des collectivités territoriales,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de Ia sortie de crise sanitaire,

Vu Farrété du 26 octobre 2005 portant approbation d'un cahier des charges des dispositifs de
télétransmission des actes soumis au controle de légalité et fixant une procédure d’homologation de
ces dispositifs,

Vu l'arrété du 23 mai 2017 portant approbation du nouveau cahier des charges des dispositifs de
télétransmission des actes soumis au contrdle de Iégalité et modifiant la procédure d’homologation,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec
extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29
octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Vu la convention entre le représentant de I'Etat et la Communauté de communes Vierzon-Sologne-
Berry,

Considérant que la procédure de dématérialisation des actes est simple, économique, efficace et
apporte un gain de temps,

Considérant que la Société SRCI, sise ZA La Croix Saint-Mathieu, 28320 GALLARDON offre
d'excellentes conditions de fonctionnement,

DECIDE

- d'approuver les termes de la convention entre le représentant de 'Etat et la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry, convention prenant effet le 1¢" juillet 2022 pour une durée
de validité d'un an, soit jusqu’au 30 juin 2023 et reconduite d'année en année, par
reconduction tacite,

- de signer la dite convention ainsi que tout acte nécessaire a son évolution,

- d'inscrire la dépense au budget.

Fait a Vierzon, le 23 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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PREAMBULE

Vu la Constitution du 4 octobre 1958 et notamment son article 72 ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code des relations entre le public et ’administration ;

Vu la loi n°® 2004-809 du 13 aoiit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

Vu la loi n°® 2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

Vu le décret n® 2016-146 du 11 février 2016 relatif aux modalités de publication et de transmission, par voie
écrite et par voie électronique, des actes des collectivités territoriales et des établissements publics de coopé-
ration intercommunale ;

Vu le décret n°2005-324 du 7 avril 2005 relatif 4 la transmission par voie électronique des actes des collecti-
vités territoriales soumis au contréle de légalité et modifiant la partie réglementaire du code général des
collectivités territoriales ;

Vu Parrété du 26 octobre 2005 portant approbation d’un cahier des charges des dispositifs de
télétransmission des actes soumis au contrdle de 1égalité et fixant une procédure d’homologation de ces dis-
positifs ;

Vu Parrété du 23 mai 2017 portant approbation du nouveau cahier des charges des dispositifs de
télétransmission des actes soumis au contrdle de légalité et modifiant la procédure d’homologation ;

Conviennent de ce qui suit.

Article 1. La présente convention a pour objet de fixer les modalités des échanges électroniques inter-
venant dans le cadre du contrdle de 1égalité prévue a Iarticle L. 2131-1 du code général des collectivités
territoriales.

A cette fin, elle établit les engagements des parties visant & assurer Iintégrité des informations échangées
ainsi que les modalités de ces échanges pour qu’ils soient substitués de plein droit aux modes d’échanges de
droit commun.

1) PARTIES PRENANTES A LA CONVENTION

La présente convention est passée entre :

1) La préfecture du Cher représentée par le préfet, Monsieur Jean-Christophe BOUVIER, ci-apres
désignée : le « représentant de I’Etat ».

2) Et la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry, représentée par son Président, Mon-
sieur Francois DUMON, ci-aprés désignée : la « collectivité ». Pour les échanges effectués en ap-
plication de la présente convention, la collectivité est identifiée par les éléments suivants :

Numéro SIREN : 200 090 561

Nom : COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY
Nature : Etablissement Public de Coopération Intercommunale

Code Nature de I’émetteur : [3-1] ;

Arrondissement de la « collectivité » : Vierzon

2) PARTENAIRES DU MINISTERE DE L’INTERIEUR

2.1.L’opérateur de transmission et son dispositif

Article 2. Pour recourir 4 la transmission électronique, la collectivité s’engage a utiliser le
dispositif suivant : IXBUS. Celui-ci a fait I’objet d’une homologation par le ministére de I’Intérieur.

La Société SRCI chargée de I’exploitation du dispositif homologué, désignée ci-aprés « opérateur de trans-
mission » est chargé de la transmission électronique des actes de la collectivité, en vertu d’un marché si-
gné .Identification de la collectivité

Article 3.



Article 4. Afin de pouvoir étre diment identifiée ou, a défaut, pour pouvoir identifier les
personnes chargées de la transmission, la collectivité s’engage & faire I’acquisition et & utiliser des
certificats  d’authentification conformément aux dispositions du cahier des charges de la
transmission prévu a I’article ler de I’arrété du 26 octobre 2005 susvisé.

2.2.L’opérateur de mutualisation [facultatif - si nul,
supprimer la présente partie]

L ’intermédiaire technique intervenant entre la collectivité et I’opérateur de transmission est désigné ci-apres
« opérateur de mutualisation ». Il est identifié par les éléments suivants :

Nom : COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY
Nature : Etablissement Public de Coopération Intercommunale

Adresse postale : 2 rue Blanche Baron a Vierzon (18100)

Numéro de téléphone : 02 48 71 01 00

Adresse de messagerie : contact@cc-vierzon. fr

3) ENGAGEMENTS SUR LA MISE EN (EUVRE DE LA TRANSMISSION ELECTRONIQUE

3.1.Clauses nationales

3.1.1. Organisation des échanges

Article 5. La collectivité s’engage & transmettre au représentant de |’Etat les actes mentionnés au L.
2131-2 du CGCT et les actes demandés par ce demier en vertu des dispositions de I’alinéa 2 de I’article de
I’article L.2131-3.

Un accusé de réception électronique est délivré automatiquement pour chaque acte. Il atteste de la réception
de ces derniers par le représentant de I’Efat.

Article 6. La collectivité s’engage a transmettre, dans la mesure de ses facultés, les actes sous forme
électronique au format natif. Si cela est impossible, elle peut transmettre ces actes numeérisés.

La transmission concurrente d’un acte sous forme papier et sous forme électronique est interdite.

Dans I’hypothése d’une impossibilité technique de transmettre un acte par voie électronique, la
collectivité peut le transmettre sur support papier ou par tout autre moyen préalablement accept¢ par le re-
présentant de I’Etat.

3.1.2. Signature

Article 7. La collectivité s’engage a4 ne faire parvenir par voie électronique que des actes
existant juridiquement dont elle est en mesure de produire un exemplaire original signé, de fagon manuscrite
ou électronique.

Elle mentionne sur les actes transmis par voie électronique le prénom, le nom et la qualit¢ du
signataire.

Article 8. La collectivité s’engage & ne pas scanner des actes a seule fin d’y faire figurer la
reproduction de la signature manuscrite du signataire, la valeur d’une signature manuscrite
numeérisée étant quasi nulle.

Article 9. Lorsque cela est possible, la collectivité transmet des actes signés électroniquement dans les

conditions prévues a larticle L. 212-3 du code des relations entre le public et I’
administration.

3.1.3. Confidentialité

Article 10. La collectivité ne peut diffuser les informations fournies par les équipes techniques du mi-
nistére de I’Intérieur permettant la connexion du dispositif & ses serveurs pour le dépot des actes autres que
celles rendues publiques par les services de I’Etat.



Ces informations doivent étre conservées et stockées de fagcon a ce qu’elles soient protégées d°
actions malveillantes.

Article 11, La collectivité s’assure que les intermédiaires techniques impliqués dans ses échanges avec
les services préfectoraux respectent également les régles de confidentialité et qu’ils ne sous-traitent pas in-
diment certaines de leurs obligations a un autre opérateur.

3.1.4. Interruptions programmées du service

Article 12, L’accés électronique a P’infrastructure technique du ministére de I’Intérieur pourra étre in-
terrompu une demi-journée par mois en heures ouvrables. Le représentant de I’Etat s’engage a ce que I’équipe
technique du  ministtre de  DIntérieur  avertisse les  «services  supports»  des
opérateurs de transmission des collectivités trois jours ouvrés a I’avance.

En cas d’interruption de 1’accés & I’infrastructure technique pour cause de maintenance, il appartient a la

collectivité d’attendre le rétablissement du service pour transmettre ses actes par voie

électronique.

3.1.5. Suspension et interruption de la transmission électronique
[collectivités non soumises a I’obligation de transmission par voie
électronique en application de la loi NOTRe]



Article 13. Sous réserve des dispositions législatives et réglementaires en vigueur, les parties peuvent
suspendre I’application de la présente convention a tout moment.

Le cas échéant, la décision est notifiée par écrit a ’autre partie. Cette notification doit intervenir au moins un
mois avant la prise d’effet de la décision.

A compter de cette date, les actes concernés et autres informations y afférents sont échangés dans les condi-
tions de droit commun.

La collectivité peut demander au représentant de I’Etat I’autorisation de mettre fin a la suspension. La de-
mande doit étre formulée par écrit et préciser la date a laquelle la collectivité souhaite utiliser 2 nouveau la
transmission électronique. Le représentant de I’Etat s’engage a accuser réception de cette demande et & indi-
quer 2 la collectivité la date 4 compter de laquelle les envois dématérialisés sont a nouveau acceptés.

En cas d’absence de volonté exprimée de reprise des relations contractuelles dans le cadre de la
présente convention A I’issue d’une année franche a compter de leur suspension, la convention
devient caduque.

3.1.6. Preuve des échanges

Article 14. Les parties 4 la présente convention s’engagent 4 reconnaitre la validité juridique des
échanges électroniques intervenant dans le cadre du contréle de légalité.

Les accusés de réception délivrés par les infrastructures techniques du ministére de I’Intérieur et de I’opéra-
teur de transmission attestent de la réception des échanges intervenus dans les procédures du contrdle de
légalité et du contrble administratif.

3.2.Clauses locales

3.2.1. Classification des actes par matieres

Article 15. La collectivité s’engage a respecter la nomenclature des actes en vigueur dans le ~ départe-
ment, prévoyant la classification des actes par matiéres, utilisée dans le contréle de légalité dématérialise et
4 ne pas volontairement transmettre un acte dans une classification inadaptée.

La classification des actes en vigueur dans le département et annexée a la présente convention
comprend trois niveaux.

3.2.2. Support mutuel

Article 16. Dans [Pexécution de la présente convention, les parties ont une obligation
d’information mutuelle.

3.3.Clauses relatives a la transmission électronique des
documents budgétaires sur I’application Actes
budgétaires

3.3.1. Transmission des documents budgétaires de I’exercice en cours

Article 17. La transmission des documents budgétaires doit porter sur I’exercice budgétaire
complet.

Article 18. Le flux qui assure la transmission de 1’acte budgétaire comporte, dans la méme
enveloppe, le document budgétaire ainsi que la délibération qui I’approuve.

Article 19. Le document budgétaire est transmis sous la forme d’un seul et méme fichier dématé-
rialisé au format XML conformément aux prescriptions contenues dans le cahier des charges mentionné a
’article ler de arrété du 26 octobre 2005 susvise.

La dématérialisation des budgets porte 4 la fois sur le budget principal et sur les budgets annexes.



A partir de la transmission électronique du budget primitif, tous les autres documents budgétaires de I’exer-
cice doivent étre transmis par voie €électronique.

Article 20. Le flux XML contenant le document budgétaire doit avoir été scellé par I’application TotEM
ou par tout autre progiciel financier permettant de sceller le document budgétaire transmis.

3.3.2. Documents budgétaires concernés par la transmission électronique

Article 21. La transmission électronique des documents budgétaires concerne I’intégralité des docu-
ments budgétaires de I’ordonnateur.

4) VALIDITE ET MODIFICATION DE LA CONVENTION

4.1.Durée de validité de la convention

Article 22. La présente convention prend effet le 1°7 juillet 2022 et a une durée de validité d’un an, soit
jusqu’au 30 juin 2023,

La présente convention est reconduite d’année en année, par reconduction tacite.

4.2.Modification de la convention

Article 23. Entre deux échéances de reconduction de la convention, certaines de ses clauses peuvent
étre modifiées par avenants.

Article 24. Dans I’hypothése ot les modifications apportées au cahier des charges de la
transmission des actes auraient une incidence sur le contenu de la convention, celle-ci doit étre
révisée sur la base d’une concertation entre le représentant de I’Etat et la collectivité avant méme I’échéance

de la convention.

4.3.Résiliation de la convention [collectivités non soumises
a I’obligation de transmission par voie électronique en
application de la loi NOTRe]

Article 25. Sous réserve des dispositions de la loi du 7 aoit 2015 susvisée, la collectivité peut
résilier la présente convention 4 tout moment.

Le cas échéant, la décision est notifiée par écrit au représentant de I’Etat. Cette notification doit
intervenir au moins trois jours avant la prise d’effet de la décision.

A compter de cette date, les actes concernés et autres informations y afférents sont échangés dans les condi-
tions de droit commun.

Fait 4 Bourges, le et a Vierzon, le 23/06/2022

En deux exemplaires originaux.

Le préfet, Le Président de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-




ANNEXE

DEMATERIALISATION DES ACTES

NOMENCLATURE - CHER

_I;il‘;i?;:_ ) Solzi‘:le;z::izére ) Niveau 3 Niveau 4 Code
COMMANDE PUBLIQUE
Marchés publics 1.1
Travaux 1.1.1
Fournitures 1.1.2
Services 1.1.3
Délégations de service 1.2
public
Concessions 1.2.1
Affermage 1.2.2
Régies intéressées 1.2.3
iGérances 1.2.4
Autres 1.2.5
Conventions de mandat 1.3




Autres contrats

14

Transactions (protocole 1.5
d'accord transactionnel)
Maitrise d'ccuvre 1.6
Actes divers et spéciaux 1.7
URBANISME
URBANISME
Documents d'urbanisme 2.1
SCOT 2.1.1
PLU 2.1.2
Cartes communales 2.1.3
ZAC 2.14
Autres 2.1.5
Actes relatifs au droits 2.2
d'occupation ou
d'utilisation des sols
Certificats d'urbanisme 2.2.1
Permis de construire 02/02/02
Permis de démolir 2.2.3
Permis d'aménager 2.24
Autres( dont déclarations 2.2.5
d'utilité publique)
Droit de préemption 2.3
urbain
DOMAINE ET
PATRIMOINE
Acquisitions 3.1
Alienations 3.2
Locations 3.3
Limites territoriales 3.4
Autres actes de gestion 35
du domaine public
Classement et 3.5.1
déclassement
Affectation et 3.5.2
désaffectation
Convention d'occupation 3.5.3
Réglements intérieurs 354
Concessions, cimetiéres 3.5.5
gardiennage d'églises
Baux emphytéotiques 3.5.6




Autres

Autres actes de gestion 3.6
du domaine privé
Personnels titulaires et 4.1
stagiaires de la FPT
Création-transformation- 4.1.1
suppression de postes
Recrutement-nomination 4.1.2
FONCTION PUBLIQUE Avancement de grade 4.13
Logement de fonction 4.1.4
Mesures diciplinaires 4.1.5
Autres Positions 4.1.6
statutaires
Mutation-radiation- 4.1.7
cessation d'activité
Autres 4.1.8
FONCTION PUBLIQUE [Personnels contractuels 4.2
[Recrutement 4.2.1
ILicenciement 4.2.2
Autres 423
Fonction publique 4.3
hospitaliére
Création-transformation- 4.3.1
suppression de postes
Recrutement-nomination 4.3.2
Avancement de grade 4.3.3
ILogement de fonction 4.3.4
Mesures diciplinaires 4.3.5
Autres Positions 4.3.6
statutaires
Mutation-radiation- 4.3.7
cessation d'activité
|Autres 4.3.8
Autres catégories de 4.4
personnel
Régime indemnitaire 4.5
INSTITUTIONS et VIE . T
POLITIQUE Election exécutif 5.1
INSTITUTIONS et VIE |Fonctionnement des 5.2
POLITIQUE assemblées
Désignation des 53




représentants EPCI 5.3.1
CAO 5.3.2
Commission DSP 533
Caisse des écoles 534
CCAS 5.3.5
Autres 5.3.6

Délégation de fonctions 54

Délégation de signature 5.5
Elus 5.5.1
Personnels administratifs 5.5.2

Exercice des mandats 5.6

locaux

Intercommunalité 5.7
Création 571
Adhésion 5.7.2
Retrait 5.7.3
Dissolution 5.7.4
Modification statutaire 5.7.5
Intérét communautaire 5.7.6
Conventions 5.7.7
Autres 5.7.8

Décision d'ester en 58

justice

LIBERTES PUBLIQUES
ET POUVOIR DE POLICE

Police municipale 6.1
Arrété de péril 6.1.1
Police des foires et 6.1.2
marchés
Police des cimetiéres 6.1.3
Police des débits de 6.1.4
boissons
Police de l'insalubrité des 6.1.5
immeubles
Police des établissements 6.1.6
recevant du public
Autres 6.1.7

Pouvoirs du président 6.2

du conseil

départemental

Pouvoirs du Président 6.3

du Conseil régional




Autres actes
réglementaires

6.4

|Actes pris au nom de 6.5
I'Etat et soumis au
contrdle hiérarchique
FINANCES LOCALES
Décisions 7.1
budgétaires(B.P,
D.M.,C.A....)
Débat d'orientation 7.1.1
budgétaire
Décisions budgétaires 7.1.2
Amortissement 7.1.3
Régime des provisions 7.14
Autorisations de 7.1.5
programmes et
autorisations
d'engagement ainsi que
tous les actes liés a ces
documents
Régies 7.1.6
Redevances 7.1.7
Tarifs 7.1.8
Fiscalité 7.2
Institution, retrait de la 7.2.1
taxe
Vote des taux 7.2.2
Exonération 7.2.3
Abattement 7.2.4
Autres 7.25
FINANCES LOCALES
Emprunts 7.3
Gestion de 1'emprunt 7.3.1
Ligne de trésorerie 7.3.2
Garantie d'emprunt 7.3.3
Couverture de risque 7.3.4
Autres 7.3.5
Interventions 7.4
économiques
Subventions 7.5
Demandes 7.5.1
Attributions 7.5.2
Contributions 7.6
budgétaires
Collectivités 7.6.1
Syndicats 7.6.2




Autres organismes

7.6.3.

Avances 7.7
Fonds de concours 7.8
Prise de participation 7.9
(SEM etc...)
Prise de participation 7.9.1
Compte rendu des SEM 7.9.2
Autres 7.9.3
Divers 7.10
Dons et legs 7.10.1
Admission en non valeur 7.10.2
FINANCES LOCALES [, ¢ec 7103
DOMAINES DE
COMPETENCES
PAR THEMES
Enseignement 8.1
Aide sociale 8.2
Voirie 8.3
Aménagement du 84
territoire
Politique de la ville, 8.5
habitat, logement
Emploi,formation, 8.6
professionnelle
Transports 8.7
Environnement 8.8
Culture 8.
AUTRES DOMAINES
DE COMPETENCES
Autres domaines de 9.1
compétence de la
commune
Tourisme 9.1.1
Autres domaines de Enfance 9.1.2
co,mpétence du Sport 9.13
département Jeunesse 9.1.4
Divers 9.1.5
9.2
Tourisme 9.2.1
Enfance 9.2.2
Sport 9.2.3




Jeunesse 9.2.4
Divers 9.2.5
autres domaines de 9.3
compétences de la
région
Veeux et motions 9.4




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 018-200033207-20220624-DP22088-DE
Accusé certifié exécutoire

m | Réception par le préfet : 29!06!2022'
communauté rr\/
de communes ‘,

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 79 JUN 2022

DP22/088 TOURISME ET CONGRES — ACHAT DE NOUVEAUX PRODUITS LOCAUX DE VENTES -
TARIFS DE VENTES HT DE PRODUITS LOCAUX EN VENTE AU SEIN DE LA BOUTIQUE DE
L’OFFICE DE TOURISME - TARIFS APPLICABLES A COMPTER DU 1® JUILLET 2022

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,
Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant la nécessité de développer la gamme de produits destinés a la revente,

DECIDE

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

d'intégrer de nouveaux produits en provenance des producteurs ci-apres :

Eighteen Clothing
Sablés de Nancay

Les confitures du terrier
Saveurs des marais
Belsia

Le Fondant de Vierzon

d'appliquer les tarifs présentés dans le tableau ci-annexé a compter du 1¢" juillet 2022

d'inscrire les dépenses et recettes au budget Tourisme et Congrés.

Fait a Vierzon, le 24 juin 2022

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr



Communauté de Communes Vierzon Sologne Ber

Accuse de ceptlon Ministére de IInterleur

Service Tourisme et Congrés - TARIFS DE VENTE HORS TAXES des PRODUITS Ef

oad 03 A
TOURISME ET CONGRES - TARIFS APPLICABLES A COMPTER DU 1ensluﬂc|dﬁ'[e)292c?re

| Réception par le préfet : 29!06!2022'

Tarif TTC
) . Tarif HT vente an Tarif HT vente | Tarif TTC vente
Fournisseurs et Produits . vente en o o
en boutique . site internet site internet
boutique

Eighteen Clothing
Casquettes 15,83 € 19,00 € 15,83 € 19,00 €
Le Fondant de Vierzon
Biscuit 4,45 € 4,70 € 4,45 € 4,70 €
Les Confitures du terrier
La kriekette 6,16 € 6,50 € 6,16 € 6,50 €
Myrtille et compagnie 6,16 € 6,50 € 6,16 € 6,50 €
Pomme calvados 5,21€ 5,50 € 521€ 5,50€
Sablés de Nancay
Boite métal 9,95 € 10,50 € 9,95 € 10,50 €
Saveurs des marais
Salés moutarde ou tomates 2,94 € 3,10€ 2,94 € 3,10€
Perles tous parfums 4,36 € 4,60 € 4,36 € 4,60 €
Belsia
Chips tous parfums 2,56 € 2,70 € 2,56 € 2,70 €

Les Taux de TVA applicables sont ceux en vigueur.

Page 1






COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

m Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 018-200033207-20220629-DP22039-DE

| Réception par le préfet : 30!06!2022'

Accusé certifié exécutoire
communauté
de communes

DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 30 JUIN 2022

DP22/089 FONCIER — ACQUISITION A LA COMMUNE DE MASSAY DE LA PARCELLE CADASTREE YC428
SISE ZONE D’ACTIVITES DES FOURS A MASSAY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu les articles L5211-2 et L5211-10 du Code général des collectivités territoriales, et notamment
Farticle L 1311-9 régissant les modalités de consultation du service des Domaines en matiere
d’'acquisition et de prise de bail par les collectivités locales et leurs établissements publics et portant le
seuil réglementaire de consultation des Domaines & une valeur de 180 000 € pour les acquisitions a
'amiable,

Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loin® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et
modifiant le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu Farrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Vlllages de la Forét
avec extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n® 2020-1387 du
29 octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Vu la délibération DEL-2022-06-16 de la commune de Massay en date du 3 juin 2022 relative a la
cession au profit de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry de la parcelle YC428 sise
ZA des Fours a Massay, au prix de 8 € le m?, soit 149 368 € net vendeur,

Considérant que la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry a pour compétence la gestion
des zones d’activités, l'acquisition de cette parcelle apparait utile a la réalisation d’opérations de sa
compétence,

Considérant que le prix de cession est fixé a 8 € le m?, soit 149 368 € net vendeur,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que les frais d'acte seront a la charge de l'acquéreur,

DECIDE

- d'acquérir a la commune de Massay la parcelle communale cadastrée section YC numéros
428 sise ZA des Fours a Massay, pour une superficie d’environ 18 671 m?, moyennant le prix
net vendeur de 8 € le m?, soit 149 368 € net vendeur,

- de signer ou d’autoriser le Vice-Président en charge de I'économie a signer 'acte de vente a
intervenir et les actes afférents,

- d'inscrire la dépense correspondante au budget de I'exercice.

Fait a Vierzon, le 29 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 3578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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République Frangaise
Département Cher
MASSAY
DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du 03/06/2022

L'an deux mil vingt deux, le Vendredi 3 Juin 2022 & 17:45, le Conseil Municipal de
T la Commune de MASSAY s_’est réuni & la Mairie, Salle des Actes, Ii.eu ordinaire de
Afférents | Présents | prispart | S€S Séances, sous la présidence de Monsieur LEVEQUE Dominique, Maire, en
au vole session ordinaire. Les convocations individuelles, I'ordre du jour et les notes
explicatives de synthése ont été transmises par écrit aux conseillers municipaux
15 15 14 le 30 Mai 2022. La convocation et I'ordre du jour ont été affichés a la porte de la
Mairie le 30/05/2022.

Nombre de membres

Vote

Présents: LEVEQUE Dominique - BERGER Chantal - CHIPAUX Louis -

Sligimalgeits IGNAZZI Linda - PESKINE Jacques - TOUBOUL Didier — Rémi BEGIN -

Pour : 14 CORNOT Gaélle — Karine BARBIER — Marion MEUNIER - THEVENIN Sandrine —

Conle:0 Nicolas BITAUD - Yvette MERSEY - CIDALE Jean-Charles - LEPLAT Michel
stentton ©

Acte rendu exécutoire aprés dépdt L, . L. B

en Sous-Préfecture A été nommé(e) secrétaire : Sandrine THEVENIN
le:

Et

Publication ou notification du :

DEL-2022-06-16 — Vente de la parcelle YC428 - ZA des Fours a Massay au profit de ia CdC
Vierzon-Sologne-Berry

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal qu’il confirme la vente de la parcelle YC428
d'une surface de 18 671 m2 au prix de 8 € le m2, située a la ZA des Fours a Massay, au
profit de la Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry, conformément aux
échanges qui ont eu lieux lors des précédentes séances de Conseil.

Le Conseil Municipal, aprés avoir délibéré, approuve la vente de la parcelle YC428 a la ZA
des Fours & Massay, pour une surface de 18 671 m2, au prix de 8 € / m2 au profit de la
Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry, autorise Monsieur le Maire & signer
tous les documents y afférents.

Fait et délibéré les jours, mois et an susdits.
Au registre suivent les signatures Accusé de réception - Ministére de fintérieur

| 018-211801402-20220603-DEL2022-06- 16-DE
ACCUsE certilié exécutoire
[ Réception par e prétet : 2210612022




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220629-DF22090-DE

Accusé certifié exécutoire

| Réception par le préfet : 30!06!2022'

' ' =
communauté Nern f
de communes 1Y

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 30 JUIN 2022

DP22/090 TOURISME ET CONGRES — CONTRAT DE LOCATION DU TPE (TERMINAL DE PAIEMENT
ELECTRONIQUE) POUR LE CAMPING SAINT-PHALIER A GRACAY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu la loi n° 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant
le code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu I'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n® 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que le contrat actuel de location du TPE du Camping Saint-Phalier & Gragay doit étre
modifié pour basculer d’une ligne analogique vers une ligne Internet Protocole,

Considérant la proposition de la Société Afone Monetics (Noelse France) SAS — 11 Place Frangois
Mitterrand — CS 11024 - 49055 ANGERS pour un contrat de location d’'une durée d’un an, renouvelable
par bon de commande chaque année 3 mois au plus tard avant |a fin du contrat, pour un loyer mensuel
de 19 € HT soit 22,80 € TTC,

Il est proposé d’accepter le contrat pour la période de juillet 2022 a juin 2023 et son renouvellement
annuel, par bon de commande, jusqu’a juin 2026.

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

DECIDE

d'approuver le contrat de location d’'une durée d'un an, & compter du 1° juillet 2022,
renouvelable par bon de commande chaque année, 3 mois au plus tard avant la fin du contrat,
de la Société Afone Monetics (Noelse France) SAS — 11 Place Frangois Mitterrand — CS 11024
- 49055 ANGERS, pour un loyer mensuel de 19 € HT soit 22,80 € TTC,

de signer ou d’autoriser le Vice-Président en charge du Tourisme, Congrés et Canal de Berry &
Vélo & signer ledit contrat entre la société AFONE MONETICS (Noelse France) SAS et la
Communauté de Communauté Vierzon-Sologne-Berry,

d'inscrire la dépense correspondante au budget Tourisme & Congres.

Fait & Vierzon, le 29 juin 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr



Contrat de location, de services de transport de flux voix, data, monétique et de maintenance 7 N

Y Mlonatice

Le présent bulletin de souscriptior fait partie intégrante du Conirat de location, de services ds transport de fiux monétiques et de mairtenance conclu oar fe CLIENT avec 13 société Afone Manetics. [ ::yolrc:") ICLILCS

Raison Sociale : CC VIERZON-SOLOGNE-BERRY Nom Commercial : COMMUNAUTEAGOM MEEEZEM SOURGRE BERM ieur

Code CLIENT ; 6294931982 Nom interlocuteur : HUGUET Fabien tm@rgnﬂﬁmm@ammpzzogo-m |

Adresse ; 2 RUE BLANCHE BARON Code postal : 18100 cusé paRiFg Rrecutoire

. Réception par le préfet : 300 i .

Code NAF : 84.117 SIRET™;_20009056100016 Forme Juridique : (] SA : istration

ONe TVA Intracommunautaire s client domiclié hors France

Appartenance & un groupement/coopérative Nom : Code Adhérent : Si enseigne : (1 Franchise (0 Succursale (] Indépendant

Tel:10 12114 181741113 [5}17 |8|Fax: [0]2[[4 117 11117 11]]3 |1] Portable: [ 1 11 [ | I T I |

Entre la Société Afone Monetics, S.A.S. au capital de 6 605 298 €, 11 place Frangois Mitterrand - CS 11024 - 49055 ANGERS cedex 02, immatriculée au R.C.S. d'Angers 347 719 171, PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET
MONETIQUES, PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE et SOCIETE DE LOCATION d’une part, et le CLIENT ci-dessous désigné d’autre part est arrété le présent contrat composé de conditions générales et particuliéres.

Contrat Afone Monetics associé & un contrat Afone Paiement [ ou1[X] NON. —
En contrepartie de la remise accordée par Afone Monetics, le CLIENT adnére au systéme de paiement de proximité par Cartes "CB" ou agréces "CB” auprés d*Afone Paiement pendant toute la durée initiale du contrat
souscrit avec Afone Monetics. Si cet engagement n'était pas tenu par le CLIENT, la remise accordée par Afone Monetics serait annulée de plein de droit sur la durée initiale du contrat Afone Manetics.

Prow unitaire/  Prix Total/ Prix vente  Prix vente
> MONETIQUES mois” EMT  mois” EHT  €HT Total € HT

* Ces informations sont obligatoires) Qté

| Matériels monétiques 1*: TPE FIXE Sans contact : [x] oui (I non - Wifi : | ouilxInon | | ' o il
L Codebanquet. 11040, 7, 1, N°Commergani CB/EMV*:L 2,3,2,9,8,4,2, 1 19.00 | 19.00

Indiiquer 2 raison sociale présente sur I ticket commergant :
[COMPLEMENT MATERIEL ET CONSOMMABLES ] i [ el
PINPAD SANS CONTACT (consommabi) : [ sans lecteur Carte A Mémoire (CAM) %] avec lecteur CAM .1 | inclus | inclus
| Lecteur chéques : [ impression (] FNCI [ garantie [limaue cheque - |
Abonnerment AFONE PILOT VISION : (] oui [l non > Joindre !'attestation AfonePilot | | B
LOGICIELS COMPLEMENTAIRES AU MATERIEL

Logiciel _ T I A% commergant

Logicigl ‘| ||| | -N°commergant:

' Logicie! ‘l Ll - N° commergant : | - |
Logiciel |1 | | | | -N°commergant: |

|SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES : [1RTC [x] IP (] 3G L] 3G ROAMING [1BOX AFONE |

Mode RTC au compteur (1€
| Mode RTC forfait PRIMACOM Cilimité CB-Net&ITPE: | | | | 1 L | | [ | | 1| ___|
Mode P : Dl imitg B 1 | inclus  inclus | |
Forfait 3G France : (] flimité avec forfait 3G Roaming [ Forfait ilirmité B - |
Matériels monétiques 2*: Sans contact : [ oui {1 non - Wifi : [ oui (] non |
LCodebanque: L+« v 41 N°CommercantCB/EMV L1 1 1+ 1+ 1 ¢ '
| Indiquer la raison sociale présente sur le licket commergant : _ |
COMPLEMENT MATERIEL ET CONSOMMABLES [ _
PINPAD SANS CONTACT {consommatle) : (] sans lecteur Carte A Mémoire (CAM) [ avec lecteur CAM | ] | |
Lecteur chéques : [ impression [ FNCI ] garantie (] image chéque
Abonnement AFONE PILOT VISION : [ oui Ll non >> Joindre I'attestation AfonePilot ]
LOGIGIELS COMPLEMENTAIRES AU MATERIEL ; _ ==

Logiciel __ L |1 - N°commergant B | ! |
Logiciel ] || - N°commergant
Logiciel YL || - N°commergant

— | — |
SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES : (JRTC (1P (736 (136 ROAMING [1BOX AFONE | |
|Mode RTC au compteur (1€ - |
|Mode RTC forfait PRIMACOM CJiimité CB-N°t6ITPE:| | | | [ [ | | | [ | | I .
|Mode IP : O illmite ! .
Forfait 3G France : [ llimité avec forfait 3G Roamirc [J Forfait limité
> OFFRE BOX AFONE M Abonnement Internet Haut Débit INCLUS
| Ligne existante ddégrouper/équiper:y | | [ | | | | | | | |
Q Pariiel @ O Zone Lointane @ Q Tolal

—{_| AVEC abonnement téléohoniaue inclus (VGA! || I

O Sauvegarde 3G o .
'+ OPTIONSTELEPHONIE " = j
2t ligne téléphonique - Portabilté du numéro [ JOu-[ INon-N°:| | | 1 |1 1 Lo | | 1 | |
[ 1 Option PREMIUM 1% ligne téléphoniaue - || Option PREMIUM 2™ ligne téléphonique

| ECOMS {avec ou sans BOX) Détails tarifs et Conditions Application sur le Document Complémentaire CGY
|: Sans appels inclus (facturation de tous les appels) I
|:| Avec des appels inclus - [ Communications vers les fixes, N° géographques, en France métropclitaine incluses - |

D | Communications vers les mobiles en France métropalitaine incluses, TOUS OPERATEURS
[ communica s 100 destirations siemationales (dsponible en dégroupage fofall |

> OFFRE ABONNEMENT (sans 50 i

[ Avec Abonnement téléphonique inclus - Nfiane VGA: | |1 1 | 1 1 | | | | | | | ‘
Présentation du Nom@ ] Signal d'appel [ identification des appels masqués ] Répondeur [ Conversation & 3

Sélection d'apcels Secrel permanent || Transfert d'appel inconditonnel ] Pack Mail ] OPTIMUM+

Frais de
dossier

Redevance Redevance  Prix de
/mois remisée vente

Caution

BS Monstics - v0012- 012019





Site d'Intervention ¢ renseignar si différent du CLIENT & facturer)
Raison Sociale : COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SEnseigne Commerciale : _CAMPING DE GRACAY 6167591962

Nom de I'interlocuteur : HUGUET Fabien Email : camping.gracay@berrysolognetourisme.com
Adresse : 2 CHE TROMPE SOURIS Code postal : 18310 Ville : GRACAY
Tél.: L0 2f141 81511112 14| A 14 Fax: || 101 J0L 1+ ¢t t 1L {§ IPortable: | | 0 & I{ 1 4L 1 JL 1

Informations complémentaires sur le site d'installation - Indiquer la raison sociale présente sur le ticket commergant :

A\ Lo CLIENT a-t-il déja un FAl (Fournissewr Accas Intenef) 7 [_JNon [_] Oui ADSL > Nom FA! ou adresse mall -
Consignes de cablage si nécessaire ?
Le CLIENT a-t-il une alarme ? ] Oui ] Non - Si oui, Ialarme est[_Jen 3G, [_Jen IP ou ] en analogique sur une ligne gérée par I'opérateur historique.

Informations CNIL Publications Annuaires

Afane Manetics effactus un traitement de vas données aux fins de geslion de notre relation commerciale (location, fiwaisan, éception des TPE, transport des flux monétiques), Par défaut, les données des abonnés a la téléphonie fixe ne sont
('assurer le suvi de cefle relation et d'exécution de ses obligations légales. pas communiquées aux annuaires et aux services de

"ensemble des données collzctées par Afone Monstics sont nécessaires & la conclusion et & la bonne exécution du présent contrat. Par aileurs, lorsque vous y avez consent, vos renseignements universels, Cependant, vous pouvez & tout moment
données peuvent &b utlisées par Alone Monetics et/ou ses partenarres, (Tttp://www.afonemaonefics.com/partenaires.hirm). afin de vous adresser des offres el informtions en faire fa demande & AFONE MONETICS en envoyant un courrier &
commerciales. Enfin, sous réserve de volre consentement, vos données sont utlisées par Afone Monetics afin d gérer volre abonnement  la newsletter, Vous disposez de diaits AFONE MONETICS. 11 Place Frangois Mitterrand, CS11024,
relatifs & ces tratements qui sont détallés 4 larticle 19 {« Donnéss nominelives — enregistrements téiéphoniques =) des condiions générales jointes & e cantrat, Pour exsrcer ces 49055 Angers Cedex 02 ainsi qu'en précisant les données &
droits, vous pouvez nous contacter & |'adresse suivants relationclients@afanemenetics.com. communiquer.

3« Je ne souhaite pas racevair les offres &t informations commerciales de la société Afone Monetics par voie électronique »

DO « Je ne souhaite pas recevoir des offres et infommations commexciales de la part des parienaires d'Afone Monetics par vaie électranique »

1= .Je ne souhaite pas m'abonner A la newsletter d'Afone Monetics »

Horaires d'ouverture Information factures Réglement
Matgn del 08 h 00 ;:112 h 80 [Tous les jours sauf (7] Avec au [ ] Sans détail des appels voix | [_] Prélévement mensuel : RiB-+Mandat SEPA signé
Apres-midi 15 N00 a21_h 00 ] (| Facturation au format papier - 1€ | [_] Espéces

Conformité de site (sous la responsabilité du CLIEN

[ Avoir une prise PTT : O Gigogne Oriss [ Disposer impérativemant sur le lieu d'installation du TPE d'une carte de domiciliation par logicie!

- 3 moins de 1,5 métre de I'emplacement du matériel - qui ne soit pas restreinte au 08 xx... installé sur le terminal (American Express, Diners...)

[ Avoir une prise électrique 220 volls (] Assurer que la/ou les personnes & former 4 l'utiisation du TPE soient impérativement présentes.

- 4 moins de 1,5 méire de I'emplacement du matériel - alimentée en permanence 24h/24. [ ] Effectuer ou vérifier, si un cablage est nécessaire, que celui-ci soit impérativement apératiannel.

(] Disposer impérativement sur le lieu d'installation du terminal de la carte de domiciliaion bancaire dont  Toute intervention imputable a f'absence de I'un des pré-requis ci-dessus sera facturable
la demande a du &tre effectuée auprés de votre bangue et/ou de la Carte CPS (instaflation SESAM-Vitale).  au tarif en vigueur.

Informations sur le site : M Premier équipeme
~ QodeArticle . Désignation.di 1 ) ! 3
ICT250 EM CLESS 2LS 32Mo 18244CT81704912

) Date fin de contrat Box : / / Fournisseur e =

Résiliation de I'ancien contrat & réception de ce nouveau contrat par nos services.
Les frais de dossier d'une valeur de 50.00 euros vous sont offerts.

Offre tarifaire valable jusqu'au 12/07/2022

TPE RESTAANT SUR PLACE

Le présent confrat est conclu entre |a société Afone Monetics, S.A.S. au capital de 6 605 298 €, 11 place Frangois Mitlerrand - CS 11024 - 46055 ANGERS cedex 02, immalriculée au R.C.S. d'Angers 347 719 171, désignée par Afone Monetics diune part, et fe CLIENT d'autre part.
st amlé et convenw ce qui suit : le CLIENT s'engags a confier & Afone Monetics ['acheminement de tous les fiux de communications électroniques, quslie que soit leur nature (tEléphonie, accés & temet et monétique notamment), émis & partir du site dintervention et qui sont compalibles
avec les SERVIGES, Dans le cadre du présent conlrat et conformément aux conditions générales et particuliéres de vente et de services jointes 3 celui-ci, le CLIENT donne mandal a Afone Monetics aux fins d'effectuer au nom et pour son compte (I auprés de I'opérateur historigue toutes
les opérations nécessaies lides, selon le choix du CLIENT &t sous résarve de compatiiié technigue, au dégroupage total ou au dégroupage partiel de Ia ou des lignes identifiges plus haut, ainsi gu' la mise en place de la porlabiité du numéro i celle-ci est disponidle () aupres des
opérateurs concernds, toules tes démarches nécessares A la mise en ceuvie de la présdlection et du service d'abonnement Afone Monetics au bénéfice d'Afone Monetics et des opérateurs qu'elle représente sur fa ou fes fignes identiiides plus haut. Pour les fignes dont le CLIENT nest
pas titifaire, le CLIENT garantit avoir obtenu Yaccord du ou des titutaires des lignes concemées. Le cas échéant, le CLIENT fera son affaire de toute contestation ou de liige soulevé par le tiulaire de fa ligne, sans que ni Afone Monetics ni ses sous-brailants ne puissent éire inquiétes. Le
présert Bulletin de souscription compiété et signé par le CLIENT, les piéces administatives fournies par ce dernier, ainsi que sa solvabilté font Yobjet d'une validation par Afone Monetics. Si 1a validation ne peut étre réaiisée (du fait de fimpossiviité de fourny fe ou les services demandés
ou de l'ncomplétude du Bulletin ou des pigces & fournir), Afone Monetics en informera le CLIENT et pourra procéder a la résifiation du Conirat si le: probiéme identifié ne peut pas éte régularisé. Conformément aux disposidons de I'article B.7.3 des Conditions Particuliéres applicables aux
SERVICES HAUT DEBIT, AFONE pourra faire parvenir & f'adresse électronique communiquée par le CLIENT des courriers électroniques pour les besoins du présent contrat.

Le CLIENT demande & ce que les TPE soient paramélrés de telle sorte que Iensemble des flux monéliques émis par le TPE (demandes dautorisation, télécollecte. téléparamétrage...) soient routés vers les infrastructures techniques d'Afone Monetics.
t.es TPE toués par le CLIENT sont par défaut et sauf circonstances particuliéres d'ores et déja paramétrés de fa sorte. I est de fa responsabilité du CLIENT de s'assurer que ce paramétrage ne contrevient pas, e cas échéant, aux engagements contractuels quiil a pu souscire par ailleurs.

Cachet CLIENT : Le CLIENT déclare avoir pris connaissance et accepter l'intégralité des

Conditions Générales de location, de services de transport de flux monétiques

%de maintenance, en particulier, I'existence d'une durée d'engagement de
12 mois LI 24 mois |_J 48 mois. Le CLIENT est informé et comprend que

Afone Monetics n’est pas mandatée par son établissernent bancaire. (y apposer

au recto et au verso vos initiales).

Fait en 2 exemplalres,

a_ VIERZON
le [06/2022

Code Vendeur : CT026

Nom du commercial | VO VAN

Nom du signataire :
Qualité :

Signature :

PAIEMENT - KIRécurrent T Urique
Référence Unique du Mandat : Numéro d’ICS : FR 80ZZZ 328855

En signant ce formulaire de mandat, vous autorisez Alone Monetics  envoyer des instructions & volre bangue pour débiter volre compte, et volre banque & débiler votre comple conformément aux insliuctions de Afune Manetics, Vous bénéficiez
du droit d'8ire remboursé par votre banque selon les conditions décrites dans la convention que vous avez passée avec elle. Toute demande de remboursement doit &tre présentée dans les 8 semaines suivant fa date de débit de votre compte pour
un prélévement autorisé. Vos droils cancemant le présent mandat sof 6s dans un document que vous polvez obtenir auprés de volre banque.

Nom : COMMUNAUTE COM VIERZONg Raiso
Adresse : 2 RUE BLANCHE BARON 11, place Francois Mitterrand - S 11024 - 49055 ANGERS cedex 02

Code postal : 18100 Vile : VIERZON

Date: / /2022
Signature :




CONDITIONS GENERALES DE LOCATION, DE SERVICES DE TRANSPORT DE FLUX VOIX, DATA, MONETIQUE ET DE MAINTENANCE

Article 1 — OBJET DES CONDITIONS GENERALES DE LOCATION ET DE
SERVICES

Les présentes Conditions Générales de Location, de Services Transport de Fiux
monstiques et de Maintenance (C- -aprés « les présentes Conditions Générales),
\étéas par les d ' éros 4 FArticle 25 des présantes Conditions
Genérales ont pour ohjet de régir les relations contractuslies et constituent le contrat
(ci-aprés le « Contrat ») conclu enfrs le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS
ET MONETIQUES, le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE, la
SOCIETE DE LOCATION st le CLIENT (ci-aprés « lo CLIENT =) qui entsnd
bénéficier des matériels et des services définis ci-aprés pour les bescins de son
activité professionnalle.
Lidentité et les coordonndes du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET
MONETIQUES, du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE et de la
SOCIETE DE LOCATION sont précisées dans la DOCUMENTATICON (tslle que
définie 4 MArticle 2 ci-aprés).
Les points non régis par le Contrat saront soumis aux drofls et usages de la
profession. La conclusion du Confrat |mpﬁqus racoepta‘hon sans réserve par le
CLIENT des stipulations du Confrat, lasq sur tout autre document du
CLIENT, st notamment sur ses éventuelies Conditions Générales d'Achat.
le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES, le
PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE, la SOCIETE DE LOGATION
ot lo CLIENT sont é ci-apres ¢ h fes « Parties » ot
individusllement la « Partie ».

Article 2 — DEFINITIONS

Pour les besoins du Contrat, les mofs ou expressions en majuscules auront la
signification suivante :

» BOU ALE : circult physiqus & paire torsadéa métaliique, prnpnate
d'ORANGE, qui refie o POINT DE TERMINAISON du réseau dORANGE situé

(ci-aprés « SERVICE DE LOCATION ») ;

- Service de maintenance — assistance (ci-aprés « SERVICE DE MAINTENANCE »} ; 6t

- Servica de transport de flux monétiques (ci-aprés « SERVICE DE TRANSPORT

DE FLUX MONETIQUES »)

- Services de taléphonie,

- Service d'acoés 4 Internet,

- Sarvice de messagerie électronique,

» SITE : lieu sur laquel sont fournis les SERVICES et utilisés les EQUIPEMENTS.

Co ieu est situé & Fadresse indiquée dans le BULLETIN DE SOUSCRIPTION. Dans

Thypothése ol le CLIENT serait équipé de TPE avac module 3G, ke SITE devra élre

situd dans la ZONE DE COUVERTURE, fauts de quoi le CLIENT ne pourra pas

utiisar ko SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 3G, sans
des é bilités techniques qui pourraient apparaftra du fait

de la localisation paﬁnwiara du SITE, alors meme que celui-ci seralt situé dans la

ZONE DE COUVERTURE.

+ TPE (Teminal do PaIamant EIacImnlqua) désigne lss équipements élsctroniques

t ke p par carte bancaire et loués auprés de la

SOCIETE DE LOCATION comme EQUIPEMENT.

+ ZONE DE_COUVERTURE : désigne les zones géographiques dans lesquelles
LE PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES est 4 méme
de foumnir les différents SERVICES sous réserve de compatibliitd technique. La
ZONE DE COUVERTURE peut varier selon les SERVICES etopﬁons considérés.
Lévaluation de la situation du CLIENT au regard de laZONE DE COUVERTURE est
réalisée lors de la souscription des SERVICES.

ARTICLE 3- DUREE

S Prireni d

Le Contrat est conclu pour une durée déterminée et prend sffet 4 la date de
signatura du BULLETIN DE SOUSCRIPTION par le CLIENT. Sauf dans les cas
ds icipée prévus dans les présentss Conditions Générales, la durée

chez FUsager, au Répartiteur d’Abonnés situé dans le Neeud de F
d'Abonnés dont il dépend.
» BULLETIN DE SOUSCRIPTION : document remis au CLIENT et signé par ce
dernier lors de la souseription des SERVICES,
: DESSERTE INTERNE : Installation locale de la Kaison, depuis s POINT DE
TERMINAISON jusqu’a la partie privative ol se rouve [EQUIPEMENT a connecter
dans Jes locaux du CLIENT.

documant(s) remls au CLIENT lors de la souscription des
SERVICES ot fif de | des SERVICES, de leurs
tarifs, ainsi que le montant ds Fensemble des frais additionnels non compris dans
le montant des REDEVANCES st qui pourraient étre facturés au CLIENT dans le

cadre du Contrat.

« EQUIPEMENT : désigne le au les matériels visés dans ko BULLETIN DE
SOUSCRIPTION et loués par le CLIENT auprés de la SOCIETE DE LOCATION.
Les EQUIPEMENTS ne comprennenit ni les LOGICIELS ni les consommables qui
sont nécassaires a linstallation et & ['utilisation des EQUIPEMENTS.

« ECHANGE § : désigne le remplacement du ou des EQUIPEMENTS
dafectusux par un ou des EQUIPEMENTS da fonctionnalith équivalente, sans que
le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE ne soit tenu de procéder & un
remplacement & Ildentrque ni ala fourniture d'un EQUIPEMENT neuf,

+ FORFAIT MONETIQUE : désigne, pour les CLIENTS équipés soit de TPE avac
module 3G, soitde TPE connectés au réseau Internet (utiisation d'une technologie
basée sur Mnternet Protocol — c-aprés « [P ») une formule tarifaire, définie de
maniére détaillbe dans la DOCUMENTATION, qui donne droit au SERVICE de
transport de flux monétiques an contrepartie d'une somme fixéa 4 'avancs, uliisable
soit sur une période déterminée (FORFAIT illimité), soft sur une période déterminéa
at paur un nombre de flux monétiques donnés (FORFAIT Emité). Ces FORFAITS
nincluent pas les communications passées pour le téléchargement de LOGICIELS
et/ou la mise & jour de ceux-ci. Les communications relatives & cas opérations font
l'objet d’une facturation addmonneIIe selon le tarif prévu dans la DOCUMENTATION.
+ FORF) : désigne une formule tarifaire qui donne droit & un
SERVICE en contrepartie d'une somme fixés & Favance, utilisable sur une périods
dé‘termmae ot définie de maniére détaillée dans ie descnphf de ou des offres

- Dans Ie cadre des SERVICES HAUT DEBIT et des SERVICES BAS DEBIT,
le CLIENT a la possibilits de souscrite 4 des FORFAITS. Selon les choix du
CLIENT exprimés sur te Bulletin de souscription et les destinations choisies, les
FORFAITS peuvant étre ilimitds ou non.

- FORFAITS non ilimités Le CLIENT a la possibilité de choisir le paiement de
s6s communications & la minute selon e tarif indiqué dans le descriptif de f'offre
souscrite. Pour les appels vers lss FIXES g phiques en France mé

hors Numéros courts, surtaxés st speclaux ot pour les appels vers les MOBILES
Francs, un coiit de mise en relation est facturé ainsi qu‘un colit de communication
4 la minute conformément au descriptif de Foffre souscrite.

- FORFAITS illimités Le CLIENT a la possibilits de souscrire des FORFAITS
ilimités selon le détail et le tarif indiqués dans le descriptif de f'offre souscrite
incluant :

> les Appels illimités vers les FIXES g en France métroy hors
Numéros courts, surtaxés et spéciaux x dans la limite d'une durée de communication

de 4h00

> los Appels illimités vers las MOBILES France dans la limite de 250 destinataires/

mois et d'une durée de communication de 2h00

> 100 dsstinations internationales inclus.

+ IDENTIFIANT : désigna, d'une maniére générals, tout code confidentis] ou mot de
passa permettant au CLIENT de se connecter aux SERVICES.

+ LOGICIEL(S) : désigne le ou les logiciels fournis etfou intégrés au(x) TPE par
un PRESTATAIRE dans le cadre du Contrat et figurant sur le BULLETIN DE
SOUSCRIPTION (éventusllement sur un devis accepté qui viendra compléter lo
BULLETIN DE SOUSCRIPTION initial si le ou les logiciels sont commandés au
cours ds 'exéeution du Contrat). On distingue les LOGICIELS intégrés par défaut
au(x) TPE et les LOGICIELS additionnels. S'agissant des logiclels intégrés par
défaut au(x) TPE, la miss 4 disposition et la maintenance de ces derniers est incluse
dans les REDEVANCES afférentes au SERVICE DE LOCATION et au SERVICE
DE MAINTENANCE et relatives au(x) TPE dans le(s)quel(s} les LOGICIELS
sont intégrés. S'agissant des LOGICIELS additionnels, ceux-i sont mis a la
disposition du CLIENT et maintenus dans les conditions prévues par la Confrat
contre le paisment, au chaix du CLIENT, soit d'une somme forfaitaire globale, soit
d'un abonnement mensuel, ce demier venant augmenter et étant réparti entre la
REDEVANCE relative au SERVIGE DE LOCATION et calle refative au SERVICE DE
MAINTENANCE. Les LOGICIELS intdgrés par défaut au(x) TPE st les LOGICIELS
additionnels figurent sur la DOCUMENTATION,

+ LIGNE(S) : désigne la ligns de telephone fixe sur laquells le CLIENT sousciit un
ou plusieurs SERVICES et appartenant & FOBL. La ou les LIGNES sont identifiées
sur o Bulletin de souscription.

* NUMERO GEOGRAPH|QUE : désigns un numéro commsngant par 01, 02, 03,
04 ou 05.

« OBL : désigne FOpérateur do Boucle Locale propriétaire de l2 LIGNE, & savoir
I'opéraIeur historiqua.

Q INAISON : le premier point d'accés physique du réseau installé
par ORANGE dans les locaux du CLIENT. Il est matérialiss, selon les cas, par un
dispositif de terminaison intérieure, une réglette ou une téte de cable et, & défaut,
par la premiére pnse téléphonique.

Al : possibifté de changer d'opérateur en conservant Is numéro de
teIephona attribué par fopérateur dorigine.

T} : désigne indifferemment le PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOMS ET MONETIQUES, lo PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE ou la SOCIETE DE LOCATION.

« REDEVANCE(S) : désigne la somme forfaitaire mensuelle demandée au CLIENT
en contrepartie de la fourniture de chacun des SERVICES. Pour chaque SERVICE,
le montant de la REDEVANCE est déterminé en fonction des SERVICES souscrits
sur la basa des tarifs figurant dans la DOCUMENTATION Ces REDEVANGES ne
couvrent pas le montant des hors ts, les s frais
additionnets, ainsi qua tout frais expressémant exchu du mon!antdes REDEVANCES
au fitre des présentes Conditions Généralas.

- désigne le remplacement du ou des EQUIPEMENTS
du CLIENT par un ou des EQUIPEMENTS neufs.
« SERVICE(S) : désigne tout ou partie des services susceptibles d'étre fournis au
GUENT dans les conditions définies au Contrat. Les SERVICES fouris sont les
suivants :
- Service de location des EQUIPEMENTS et de miss & disposition des LOGICIELS

du Contrat est fixe imévocablement & douze (12) mois, vingt-quatrs (24) mois ou
quarante-huit (48) mois conformément aux conditions pa’aouliares signées par le
CLIENT. A sonterme, le Contrat se renouvellera aprés réception par la SOCIETE DE
LOCATION d'une nouvelle commands adressée par e CLIENT au plus tard Trois (3)
mois avant la fin du confrat.

3.2 Par ailleurs, en cas de REMPLACEMENT A NEUF accepté par le GLIENT, ke
Contrat sera reconduit pour une nouvelle péricde conformément aux conditions
particuliéres et ce aprés réception par la SOCIETE DE LOCATION d'une nouvelle
oommands adressée par Ie CLIENT

JON [ye:

Sile CLIENT enhsnd Iouet un nouvel EQUIPEI/ENT souscnra un nouveau
SERVICE ou une nouvelle option identifiée comme « réengageante » dans le
descriptif de 'offre ée pendant l'exécution du Contrat, sa durée est prorogée
de douze (12) mois & compter de la date 4 laquelle le CLIENT souhaite disposer du
nouvel EQUIPEMENT, du nouveau SERVICE ou de la nouvelle option. Par ailleurs,
s'agissant des options non réengageantes, Le CLIENT pourra, trois (3) fois par
annés cajendaire au maximum, modifier ces options, Les demandes de medification
devront étre adressées par téléphone ou par courrier au PRESTATAIRE. En cas
de souscription ou modification d'une option au cours d'un (1) mois, calle<ci ne
prandra effet que ke mois suivant. Au-dela de ce quota annue! de modification, toute
modification demandée sera factwée a hautsur de frais de modification dont la
montant est précisé sur le descriptif de F'offre souscrite.

j A E P

Apres la ooncIusu)n du Contrat, la SOCIETE DE LOCATION tant pour son
compte que pour celii des autres PRESTATAIRES procédera 3 la vaidation du
BULLETIN DE SOUSCRIPTION complété et signé par le CLIENT et des piéces
administrativas fournies par ce dernier, ainsi qu'a la vérification de la solvabilts du
CLIENT, Les pisces administratives & fournic sont énumérées dans le BULLETIN
DE SOUSCRIPTION.

Si lavalidation ne peutatre réafisée (du fait de Impossibilité s fournir ies SERVICES,
de fincompiétude du BULLETIN DE SOUSCRIPTION, de fincomplétude des
pideas et informations & fournir, ou de llinsolvabilité du CLIENT] la SOCIETE DE
LOCATION en informera le CLIENT et pourra procéder a la résiliation du Contrat,
sans formalité judiciaire, sans préavis ni Indemnita de part et d'autre, dés lors que le
probléme identifié ne peut pas éfre régularisé.

- PRE- E

5.1 Description des préTequis

Le CLIENT devra s'assurer quil satisfait & lensemble des pré-requis tels que
définis au sein du présent Articke, sur le BULLETIN DE SOUSCRIPTION ou dans
la DOCUMENTATION.

En particulier, lo CLIENT devra s'assurer que ls SITE ne contient aucun équipement
matériel ou logiciel incompatible avec les EQUIPEMENTS ou les SERVICES. A
cat effet, le CLIENT pourra contacter t Service CLIENTs dont les coordonnées
figurent dans la DOCUMENTATION. Le CLIENT est d'ores et déja Informé que Igs
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des EQUIPEMENTS. En outre, efle ne pourra fonder en aucun droit la résiiation
anticipée du Contrat.
La responsabilité des PRESTATAIRES ne saurait en aucun cas étre engagée a
raison de Fabsance d'un pré-requis lors de la souscription aux SERVICES cu de la
perte d'un pré-requis en cours de Contrat Les éventuelles opéra'ﬂons da misa an
eorrfonmte qui seraient né ires sur le SITE 1t au niveay dlectri

) pour pouvoir béné das SERVICES sont a la charge du CIJENT
En aucun cas s PRESTATAIRES ne pmcederont 4 cotta mise en conformité.
S'agissant en p des p ot da inaison de
commumications électroniques (y cumpns communications télépheniques et
communications monétiques), le PRESTATAIRE réalisera ses prestations dans
la limite des accords d'interconnexion qu'elle a conclus. A ce fitre, le CLIENT est
informé que les SERVICES ne peuvent étre exempts de défauts, comple tenu
notamment de leur nature et de fimpossibilité de oomrbler Ia qualaté de service de
l'ensemble des réseaux des opérateurs de ques fiers.

ARTICLE 6 — SERVICE DE LOCATION — MISE A DISPOSITION DES

EQUIPEMENTS ET DES SERVICES
5.1 Obist
Dans le cadre de ce SERVICE, la SOCIETE DE LOCATION donne en location au
CLIENT le ou les EQUIPEMENTS et met & sa disposition fes LOGICIELS.
6.2 Récaption des EQUIPEMENTS
Le CLIENT dewra los 6l di bles au paramétrage
et & Fenvoi des EQUIPEMENTS. La iste des informations  fouric figure sur le
BULLETIN DE S8OUSCRIPTION (sont notamment visées l'adresse de ivraison et
ls coda commergant),
Faute pour le CLIENT d'avoir commumque cas informations, la vafidation du
BULLETIN DE SOUSCRIPTION sera imp aux stipulations da
I'Articke 4. Par ailleurs, dans Fhypothése ol les champs & remplir comespondants
figurant sur le BULLETIN DE S OUSCRIPTION auraient 6té m alr enseignés par
le CLIENT, los PRESTATAIRES ne seront tenus & aucune garantie & raison des
conséquences de ces ereurs tels que, par exemple,
une livraison réalisée & une adressa | ou d'un par: des
EQUIPEMENTS. En outre, leur responsabilité ne saurait étre engagée de ce fait
Une fais les EQUIPEMENTS configurés et paramétrés, ceux-ci sont envoyés sur fe
SITE. Laréception s'opére & |a date a laquelie le CLIENT regoit les EQUIPEMENTS
sur Jo SITE. Les délais de réception figurant d ans | a DOCUMENTATION sont
donnés & fitre indicatif et ne pourront en aucun cas justifier une résiliation du Contrat
ou fengagement de la responsabiiité des PRESTATAIRES.
Lors de la réception, il appartient au CLIENT de vérifier immédiatement que tous
les EQUIPEMENTS sont prasents dans le cofis, ainsi que leur état de conformité.
Dans le cas contraire, la CLIENT dewa signaler “tout colis manquant ou détériors a
1a personne (transporteur, fivreur ou autre) qui lui aura remis les EQUIPEMENTS.
Le CLIENT dewra en informer paraliélement le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE par letire recommandée avec avis de réception dans les quarants-
huit (48) heures sulvant Ia reoephon de sa oomnande Faute du respect par j
CLIENT de cette pi la érée comme compléte et
conforme schuanttou‘Ia posmbllits de recIamaImn ultériewrs.
6.3 Consommables
Sauf disposiion spécifique fi gurantsur ls BULLETIN DE SO USCRIPTION, les
consommables (cables, prises, pinpad, etc) nécessaires & lutilisation et au
raccordsment des EQUIPEMENTS ne sont pas fournis au CLIENT dans le cadre
du Contrat. Il appartient au CLIENT de les acheter auprés du PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE.
Les consommables acquis auprés du PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE sont fivrés dans ies condftions de FArticle 6.2,
Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE n'est tenu & aucuns garantie
confre les vices de toute nature affectant ies consommables acquis auprés de lui par
le CLIENT. Laresponsabifité du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE
ne saurait &tre engagée & ce fitre. En particulier, la responsabilité du PRESTATAIRE
DE SERVICES DE MAINTENANCE ne saurait en aucun cas étre engagée a raison
d'un dommags survenu du fait d'un produit défectusux au sens des arficles 1388-1
ot suivants du Code civil.
6.4 Propriété des EQUIPEMENTS
La SOCIETE DE LOCATION conserve la propriéts des EQUIPEMENTS remis
au CLIENT. En revanche, les risques do perte, de détérioration et de vol des
EQUIPEMENTS sont transférés au CLIENT 2 la date de lsur réception.
Le CLIENT sinterdit de disposer ou do modifier les EQUIPEMENTS, de conférer
sur ces derniers des droits & des tiers, & titre onéreux ou gratuit, sauf autorisation
expresse préalable et écrite de la SOCIETE DE LOCATION. En particulier, les
EQUIPEMENTS ne pauvent éfre sous-loués, transformés, fransférés ou prétés.
Le CLIENT maintiendra les EQUIPEMENTS fibres de tout privilége, rétention,
suret? et nantisssment de par ou via son fait ou en relation avec la présencs de
tes EQUIPEMENTS sur le SITE. Le CLIENT dewra s'opposer 3 toute tentative
de réquisition ou de saisie sur les EQUIPEMENTS, ceux-ci étant incessibles et
issables. Touts tentative de saisie ou toute saisie devra étre immédiatement

EQUIPEMENTS et SERVICES ne sont pas aveC les
taxe, pointphone, standards prives, PABX et Numéris. Le CLIENT doit, on outrg,
disposer d'une priss lactrique alimentée 24h sur 24 {tout typs de matériel) & moins
de un métre cinquante de l'endroit ol sera instalié [EQUIPEMENT. Pour certains
EQUIPEMENTS, le CLIENT dewra disposer d'une prise teIephonlque dédiée.
Hormis les caisses enregistreuses, pour des raisons de sécurité et de compatibilits,
les EQUIPEMENTS ne peuvent étre connectds 4 d'autres EQUIPEMENTS.
La connexion aux EQUIPEMENTS de matériels périphériques non Ioues auprés
de la SOCIETE DE LOCATION (& das caisses ) est une
cause dexclusion du bénéfice du SERVIGE DE MAINTENANCE.
Les CLIENTS équipés de TPE avec module 3G devront s'assurer que lo SITE
est situé dans la ZONE DE COUVERTURE et que la configuration du SITE
permet effectivement la mise en ceuvre du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX
MONETIQUES en mode 3G.
Si la LIGNE(S) supporte déja un contrat d’abonnement teIephomqua au moment de
la souscription des SERVICES par la CLIENT, celui-ci devra étre titulaire du contrat
d'abonnement t8léphonique en cause. Si aucun contrat d'abonnement n'existe, le
CLIENTO devra alors étre soit le locataire, soft ke propriétaire du SITE. En cas de
LIGNE préexistante, celle-ci devra éfre analogique isolée, c'est-a-dire ne passant
pas par un central téképhonique privé
En oufre, ke CLIENT doit &tre & jour de ses paiements pour F'abonnsment
héléphonlque souscrit pour la LIGNE préalablement a fa conclusion du Contrat.

5.2 Obligations du CLIENT re! afives aux p@iggy
Préalablement & la fourniture des SERVICES et a finstallation des EQUIPEMENTS,
lo CLIENT doit s'assurer qu'il satisfait aux préJequis nécessaires visés a fArticle 5.1.
Les pré-equis nécessaires a [instaliation des EQUIPEMENTS et 4 (a fourniture
des SERVICES peuvent evquer on cours de Contrat. Il appartient au CLIENT de se
tenir ragulié informs, lant le site Intermet ou en contactant le Service
CLIENTS des PRESTATAIRES des évolutions et modifications de ces pré-equis et
de 'y conformer. L'adrasse du site Internet el lss coordonnées du Services CLIENTS
figurent dans la DOCUMENTATION.
L'obligation pour ke GLIENT da se conformer aux préJequis vaut pour toute la durée
du Contrat
Labsence d'un prérequis lors da la souscription des SERVICES oula perte d’un

dénoncée & la SOCIETE DE LOCATION et donner lieu, dans les plus brefs délais,
4 toute action amiable stiou judiciaire en mainlevée exercée par le CLIENT & ses
frais exclusifs. Toute tentative ds réqui oul touts réquisition devra égak
8tre immédiatement dénoncée  la SOCIETE DE LOCATION. De maniére générale,
le CLIENT dewra veiller & préserver les drolts de la SOCIETE DE LOCATION.
En aucun cas les tentatives de saisie ou de réquisition n'autorisent le CLIENT a
différer la palemant des REDEVANCES, 4 en réduire leur montant ou & en sofiicitsr
Iaur réduction judiciaire.

8.5 Obli ons du CLIENT relatives aux EQUIPEMENTS
Le CLIENT s'interdit de supprimer, décoller, aracher ou endommager les étiquettes
d'identification ou tout autrs marquage ﬁgurant sur FEQUIPEMENT et attestant que
celuiciestla propnete de la SOCIETE DE LOCATION.
La CLIENT s'engags, en outrs, & utiliser le ou les EQUIPEMENTS conformément
4 lour dastination et aux instructions des PRESTATAIRES, et 4 se conformer
aux lois et réglements actuels ou futurs concemant la détention et I'ufifisation
des EQUIPEMENTS. |l s'engage également & prendre en charge les frais qui
pourraient résulter de toute modification législative ou réglementaire, La SOCIETE
DE LOCATION décline toute responsabilité découlant du non-fespaci desdites
dispositions. Le CLIENT ayant une obligation ds garde, il s'engage & maintenir
les EQUIPEMENTS en parfait état de conservation st de I‘onchonnsment Tous
les frais, droits et taxes actuels ou futurs, not: t a taxe pi au
toute taxe qui lui serait substituée, dus en raison de futiisation et de la location
des EQUIPEMENTS et plus generaIament de l'exécution des présentes Cenditions
Générales, méme Kgalement 4 la charge du propriétairs, sont a la charge entiére
et exclusive du CLIENT.
Par aillewrs, les frais nécessités par futilisation, F'entretien et les réparations des
EQUIPEMENTS, y compris ke gros entretien et les réparations importantes, sont
4 la charge du GLIENT nonobstant les dispositions des articles 1719 st 1720 du
Code civil. Nonobstant les dispositions da Farticle 1721 du Code civil, il n'est d
aucune garantie au CLIENT au titre des vices et défauts, mémes cachés, des
EQUIPEMENTS qui en empécheraient fusage.
6.6 Responsabilite du CLIENT — Assurances
En qualte de gardien des EQUIPEMENTS lougs, la rssponsabllme du CLIENT serait

} survenait & csux-ci ou si un dommage était

préqequis en cours de Confrat ne peuvent en aucun cas la

anticipéa du Contrat par le CLIENT.

Si ke CLIENT e souhaite, le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE

peuteffectuer sur lo SITE une visite d'évaluation de la conformité du SITE au regard

des pré-requis. Cette visite fait l'objet d'une facturation additionnelle sur la base des

tarifs figurant dans la DOCUMENTATION.

5.3 Oblinati

il appartient au CLIENT de veiller a la oonsewaﬁon sn bon état des canalisations,

gaines et passages de cébles situés a lintérieur de la propriéts desservie et mis

4 la disposition par }o CLIENT AU PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS

ET MONEIIQUES pour la foumnfture du SERVIGE. Ceci consfitus un préalable

au rétabli t du bon t des SERVICES. Le CLIENT doit veilier

également, 4 la conservation en bon état de Ia DESSERTE INTERNE. Le CLIENT
aparation des

engagée si un
£aUSA par eux.
En cas de dommaga partiel ou iméparable causé aux EQUIPEMENTS, pour queique
cause que c8 soit, leur remise en état ou leur remplacement se fora aux frais du
CLIENT. Le Contrat continuera & produire ses effets jusqu'a son terme dans les
conditions des présentes Conditions Générales, méme en cas de dommags dil &
un cas fortuit.
Le CLIENT a, au itre du Contrat, 'obfigation de souscrirs une police d'assurances
afin d e ¢ ouwrir les d ommages m atériels p ouvant s urvenir a ux EQUIPEMENTS,
notamment suite 4 Fun des événements suivants : incendie et garanties annexes
(chute de la foudre, sxplosions, tempéte, gréle, pmds de la neige sur les tonures

s da
attentats) chuIs dappsreIIs asﬂens choc dun véhn:ule terestre & motatr,

doit ainsi prendre en charge les frals d entretion ot de
précitéas ansi que ceux du ou des cable(s) de raccorderment en cas de détérioration
de coux-ci.

5,4 Garantie / Responsabilith du PRESTATAIRE

Lutilisation et/ou Finstallation des SERVICES et dss EQUIPEMENTS sans respect
des pré-fequis nécessaires se fera sous l'entiére responsabilité du CLIENT et
sans garantie des PRESTATAIRES sur le bon foncfionnement des SERVICES et

dégat des eaux,

Sauf stipulation spacuﬁque d uB ULLETIN D E SOUSCRIPTION, ¢ stts poiica
d’assurance doit éfre souscrite par ke CLIENT en sus du Contrat, le montant des
primes n'étant pas compns dans les REDEVANCES.

Le CLIENT s'engage & s'assurer, pour des sommes suffisantes p ermettant de
couvric Ilnhégralme des dommagss dsvant dtre couverts par la poiice d'assurance
a ire, auprés d’une compagnie de premier rang notoirement solvable contre




tous risques Le CLIENT devra jusiifier
auprés de la SOCIETE DE LOCATION la suusmpuon d'une telle police d'assurance
en lul remettant une attastation d’assurance dans un délai de 30 jours & compter de
la conclusion du Confrat.

Dans Fhypothése ol la police d'assurance devrait étre souscrite en sus du Confrat,
le CLIENT donne en des p Conditions Générales mandat
a la SOCIETE DE LOCATION de SoUScriTe & son profit le contrat d'assurance
collective 2 adhésion facultative qui aura &t6 souscrit & cet effet par la SOCIETE
DE LOCATION. Les renseignements relatifs au confrat souscrit et & la compagnie
cholsle par la SOCIETE DE LOCATION figurent dans la DOCUMENTATION. Un
exemplare des conditions d'assurance deétaillant les garanties ainsi que leurs
modalités d'application est remis au CLIENT lors de la conclusion du Confrat. Le
CLIENT peut se soustraire 4 cette souscription 'll fait parvenir & la SOCIETE DE
LOCATION par letire recommandée avec accuss de réception, dans Ies frenta {30)

le dysfonctionnement dénoncé par le CLIENT demeurs, Je PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE procédera 4 un ECHANGE STANDARD du ou
des EQUIPEMENTS défectusux. Toutefois, le CLIENT poura demander & ce
quau fieu et place d'un ECHANGE STANDARD, le PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANGE procéde & une intervention sur SITE. Cette intervention sur
SITE fara fobjet d'une facturation additionnelle non comprise dans fe montant des
REDEVANCES et établie sur la base des tarifs prévus dans la DOCUMENTATION.
En cas dintervention sur SITE, le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MANTENANCE
dalaguera un technicien. Ce technicien procédera, dans la mesure du possibla, ala
remise en état de fonctionnement des EQUIPEMENTS sur ls SITE ou & Fatelier de
réparation. Les délais d'intervention, ainsi que toute autre modafité dintervention sur
SITE sont précisés dans la DOCUMENTATION.
En cas ¢ECHANGE STANDARD, le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE fora parvenir au CLIENT un EQUIPEMENT fonctionnelement
lent & PEQUIPEMENT remplacé, le PRESTATAIRE DE SERVICES DE

jours suivant la date de réception des EQUIPEMENTS, une
dommage des EQUIPEMENTS. Ceﬂs assurance ne garantit que les dommages

MAINTENANCE n'étant pas tenu de procéder a un remplacement & fidentiqus, ni
ala iturs d'un EQUIPEMENT neuf. Les délais d'envoi des EQUIPEMENTS

pouvant affecter les TPE. Il ap) au CLIENT de fire une
aufre police d'assurance puur s EQU[PEMENTS autre que les TPE dont il serait
gardien au titre du Contrat.

En cas de souscription du contrat d'assurance auprés de la SOCIETE DE
LOCATION, les cotisations relativas & ce contrat seront prélevées annuellement
par ia SOCIETE DE LOCATION au nom et pour le compte da Gan Eurocourtaga
Les cofisations peuvent faire 'cbjet d'une réévaluation chaque année

aux stipulations figurant dans les conditians d'assurance. La premiére cofisation est
facturée eoncomltamment ala pramlere facture émise au Mrs des REDEVANCES.
Par la sufts, les cofi sont f: it & la premiére facture
étabie au tire des REDEVANCES et immédiatement émise aprés la date
anniversaire du Confrat. En cas de sinistre affectant un ou plusieurs TPE, le
CLIENT s'engage, sous peine de déchéance de ses droits, & alerter la SOCIETE
DE LOCATION dans un délai de quarante huit {48) heures suivant la date 4 laquelle
il 2 eu connaissance du sinistre en appelant le numéro de téléphona figurant dans
la DOCUMENTATION.

S'agissant des EQUIPEMENTS autres que les TPE ou des EQUIPEMENTS pour
lesquels le GLIENT n'aurait pas souscrit d'assurance auprés de la SOCIETE DE

des prestations & la charge du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE.
Un montant forfaitaire, ainsi que les ls frais de d'un

sur SITE seront facturés au CLIENT sur la base des tarifs ﬁguram dans la
DOCUMENTATION, en plus des REDEVANCES, pour toute intervention du
PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE qui serait causés par le vice
relatif & un tel logiciel.

Les mises a niveau des matériels et / ou des logiciels exigées par le GIE Carfes
Bancaires «CB» ou tout aufre organisme normatif etiou |a banque du CLIENT ne
sont pas couvertes par le Conirat. Si de telles mises & niveau doivent étre réalisées,
la CLIENT s'engage 4 les fare réaliser par le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE. Seules les mises a niveau matériel et / ou logiciel réalisées
par ls PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE & lexclusion de tout
autre intervenant sont autorisées et sont facturées salon les tarifs prévus dans la
DOCUMENTATION. Aingi, aucune mise & niveau réalisée par télechargement a
linitiative de établissement bancaire du CLIENT ou tout autre fournisseur n'est
autorisée sans I'accord exprés et préalable du PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE. Un montant forfaitaire ainsi que les é frels de dé

de remplacement ainsi que foute autrs modalité de réalisation des prestat
d'EGHANGE STANDAROD figurant dans la DOCUMENTATION.

Le nombre ECHANGES STANDARDS compris dans le SERVICE de maintenance
figure dans la DOCUMENTATION. Toute prestation dECHANGE STANDARD
supplémentaire fora Fobjet d'une facturation additionnelle non comprise dans
ls montant des REDEVANCES et établie sur la base des tarifs prévus dans la
DOCUMENTATION.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE pourra en oulre proposer au
CLIENT, par la biais d'un appel téléphonique ou par tout autre moyen, de pracéder
& un REMPLACEMENT ANEUF du ou des EQUIPEMENTS défestueux. L'abssnce
de réserve émise par le CLIENT auprés du PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE fors de la proposition de REMPLACEMENT A NEUF du ou des
EQUIPEMENTS vaudra acceptation par le CLIENT du REMPLACEMENT A NEUF
propnss ot des obligations qui en découlent tefies que spécifides A [Article 3 das
présentes Conditions Générales.

En cas de REMPLAGEMENT A NEUF accepts par le CLIENT, les ECHANGES
STANDARDS effectuds avant le REMPLACEMENT A NEUF ne seront pas

LOCATION, le CLIENT devra, en cas de sinistre, alerter sa
dans les delals spécifiés par cotta demire. I devra, en outre, prevemr Ia SOCIETE
DE LOCATION dans les délais et selon les condmonsﬁgwant ci-dessus.

6.7 Dépdt do garantie
Afin de garantir le respect de F'exécution de toutes les ions mises & la charge
du CLIENT au titte du SERVICE de location, la SOCIETE DE LOCATION pourra
exiger du CLIENT 1a remise d'un dépét de garantie non compris dans le montant
des REDEVANGES. L'obligation da constituer un dépbt de garantie et le montant
de cehii-ci sont fonction des EQUIPEMENTS louss. Les informations sur ce point
figurent dans la DOCUMENTATION. Conformément & farticle 2341, afinda 2 du
Coda cml, Ies Parties conviennent qua la SOCIETE DE LOCATION ost dlspensee
de I di iser ot de tenir séparées les sommes d'argent qui
pourraient lui étre remises par le CLIENT au mle du dépdt de garantie.
Lo dépét de garantie, non productif d'intéréts sera resfftué au CLIENT dans un
délal de qumzs (15) jours & cumptsr de la date do recepbon par la SOCIETE DE
LOCATION, d'une d a letlre dée avec
aceusé de réception a I’adrasse figurant dans la DOCUMENTAﬂON déduction
faite des sommes qui resteraient dues aux PRESTATAIRES au titre du Contrat
Le CLIENT ne pourra formuler une telle demande qu'a compter de la date de
survenance du ' terme ou de la rés;hahon affective du Contrat.

, |a restitition du dépét de garantie ne saurait
intervanir avant la plus Jointaine des deux dates suivantes :
«moins de 80 jours & comptar de la date de survenancs du terme ou de larésiliation
effectiva du Contrat ;
* moins de 60 jowrs ) compter de la restitution par le CLIENT des EQUIPEMENTS
ot LOGICIELS dans les conditions fixées 4 Fadresse 8.11.

6.8 Restitution des FQUIPEMENTS et LOGICIELS

En cas de non reconduction du Contrat 4 terme ou en cas de résiliation de calui-
ci, quelle qu'en sait la cause, le CLIENT s'sngage 4 (i) cesser tout usage des
LOGICIELS, (ii) détruire toute copie des LOGICIELS qui demeureraient présents sur
SBS propres ‘matériels ou infrastructures, et (i) restituer touts cople des LOGICIELS
{y compris les sauvegardes), ainsi que tous les EQUIPEMENTS en parfait état de
fonctionnement et d'aspect a I'adresse figurant dans la DOCUMENTATION. Les
frais d'envoi et les risques sont & la charge du CLIENT.

La SOCIETE DE LOCATION facturera au CLIENT les frais de remise en état
des EQUIPEMENTS ou de leur remplacement selon les tarifs détaillés dans la
DOCUMENTATION s'its ne lui sont pas restitués en parfait état 3 la fin du Contrat,
Touts restitution anticipée et spontanée de tout ou parfie des EQUIPEMENTS par le
CLIENT entraina la résiliation umlatbrale du Confrat du fait du CLIENT. Celui-ci sera

alors redevable des prévuas 4 FArlicle 10 des présentes
Conditions Générales en cas de résiliation du Contrat a finitiative du CLIENT avant
la survenance du terme.

En Pabsence de restitution des EQUIPEMENTS, ou da destruction des LOGICIELS
présents sur les matériels et ou infrastructures du CLIENT ou encore de non-
restitution des copies des LOGICIELS dans un délai de quinza (15) jours a compter
de la survenance du terme ou de la date de résillation du Confrat, la CLIENT se
verra appliqusr une indemnitd forfaitaire aux frals de rempl
dont lo montant figure dans la DOCUMENTATION, sans que cette stipulation
constitue un droit de consarver las EQUIPEMENTS ou d'utiliser lss LOGICIELS.
De plus, la SOCIETE DE LOCATION pourra revendiquer los EQUIPEMENTS loués
ot 89 faire autoriser, par simple ordonnance da référé, & pénétrer dans les locaux
du CLIENT pour proeeder 4 l'enlévemnent des EQUIPEMENTS &t des copies de
LOGICIELS, ainsi qu'a la destruction des LOGICIELS qui seraisnt encore présants
sur les matérisls ef infrastructires du CLIENT. Le CLIENT reste gardlan des
EQUIPEMENTS et supporte les risques de perte, détérioration ou vol jusqu'é leur
rastm.luon
l\

oM
EQ!J.[EEAENISJLLQ_GIQIELE En cas de rupture de smck ot dlmpossmihm
de fournir les EQUIPEMENTS at LOGICIELS commandés pour des raisons non
imputables aux PRESTATAIRES, la SOCIETE DE LOCATION foumira au CLIENT

des logiciels aux EQUIPEMENTS et
LOGICIELS 63, pour un prix ique & celu|ﬁgurant sur e BULLETIN DE
SOUSCRIPTION. La foumiture déqutpements st logiciels équivalents ne peut en
aucun cas justifier la résifiation du Contrat de la part du CLIENT ou la misa en ceuvra
do la responsabilith de la SOCIETE DE LOCATION. Les équipsments st logiciels
de remplacement sont considérés aux fins du Contrat comme des EQUIPEMENTS
ot des LOGICIELS.

ARTICLE 7 — SERVICE DE MAINTENANCE - ASSISTANCE RELATIF
AUX EQUIPEMENTS

710
Le CIJENT louant les EQUIPEMENTS bénéficie da p ions de

at d’assistance de la part du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE.
Ces prestations portent uniquement sur les EQUIPEMENTS et ls LOGICIELS
& fexciusion de tout autre bien et matérisl en ce compris les consommables ou

qui p jont étre né 4 [utilisation du ou des EQUIPEMENTS.
ités é ce du SERVICE DI
ssistance t8léphoni
LsCLIENT“ éficie d'un service téksphani technique. Ce service

lque est desﬁne a recueillir les appels du CLIENT

en cas d’madent de fonctionnement des EQUIPEMENTS, 4 assister lo CLIENT
dans Fidentification de la cause de Fincident et, si possible, 4 faider & y ramédier
lu-méme. Le nombre d'appels émis par le CLIENT dans ce cadre ne fait Fobjst
d'aucune restriction.
L'accés A ce service se fait au travers d’'un numéro téléphonique figurant dans la
DOCUMENTATION. Les horaires d'ouverture de ce service ainsi que toute autre
modalité de fourniture de ce service figurent dans la DOCUMENTATION.
Ce service W'a en aucun cas pour objet d'assurer la formation du CLIENT etiou
de ses personnels a l'utilisation des EQUIPEMENTS etou du SERVICE DE
TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES. Tout appe! émis dans ce cadre fera fobjst
d’une facturation additionnelle non comprise dans le montant des REDEVANCES et
établie sur la base des tarifs prévus dans la DOCUMENTATION.
Le CLIENT asi mforme du fait que le ou les TPE loués contiennent un logiciel

qui au PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE I'état de la conﬁguraﬁon tachnlqus dudit ou desdits TPE,
Catte f o o

ormet 6 do détacter ['installati lle sur le ou
les TPE d'un logiciel non agréé par les PRESTATAIRES
7.2.2 Interverttions sur SITE — ECHANGES STANDARDS - REMPLACEMENTS A
Si, suita a un appsl du service téléphoni d technig

%s du nombre d'ECHANGES STANDARDS compris dans ls SERVICE DE
MAINTENANCE jusqu'a la fin de la nouvelle période contractuslle.

En cas d'ECHANGE STANDARD ou de REMPLACEMENT A NEUF, le CLIENT
devra restituer la ou les EQUIPEMENTS défalllants au feu fixé par la SOCIETE DE
LOCATION. A défaut de restitution d'un EQUIPEMENT, le CLIENT se verra facturer
une somme forfaitairs dont le mantant figure dans la DOCUMENTATION,

A la suite de chaque intervention sur SITE ou ECHANGE STANDARD, le
PRESTATAIRE DE SERVIGES DE MAINTENANGE procéde & une analyse das
causes de lapanne de 'TEQUIPEMENT défectusux. Si la causa de la panne s'avérait
appartenir 4 la fste des exch ot de Wmitation da pi ions telles que définies
& PArticle 7.6 des présentes Conditions Genaralas. un montant forfaitaire, ainsi que
les frais de d'un sur SITE saront facturés au
CLIENT sur Ia base des tarifs figurant dans la DOGUMENTATION.

Les EQUIPEMENTS proposés en cas d'ECHANGE STANDARD ou de
REMPLACEMENT & NEUF sont la propriété de la SOCIETE DE LOCATION.

En cas dECHANGE STANDARD ou de REMPLAGEMENT A NEUF, les drofts et
obiigations respectifs du CLIENT et des PRESTATAIRES sur los EQUIPEMENTS
au titre du Contrat seront ransférés sur les EQUIPEMENTS remis au CLIENT suite
4 FECHANGE STANDARD ou au REMPLACEMENT A NEUF.

1.2.3 Obiigations du CLIENT
Afin de permetirs la bonne st do
maintenance, le CLIENT s'engage &4

« effectuer les manipulations demandées par fe service téléphonique d'assistance
technique ;

+ ne fare exclusivement appel qu'au PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE en cas d'incident da fonctionnement des EQUIPEMENTS ou des
LOGICIELS;

« faciliter au technicien délégusé sur le SITE Faccés aux EQUIPEMENTS ;

+ éfre présent ou de se faire représenter par une personne habitée a signer le
rapport émis 4 Vissue de la prestation du techniclen délégué sur le SITE ;

« autorissr Ja tachnicien délégueé sur le SITE & utiliser gratuitement son mstailahon
téléphonique pour ses bescins de service.
Le CLIENT d: acequalesTPFuu-u

des p i d

8sd usllesomeque.' I

d'un technicien sur SITE seront facturés au GLIENT sur la base des tarifs figurant
dans la DOCUMENTATION, an sus des REDEVANCES, pour touts infervention du
PRESTATAIRE DE SERVICES consécutive & un téléchargement non réalisé par
ca dernier.

Une remise / lwransun une intervention ou une prestation sur SITE sera réputée
Impossible dans tous Ies cas suivants

» Non-espect du rendez-vous par le CLIENT ;

+ SITE non conforme méma aprés contact tléphonique ;

» Refus de FEQUIPEMENT par jo CLIENT ;

» Nonespect des stipufations du Contrat;

» Adresse de fivraison incompléte ou Insuffisante paur une fvraisen par transpartaur,
Les déplacsments ne donnant pas lisu & la remise / livraison, intervention
ou prestation sur SITE envisagée pour fune des ralsons fistées ci-dessus
serant facturés au CLIENT en sus des REDEVANGES au tarif figurant dans la
DgCUMENTATION

XCI ] nitati a Nance - ass
Sont expressément excns dos prestaﬁons dues par le PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE au titte du SERVICE, fenfretien, la réparation et
1 ou 'TECHANGE STANDARD des EQUIPEMENTS et des LOGICIELS faisant suite
au &tant refatifs :
« & |utiisation des EQUIPEMENTS ou des SERVICES en violation des conditions
d'utilisation détaillées dans le Contrat;
« 4 ['utilisation des LOGICIELS en violation des conditions de liconce accordées au
CLIENT au titre du Contrat ;
« le refus du CLIENT de fournir rapidement an temps opportun aux PRESTATAIRES
Paccés aux EQUIPEMENTS ou aux installations dans lesquelles les SERVICES
sont fournis ;
« & 'absence de mise en ceuvre de fenssmble des mises 4 jour des LOGICIELS
fournis en application du Confrat ;
. de:é EQUIPEMENTS dont le numére de série original aura été modffié, raturé ou
off
< ay non—raspem des pré—equis figurant a ['Article 5 des présentes Conditions
Générales ;
« & des détériorations provoquées par un usage abusf, les négligences ou erreurs
de manipulation du CLIENT ou de ses agents ;
= au remplacement de piéces ou d’apparsils ainsi que tous ravaux dus & des causes
accidentslles ou frauduleuses ;
« aux apparsils et accessaires de l'installation téléphonique ou électrique, y compris
ceux faisant partie intégrante des EQUIPEMENTS, tels que des fransformatsurs,
cables de liaison, cordons téléphoniguss, PC, sfs....
+ ades pertes Iogmellas
+ & la chute des EQUIPEMENTS ou d'infiltration de liquida ;
+ & des dommages causés aux EQUIPEMENTS ou aux LOGICIELS par le fait da
logiciels acquis ou louss auprés de fabricants ou distributeurs fiers ;
+ & des dommages causés aux EQUIPEMENTS ou aux LOGICIELS par le CLIENT,
par le fait d'un tiers ou par cas fortuit ;
+ & lintervention de personnes non habiltées par le PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE sur les EQUIPEMENTS, LOGICIELS, dispositifs, cables de

i o

des flux ' d d’amlsahon, glécolk tBlép: .)
émis par les TPE  soiantroutés vers les infrastructures techniques du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES fin de lui permettre d'assurer los

ou d'&fi fi clrique ;
» au déplacsment des EQUIPEMENTS 4 llintérieur d'un méme local ou d'un local &
faulre sans lntsfvsnuon ou accord exprés de f'un des PRESTATAIRES ;
/

prestations monstiques qui i sont confides par le CLIENT et de permetire, au
travers de catte architecturs technique et de la supervision des fiux monahquas au
PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE d'assurer, dans les meilleures
conditions possibles, les prestations de SERVICE DE MAINTENANCE qui lui sont
confiées par o CLIENT. Les TPE livrés au CLIENT dans les conditions de ['Article
6.2 sont, par défaut, d'ores et déja paramétrés de la sorte. Il est de la responsabilité
du CLIENT de s'assurer que ce paramétrage ne confrevient pas, le cas échéant, aux
engagements contractuels qu'il a pu souscrire par allleurs. Le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES ne saurait voir sa responsabilits mise
en cause a co fitre. Le GLIENT est informé qus, hors le cas des flux monstiques
fransmis en mede 3G ou sn mode IP (cf Article 8), I'ensemble des ﬂux monétiques
émis pas les TPE sont acheminé 'a ses infr I par son
opérateur da boucls locale et sont faotures directement par €8 dsmner selon lestartfs
applicables pour las différants types da flux monéti és {tél6
1élécollects, téiéparamétrage).

Les tarifs applicables figurent dans la DOCUMENTATION.

Il appartient au CLIENT de metire en cauvre los modalités nécessaires afin de
préserver la confidentialits des informations qui pourraient étre stackées sur les
EQUIPEMENTS ainsi que sur les matériels du CLIENT qui seraient susceptibles
d'éfre connectés ou d'interagir avec les EQUIPEMENTS. Lors de I jon d'un

o3l tibilité d'é atériels / logiciels / accessoires aux
EQUIPEMENTS ;

+ 4 das interventions imputables aux matériels ou aux réseaux de communication

auquel les EQUIPEMENTS sont raccordés ;

+ 4 des aux équi t dincendie, d'explosion, de

catastrophe naturells, de faits de guerre, d’émautas datfentats ou de tout autre

cas relevant de la forca majeura au sens de I'Article 14 des présentes Conditions

Générales ;

» aux conséquences dommageab}es alx logiciels, aux fichiers et données

du CLIENT, et p de p externes par les

PRESTATAIRES ;

» & futilisation, los ot/ o ligs & Futilisation

ge consommables non acquis aupras das PRESTATAIRES {papier, cartouches
'ancre...).

» aux mises & jour évolutives des LOGICIELS, y compris celles rendues obligatoires

par des organismes tiers au PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE

{ex: G.LE. Cartes Bancaires « CB », GIE SESAM vitale ou toutes autres organismes

sans que cetts liste soit exhaustwe)

+ 3 des modifications « physiques » des EQUIPEMENTS renduas nécassaires a

linstallation et / ou & l'uilisation de nouveaux logiciels ;

cdladé jon des cébles BS aux EQUIPEMENTS

EQUIPEMENT ou du raccordement & celui-ci de matériels, las données

dans ces maténels peuvent éfre pardues. I appartient au CLIENT d'effactuer une
de ses d 3 linstallation des EQUIPEMENTS
ota Ia fourniture des SERVICES. De méms, le CLIENT doit avoir pris toutss les
pour garder les données etfou les logiciels incorporés
aux EQUIPEMENTS de maniére réguliére et en toute hypothése avant chacune des
interventions du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE. |l lui appartient
de restaurer ces données et logiciels aprés lintervention du PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE si elles ont ét6 perduss ou altérées du fait de
Fopération de maintenance.
Enfin, compte tenu des risques da piratage et dintrusion inhérents & Internet, le
CLIENT dewra réaliser des sauvegardes réguliéres de ses données contre toute
forme de contamination par des virus et/ou da tentative d'intrusion par piratags, y
compris dans le cadre du Service de messagerie électronique, le service Antivirus
mail ne permettant pas de garantir une sécurité absolue.

Les LOGICIELS sont compatibles avec les TPE et correspondent aux normes du
GIE Cartes Bancaires «CB» en vigueur lors de la réception des EQUIPEMENTS.
Seuls les LOGICIELS sant couvarts par le SERVICE DE MAINTENANCE.
Toutefois, les prestations assurées dans ce cadre par le PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE ne couvrent que las mises & jour correctives des
LOGICIELS. Les misas & jour évolutives des LOGICIELS ne sont en aucun cas
comprises dans ke SERVICE DE MAINTENANCE, Les mises 3 jour évolutives que
le CLIENT souhaiterait voir réaliser devront faire fobjet d'un devis préalable accepté
par le CLIENT.

Les mises & jour correctivas seront fournies, au choix du PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE, par I'intermédiaire d'un site web, par courrier
Slectronigue ou courier postal. Au choix du PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE, les mises & jour pourront donc éfre instaliées a distance
par e demier ou fivrées au CLIENT, & charge pour csluici de ﬁrocader a leur
instalation. Dans cefte demiére hypolhsse il appartiendra au CLIENT de respecter
les directives qui lui seront fournies par le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE. Le CLIENT devra signaler au PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE fout d itif & Finstaflation des mises  jour
dans les quarante huit (48) heures de leur mise & disposition ou de leur récaption.
Passé ca délai, la CLIENT ne pourra plus former aucune réclamation & fencontre du
PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE s'agissant des vices

CAl ion de la régl tation ou des normes auxquelles doivent répondre
les LOGICIELS, EQUIPEMENTS ou SERVICES et qui sont définies par e GIE
Cartes Bancalres «CB» (ou toutes autres instances représentatives nationales ou
internationales). Les éventuelles interventions du PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE rendues nécessaires par cas évolutions, ne font pas partie
des prestations prévues au Confrat. Les PRESTATAIRES n 'étant pas fabricants, la
réfection des vices de fabrication et/ ou de conception affactant les EQUIPEMENTS
n'sntre pas dans ls domaine des prestations 4 la charge du PRESTATAIRE DE
SERVIGES DE MAINTENANCE ou des autres PRESTATAIRES ;

« au changement des piéces do fype consommables (batmnes, axes de support

papier, cartouches d'encre...) ;

» Fusure des membranes ;

» au déclenchement de la sécurité PCI-PED (sécurité visant & assurer la protection

du code canfidentiel dans le terminal, depuis sa saisie jusqu'a la présentation & la

carte) dans Je cadre d'une utifisation non conforme des TPE (notamment en cas de

fentative d'ouverture du TPE)

Sila cause de la panne s'averait appartenir  fun des événements listés ci-dassus,

un montant forfaitaire, ainsi que les frais de 'un

sur SITE seront facturés au CLIENT, en plus des REDEVANCES, sur la base des

tarifs figurant dans la DOCUMENTATION.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE s'angage & apporter tout

le soin possible 3 Fexécution des prestations 4 sa charge au fitre du SERVICE et

garantit qu'elles seront effectuées conformément aux régles de l'art.

La perturbaﬂon éventuelle des donnéas et/ ou logk:lels du CLIENT mémorisés dans

les. mamcnrss incorporées aux TPE font partie des risques normaux relatifs aux
de maints La responsabilits du PRESTATAIRE DE SERVICES DE

MAINTENANCE ne pourra en aucun cas éfre engagée du fait de telies perturbations.

L7 Subsfitution dans |a défvrance dy SERVICE DE MAINTENANCE

Le CLIENT reconnait et accepte le fait que le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE puisse se substituer tout tiers de son choix pour la foumiture du
SERVICE DE MAINTENANCE (sous-raitance). Dans ce cas, la PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE garantit au GLIENT que le paisment des prestations
en cause réalisé directement auprés de la SOCIETE DE LOCATION sera libératoire.
Le présent Arficle ne s'applique pas aux biens et matériels qui pourraient faire lobjet
d'un contrat de maintsnance conclu avec le PRESTATAIRE ou fune des sociétds
de son groupeba'ltenaurement 4 la souscription des SERVICES. Pour ces biens

affectant les mises 4 our. En touta hypothéss, la respensabilité du PRESTATAIRE

DE SERVICES DE MAINTENANCE ne saurait en aucun cas étre engagée pour

des dysfonctionnements constatés & la suite d'une installation par lo CUENT non
f aux i

La réparation et/ ou le dépannage de tout logiciel installé par un tiers non agréé par

le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE sont expressément exclus

du contrat de maintenance préalablement conclu
demeurent appﬁcablss

1.8 Fin de support

Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE poura interompre ou
limiter Pétendus du SERVICE DE MAINTENANCE pour les EQUIPEMENTS que
le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE ou le fabricant tiers aura
déclarés an « fin des ventes x», en « fin de via », an « fin de service », en « fin de



support », en « fin de fabrication » ou suivant une toute autre désignation similaire
(« Fin de Support »). Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE fera
tout son possible pour nofifier, par tous moyans, la Fin de Support du ou des
EQUPEMENTS concernés au moins trois mois avant [a date de Fin de Support.
La Fin de Support prendra effet a la date d'effet indiquée dans [a nofification de
Fin de Support.
En cas d'amét du SERVICE DE MAINTENANCE pour le ou les EQUIPEMENTS en
Fin de support, le montant de la REDEVANCE sera ajusté en conséquence.
Pour certains EQUIPEMENTS en Fin de Support, le PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE pourra continuer & offrir un service de maintenance limita,
Dans ¢a cas, la description du service de mainte ot son tarif seront précisés
au moment de la notification de Fin de Support.
Sife CLIENT souhaite bénéficier du service de maintenanca fimita, il devra retournsr
le formulaire de commande prévu & cet effet ddment complété.

9 St jon des services Télé
Afone se réserve le droit de suspendre faccés au Service de plein droit et sans
préavis dans les cas sulvants |
» Absence ou fausse déclaration du CLIENT relative & fidentita de son entreprisa
lors de sa souscription ;
* Fraude ou tentative de fraude du CLIENT ;
+ Incident de paiement ;
« Cession ou transmission des Services sans [autorisation préalable d'Afone ;

les Parties conviennent que ta SOCIETE DE LOCATION le remplacera par tindice
publié ayant la composition la plus proche de Findice ainsi substitug.

A compter de la date de réception des EQUIPEMENTS, lo CLIENT recevra
de la SOCIETE DE LOCATION, agissant tant en son nom qu'au nom et pour
le compte du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES
ot du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE, une facture au
format électronique t8léchargeable depuis lespace CLIENT dont les accés sont
communiqués a la date de la signature du contrat.

La facture indique :

+ Le montant de la REDEVANCE & payer au fire du SERVICE de location des
EQUIPEMENTS, du SERVICE DE MAINTENANCE et le cas échéant du SERVICE
DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode IP ou en mode 3G en cas de
souscription de ce SERVICE. Le paiement des REDEVANCES est 4 terma & échoir,
+ Le montant des autres frais susceptibles d'étre facturés au GLIENT conformément
4 la DOCUMENTATION (notamment les consommations hors FORFALT, les frais
administratifs et la dépét ds garantie).

« Le montant des REDEVANCES et des autres frais sera facturé selon les tarifs et
conditions prévus dans la DOCUMENTATION.

« Les appels passés pear lo CLIENT acheminés par AFONE et non compris dans les
FORFAITS. Le paisment de ces appels est & terme échu. AFONE pourra facturer,
surles factures suivantes, toute consommation qui n*aurait pas été facturée 3 la date

» Utilisation abusive, fraudulause ou excessive des Services (|
détournement des Services, réachemi it des icati P
automatique et en continu d'appels, envois en masse de communications
électroniques de maniére automatisée ou non) générant un encombrement, une
perturbation des sarveurs, réseaux et / ou plateformes techniques utiisés par Afone
et, plus généralement, susceptible da dégrader la qualits de service ;

» Utilisation par le CLIENT d'équip its oui i Is portant atteinte
au bon fonctionnement du réseau utifisé par Afona ;

+ D& maniére générale dans Fhypothése d'un manguement grave au Confrat.

LE § - D

8.1 Exécution de ses obligations par ehacun des PRESTATAIRES

Chacun des PRESTATAIRES s'engage & faire ses meilleurs efforts pour s'acquitter
de ses obligations au fitre du Contrat dans le cadre d'une obligation de moysns.
S'aglssant en particulier du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES,
le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES réalisera ses
prestations dans la fimite des accords qu'il a pu conclure avec d’autres opérateurs
de communications électroniques, opérateurs dont lintervention pourrait étre
indispansable pour la founiture du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX
MONETIQUES.

A ¢o titre, lo CLIENT est informé que le SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX
MONETIQUES ne peut éire exempt de défauts, compte tenu notamment de sa
nature et de limpossibiité de contrdler la qualté de service de fensemble des
résoaux des opérateurs de communications électroniques tiers.

8.2 Exécution de sss obligations par le CLIENT

Le CLIENT s'acquitts de ses obiigations dans le cadre d'une obligation de résultat.

8.3 Obligations pariculiéres lises au TPE
Le CLIENT s'engage a effectuer lors de la premiére utllisation du ou des TPE,
une vérification de la domiciliation bancaire etfou privative du ou des TPE.
Le CLIENT devra informer immédiatement o PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE da toute ereur ou anomalie constatée et devra s'interdire d'utiliser
le TPE aussi longtemps que cefte emeur ou anomalie n'aura pas été résolue.
Faute d’avoir informé ie PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANGE d'un
quelconque probléme, dés lors que le CLIENT procédera 4 une seconds utifisation
du SERVICE de transport de flux monétiques, la responsabilité du PRESTATAIRE
DE SERVICES DE MAINTENANCE ne pourra plus $tre recherchée 4 raison d'une
ise initizlisation ou domiciliaion b ire etiou privative du ou des TPE.
Pendant toute la durée du Contrat, le CLIENT devra vérifier quotidisnnement ls
bon paramétrage des domiciiations bancaires et/ou privatives en effectuant le
confrale & partir du ticket cammergant édité par ke TPE. Le CLIENT doit s'assurer
que le ticket TPE comporte le libellé commerce paramétré par la banque (a ligne
plaqua) ainsi que fes références du numéro commergant propre a sa domiciliation.
La responsabilits du PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE ne saurait
&tre angagée en cas de non respect de cette procédure de contréle par le CLIENT.
Le CLIENT s'engage également & conserver fintégralité des documents papler
attostant des différantes fransactions réalisées par e ou les TPE connectss, ce qui

de ion prévue ci-d
Touts périoda contractusile commencée est due dans son intégralite.
La SOCIETE DE LOCATION se réserve lo droft de modifier la périodicits de
la facturation aprés en avoir informé lo CLIENT dans les conditions prévues 3
P'Article 12 des présentes Conditions Générales.
La facture est payable dans un délai de dix (10) jours & compter de sa date
d*émission par prélé ique ou par espécss,
Tout paiement effectué en espéces dewra se fare & ladresse et aux horaires
indiqués dans la DOCUMENTATION. Le paiement en espéces donnera lieu &
Yapplication du surcolt mensus! indiqué dans la DOCUMENTATION compte tenu
des frais administratifs et de gestion qu'il suscite.
En cas de paiement par prélé it te CLIENT déclare avoir
accepts la prélévement sur son compte de toutes les sommes dues & la SOCIETE
DE LOCATION au fitre du Contrat, la SOCIETE DE LOCATION étant mandataire
pour la facturation et l'encaissement des sommes dues par le CLIENT au titre du
Confrat aux autres PRESTATAIRES. Le CLIENT devra foumir un releveé d'identité
bancaire  jour au moment de la sig du Confrat, pagné du mandat de
prélévemsnt SEPA diment compléts et signé, Dans Fhypothése ol le CLIENT aurait
faitfe choix de régler ses factures par prélévement automatique et n'aurait pas fourni
los aléments précitds, la SOCIETE DE LOCATION pourra résilier le Contrat, sans
formakitd judiciaire, sans préavis ni indemnité.
Le prévement s'effectusra dans un délai maximum de dix (10) jours suivant
la date d'émission de la facture. Le CLIENT est tenu de prévenir la SOCIETE
DE LOCATION, immédiatement et par tout moyen, de tout changement de
coordonnées bancaires ou d'adresss de facturation. Dans un délai d'une semaine
suivant ce premier contact, le CLIENT devra confmer cette information par letfre
adressée a la SOCIETE DE LOCATION dont les coordonnées figuwent dans la
DOCUMENTATION. La SOCIETE DE LOCATION appliquera les frais indiqués dans
5 coordonnéas bancai

son obligation de paiement, les PRESTATAIRES seront en droit de poursuivre le
paiement e leurs créances au titre du Contrat en mettant en ceuvre la procédure en
injonction de payer davant tout ribunal compétent.

- 1 Tl

10.1 Resiliation anticipée & Finitiative des PRESTATAIRES.

Les PRESTATAIRES se réservent le droit de résilier le Contrat, sans formalite
Judiciaire, sans préavis ni i it8, en cas de par le CLIENT & Fune
de ses obligations aux termes du Contrat {nc en cas ds non-pai td'une
REDEVANCE). La résiliation du Contrat par fun quelconque des PRESTATAIRES
entraine lamét de la fourniture de enssmble des SERVICES et vaut résiliation
pour fensembla des Parties. Les PRESTATAIRES conservent le drott de résllier
le Contrat méme si le GLIENT a proposé de s'acquitter de ses obligations objet
du manquement.
Aprés la résiliation du Contrat, lo CLIENT sera tanu de cesser d'ufiiiser les
LOGICIELS et rastituer immédiatement les EQUIPEMENTS et toute cople de
LOGICIELS, & sss frais, selon las modalités définies a [Article 6.10 ci-dessus.
Le CLIENT devra, en oufre, verser & la SOCIETE DE LOCATION une somma
égale au montant des REDEVANCES impayées au jour da la résifiation, Il devra
également s'acquitter de la totaiits des REDEVANCES restant & courir jusqu’au
terme normal du Contrat, ce montant étant majoré d'une pénalité de 10%  titre de
clause pénale. Le paisment de ces sommes est sans préjudice da tous dommages
etintéréts que las PRESTATAIRES seraient en droit d'exiger du CLIENT, &raison du
préjudice qus leur aura causé la faute de ce dernier.
Si la résliation du Confrat trouve sa cause dans les EQUIPEMENTS mis &
disposition ou dans un SERVICE impropre & lusage qu'en attendait le CLIENT,
soit & raison de vices décslables a la réception, ou d'una inadéquation au but
poursuivi par Is CLIENT, le CLIENT qui a accepté le Contrat et los EQUIPEMENTS,
supportera seul fa responsabilits de catte résiliation. En conséquencs, le CLIENT
s'engage & régler a la SOCIETE DE LOCATION la totakité des REDEVANCES dues
en vertu du Contrat jusqu’au tsrme normat de celuicl. En outrs, le CLIENT s'engage
4 cessar d'utifiser les LOGICIELS et restituer, & ses frais, les EQUIPEMENTS an
parfait état, ainsi que toute copie des LOGICIELS sslon les modalités définies &
T'Articls 6.11.
La CLIENT dewa, 8n outre, verser & [2 SOCIETE DE LOCATION une somme égale
au montant des factures impaydes au jour de la résiliation et dewa dgalemant
s'acquitter de |a totalité des REDEVANCES restant & courir jusqu’au terme normal
du Confrat ainsi que des éventuelles sommes additionnelles susceptibles d'étre
axigéas en pareille hypothé 6 aux stipulations du Contrat, I' bk
de ces montants étant majoré d'une pénafité de 10% 4 titre de clause pénale.
La paiement de ces sommes est sans préjudice de tous dommages et intéréts que
les PRESTATAIRES seraient en drait d'exiger du CLIENT, & raison du préjudice que
lewr aura causé la faute de ce demier.

0.2 Résii icipée 4 Finfitive du CLIENT
Le CLIENT reconnait que s'il venait & demander la résifiaton du Contrat avant
la survenance du terme da celuici, il dewat néanmoins s'acquitter d'une
somme égale au montant des factures impayées au jour de la resiliation, de
toutes les REDEVANCES dues jusqu'au terme normal du Confrat ainsi que
des éventuslles sommes addifionnelles susceptibles d'étre exigées en pareille
hypoths f it aux lations du Conlrat, quelle que soit la cause de

ce cas dans la DOCUMENTATION (frais de ch t d

ou de facturation ainsi que les frais additionnels).

En cas de ftige ou de station relatif au pai it des prestati éalisé
dans I cadre de l'un des SERVICES, il est expressdment convenu que les
REDEVANCES relatives aux autres SERVICES, ainsi que toute aufre somme
facturée dans le cadre du Confrat restent dues par le CLIENT.

Le prestataire se réserve la possibilité de communiquer au plus tarlg 2 jours avant

la résilistion, et co méme si le CLIENT a procédé de son propre chef a la restitution
des EQUIPEMENTS & la SOCIETE DE LOCATION, rendant ainsi impossible la
foumniture des SERVICES. L'ensemble de ces montants sera majoré d'une pénafité
de 10 % 4 titre de clause pénale. Si la résiliation du Confrat trouve sa cause dans
les EQUIPEMENTS mis a disposition ou dans un SERVICE impropre & lusage
quen attendait le CLIENT, soit a raison de vices décslables & laréception, ou d'une
inadéquation au but p ivi par le CLIENT, lo CLIENT qui a accapté le Contrat et

la présentation du premier prélévement récurrent au format SEPA les
relatives au paismeant SEPA qus le CLIENT doit conserver pendant touts la durée de
vis du MANDAT. Ces informations - Identifiant Créancier SEPA (ICS) et Référence

les EQUIPEMENTS, supportera néanmoins seul la responsablité de cette résiliation
ot devra s'acquitter de fensemble des sommes visées ci-dessus. En outre et en

Unique du Mandat (RUM) - sont présentes sur la facture au format ék q
miss a la disposition du CLIENT dans son espace persennalisé dont les identifiants
sont iqués par voie ék ique. Pour tout r i t concemant un
prékvement SEPA, le CLIENT peut contacter ke service RELATIONS CLIENTS dont
les coordannées sont présantes sur la DOCUMENTATION.

En cas de palement par mandat administratif, le CLIENT s'engage & préciser
lo{s) numéro{s) des factures ainsi réglées dans le libellé du virement que recevra
le prestatalre. Le mandat administratif s'effectuera dans un délai de quarante cing
(45) jours suivant la date d’émission de la facture. En cas de litige ou de contestation
relatif au pai t des prestati balisées dans le cadre de I'un des SERVICES,

lui permetira, le cas échéant, de faire valoir auprés de son établ: t b
12 matéii y th .

fits des tr pour k las fiux n'auraient pu ére
acheminés.
Dans Thypothése ol le TPE utiisé par le CLIENT ne serait pas loué auprés
d'AFONE, la CLIENT devra prévenir AFONE pré ot postéri

& touts intervention sur fe TPE ou les logiciels embarqués. En outre, que le TPE
solt ou nan loué auprés d'AFONE, en cas d'intervention d'un tiers sur le TPE ou
les logiclels embarqués (sur place ou & distance) dans celuici, la responsabllits
d'AFONE ne sauralt 8tre engagée pouwr tout dysfonctionnement qui surviendrait
ultérisurement & cette intervention.

Le CLIENT s'angage & utiliser les SERVICES en bon pére de famille, conformémant

aux stipulations du Confrat et 4 la réglementation en vigusur. Ainsi le CLIENT

s'engage expressément A ne pas utiliser les SERVICES de maniére frauduleuse

ou & des fins illégales et, de maniére générale, contraire & une disposition réprimés

civilement ou pénalement.

En particulier, le CLIENT s'interdit de :

« Commercialiser, revendre, céder sous qusique forme que ce soit les SERVICES

ou les FORFAITS ;

« Partager l'accas aux SERVICES avec des tiers ;

+ Utiliser de maniére excessive ou abusive les SERVICES ou les FORFAITS ;

« Utiiser ls SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES & des fins de
lo ds réacheml ol

p d des i ;

« Utiiser ke SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES pour entrer en
communication avec des plate-formes de servicas se rémunérant sur la durée des
appels passés par fe CLIENT;

« Utiiser de maniére ininterrompue le SERVICE de tfransport da flux monétiques
(y compris lorsque ce demier fait fobjet d'un FORFAIT ilimita), notammant par
le biais d’une composition automatique ou en continu ds numéros ; et /ou

« Envoyer en masse des télécopies ou des iors Bk i

Les SERVICES ne peuvent étre utilisés que sur ie SITE.

Les PRESTATAIRES se réservent le drott de suspendre ou de restreindre 'accés aux
SERVICES en cas d’abus ou de manquement au Contrat, voirs de mettre en ceuvre

le de icipéa prévu & 'Article 10, ainsi que de demander
|a réparation des préjudices subis du fait de ces abus ou manquements.
] —TARIFS — PAl - Fi

9.1- Prix

Les prix des SERVICES ainsi que de I'ensemble des frais additionnels nion compris
dans le montant des REDEVANGES mensuelles st susceptibles d'étre facturés au
CLIENT au tire du Contrat sont communiqués au CLIENT lors de la souscription du
Contrat dans la DOCUMENTATION. Touts prestation exceptionnslle demandés par
le CLIENT ne rentrant pas dans le cadre das SERVICES, fora Fobjst d'un devis et
ne sera exécutd qu'aprés accord signé des Parties.

Un montant forfaitaire, défini dans la DOCUMENTATION, sera facturé au CLIENT
au titre des frais d'ouverture de dossier engagés par la SOCIETE DE LOCATION.
Les stipulations du Contrat répartissent les risquss entre les PRESTATAIRES et le
CLIENT ; les prix convenus reflétent cetta répartition du risque et la limitation de
responsabilité qui en résute.

il est expressément convenu que les REDEVANCES relatives aux autres
SERVICES, ainsi que toute autre somme facturée dans le cadre du Contrat restant
dues par la CLIENT.

- Non réqlement des es

Le CLIENT est saul ble du pai de des sommss facturées.
En cas de facture restant impayée et aprés une mise en demeure restée sans effet
au bout da quinze (15) jours, chacun des PRESTATAIRES se résetve ke droit de
suspandre Je ou les SERVICES fournis jusqu’au paiement des sommes dues.

Les PRESTATAIRES pourront suspendre le ou les SERVICES en cours et ce

pothéss, le CLIENT s'angage a cesser d'utiliser les LOGICIELS et restituer,
4 ses frais, les EQUIPEMENTS en parfaitétat, ainsi que toute copie des LOGICIELS
selon les modaBtés définiss & FArticle 6.10.
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1l est expressément convenu entre les Parties que le Contrat est exclusivement
conclu en considération de la personna du CLIENT.
Dés lors, Ja CLIENT ne poura en aucun cas, et pour quella que cause que ce
soit, céder totalement ou partiellement, & titre onéreux ou gratult, 4 un tiers les
droits qu'il détient au fire du Contrat, sauf accord préalable et écrit de chacun des
PRESTATAIRES.
A défaut de réponse des PRESTATAIRES dans un délai d'un mois & compter de la
notification par ls CLIENT de sa volonté de céder le Confrat, lss PRESTATAIRES
seront réputés rafuser la cession et disposeront du droit de résilier immédiatement le
Contrat dans Fhypothése ol le CLIENT devait passer outre son refus.
En cas de changement de contréle du CLIENT, celui-ci s'engage & informer les
PRESTATAIRES dans les 8 (huit) jours de la date d'effet du changsment de contréle.
Dans un délai de deux mois & compter de cette information, les PRESTATAIRES
auront la faculté de dénoncer le Confrat par lettre recommandée avec avis de

écepi t un préavis d'un mois, le CLIENT ne pouvant prétendre &

quel que soient leur nature et leur niveau d' t. La suspensi
pourra pas éfre considérée comme une résiiation du Contrat du fait de fun des
PRESTATAIRES, ni ouvrir un quelconque droit 4 indemnité pour le CLIENT.
Coette mesurs n'sntrainera pas famét de la facturation des REDEVANCES durant
la période de suspension, ni de son prélévement.
Faute pour lo CLIENT d"aveir payé les sommes dues dans un délai de frents (30)
jours aprés fenvoi de la mise en demeure précitée, chacun des PRESTATAIRES
poura procéder a la résifiation du Contrat aux torts exclusifs du CLIENT. Celui-
¢f sera alors redevable, outra des sommes dues en cas de retard de paiement,
de Penssmble des sommes dues en cas de résifiation & tort décrites a FArticle 10.
Le CLIENT dewa en outra cesser d'utiliser les LOGICIELS et restituer les
EQUIPEMENTS ainsi que toute copia des LOGICIELS selon les conditions fixées
au méme Article. Tout retard de paiement des échéances fixées, quelle qu'sn soit la
causse, entrainera également de plein droit, huit (8) jours aprés Fenvoi de la mise en
demsure précitse restée sans effet, Fexigiblitd immédiate :
« Diintéréts de retard calculés sur la base de trois fols le taux d'intérét kgal en
vigueur 3 la date d'émission de la facture concernés ;
+ Du colit de traitement da limpayé selon la loi Warsmann loi n®2012-387 en date du
22 mars 2012 : montant fixé 4 40€ par ls décret du 2012-1115 ;
« Du remboursement des frais engagés par chacun des PRESTATAIRES pour
obtenir le racouvrement de sa créance,
Le défaut de pai t de Fune des éché peut iner la ication des
EQUIPEMENTS. La SOCIETE DE LOCATION pourra se farre autoriser par simple
ordonnanca de réfiré, & pénétrer dans les locaux du CLIENT pour procéder &
feniévement des EQUIPEMENTS.
La SOCIETE DE LOCATION s'autoriss, en cas d'incident ou de retard de paiement
& prélover une avance sur REDEVANCES comespondant au montant de deux mols
de REDEVANCES pour fensembla des SERVICES fournis.
Par ailleurs, pour un mois ds facturation donné, si ke montant des consommations
non couvertes par la REDEVANCE relative au SERVICE DE TRANSPORT DE
FLUX MONETIQUES excéde le montant de ladite REDEVANCE, ls PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES sera en droit, & son choix,
de suspendre la fourniture dudit SERVICE ou de prélever une avance sur
REDEVANCE supplémentaire dont le montant sera égal 3 la REDEVANCE dus au
tire des SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES.
Les sommes versées 3 fitre d’avance sur REDEVANCES ne portent pas intéréts.
Dés ks que les conditions définies ci-dessus sont vérifiées, la SOCIETE DE
LOCATION peut prélever A tout moment las montants correspondants aux avances
sur REDEVANCES, ce que le CLIENT autorisa, sur le compta du CLIENT.
L'avance sur REDEVANCES sera déduite des sommes dues en cas de non-
total ou partiel d'une facture & son échéance. L'avance sur REDEVANCES

Spon
Les PRESTATAIRES se réservent le droit de modifier les tarifs ap ala
haussa ou 2 la baisse, dans les conditions prévues 4 TArticke 12 des présentes
Conditions Générales.

Le montant des REDEVANCES pourra en outrs étre révisé au 1er janvier de chaque
année en appiiquant la formule suivante :

Pn+1 = Pn * {Sn+1/ Sn), oll

Pn+ = tarifs révisés applicablas au 1er janvier de fannée n+1

Pn = tarifs révisés applicables pour fannée n

P1 = tarifs déterminés a la date de signature du Contrat

dice Syntec an viguaur a la date de signatire du Contrat

Sn+ = indice Syntec en vigusur au 1er janvier de Fannée n+1

Sn  =indice Syntec an vigueur au 1er janvier de Fannée n

Dans Phypothésa ol la publication de Findics utifisé serait interrompus, Findice sera
remplacd par son indice de remplacement. A défaut dindice de remplacement,

sara raconstituse au plus tard dans les quinze jours (15) suivant son utifisation
par la SOCIETE DE LOCATION. L'avance sur REDEVANGCES sera restituée au
CLIENT par la SOCIETE DE LOCATION un mois au phus tard aprés la fin du Contrat
(d&s lors qus toutes les sommes dues par Jo CLIENT & FSOCIETE DE LOCATION
auront été acquittées).

Dans le cas olt ke CLIENT n'sst pas en mesure de constituer ou de reconstituer
Tavance sur REDEVANCES, la foumniturs du ou des SERVICES sera suspendue
jusqu'a la constitution ou la reconstitution de cafte avance st le CLIENT ssraréputé
en retard de paiement aussi longtemps que cette constitution cu reconstitution ne
sera pas opérés, sans préjudice pour la SOCIETE DE LOCATION ds la possibilité
d'engager la procédure de résiliation prévue & FArticks 10 des Conditions Générales
de Location et de Services.

Le CLIENT est, en outre, informé du fait qu'en cas de manguement du CLIENT &

aucune indemnité de ce fait.

La résifiation du Contrat au titre du présent Article entrainera les conséquences
visdes & PArticle 10 des prasentes Conditions Générales, en particulier le paisment
des REDEVANCES restant & courir jusqu'au terme normal du Contrat, ainsl que |a
restitution immédiate des EQUIPEMENTS. Toutefois, le CLIENT ne sera redevable
d'aucune clause pénale.

Dans Fhypothése oit la cassion du Contrat par ke CLIENT ou la changsment de
contrdle de ca demier seraient acceptés par les PRESTATAIRES, le CLIENT sera
redevable des frais de transfert de propriets avec ou sans déménagement sur un
nouveal sits dont ls mantant figure dans la DOCUMENTATION. Le Contrat n'étant
en he pas conclu en i ion de la pi lité das PRESTATAIRES,
cesdemisrs se réservent en conséquence la facuié de céder, transférer ou apporter
& un tiers, sous quelque forme que cs soit, les droits et obligations nés du Contrat.
Dans ce cas, lo CLIENT, qui sera informé en temps utile de cstte situation, renonce
expressément au bénéfice des dispasitions de Farticle 1680 du Code civil

ol _
- < condi
Les PRESTATAIRES sa réservent le droit de madifier les conditions de fourniture
des SERVICES {y compris les tarifs de ces SERVICES ainsi que de l'ensemble des
frais additionnels non compris dans le montant des REDEVANCES) & tout moment.
La SOCIETE DE LOCATION informera le CLIENT de toute medification des
conditions de foumiture trents (30) jours avant leur enfrée en vigueur. Sans
dclamation de sa part par courrier avec accusé de réception avant
Tentrée en vigueur des nouvales conditions de fourniture, la modification sera
répute acceptée par le CLIENT. En cas de désaccord du CLIENT, les conditions
llas précédents i & s'appliquer. Par allleurs, le CLIENT
accepte expressément et par avance que les PRESTATAIRES puissent substituer
aux technologies actusllement utiisées pour foumni les SERVICES toute autre
technologie permettant la foumiture de servicas équivalents ou plus performants &
des conditions tarifaires équivalentes.
Afin de respscter le cadre réglementaire applicable aux SERVICES ainsi que les
évolutions qui pourraient dtre rendues nécessaires ou obligatoires par lAutorité de
Régulation des Ct ications E} iques et des Postes (ci-apras « ARCEP »),
le GIE Cartes B ou tout autre isme ou autorité, les PRESTATAIRES
sa résarvent ke droit, sans préavis, de faire évoluer tout ou partie des conditions
de foumniture des SERVICES. Par dérogation aux stipulations de I'Arficle 12.1, ces
évolutions seront communiguées au CLIENT et s'appliqueront en lisu et place des
p Conditions Générales avec effet immédiat sans qu'il puisse s'y opposer.
En pareille hypothéss, ls CLIENT s'engage en outre & respecter les prescripions
donnéss par les PRESTATAIRES qui pourront, notamment, se traduire par
+ des medifications et mises & jour des EQUIPEMENTS ;
» la nécessitd de louer do nouveaux EQUIPEMENTS.

Les frais pas cas évolufi ires d t, en toute
hypothése, 4 la charge du CLIENT.
Article 13— RESPONSABILITE
e ol 3 indsmpi S ainsi que leurs
sociétés scours ou affiliées, lsurs représentants, salariés ou partenaires, pour les
é de tout d: plainta ou d d i ecutifa:

q e tiers a.
+ L'snvoi, la diffusion ou la transmission de tout contenu effectué par le CLIENT par



Fintermédiaire d'un des SERVICES ;

« Toute utilisation des SERVICES par le CLENT ;

« Toute violation du Confrat ou des drolns d autri 4o quelque natura que ce soit,

Caﬂs isation couvrira en p tout préj » direct ou indirect subi

les é et préjudices d'image), dnsi

qua fensemble des frais angages ot des uonséqusnces de toute action etfou

procédure intentée de ce fait a fencontre de f'un ou Fautre des PRESTATAIRES,

leurs sociétés SCRUTS OU affiiées, leurs rapresemants leurs salarigs ou partanales
e 3| e oS cl des

d 8 Gl

Les PRESTATAlRES ne sauraient en aucun cas é&lre tenus responsables pour

4 distance des EQUIPEMENTS et de son matériel nécessaire au bon diagnostic
des incidents et de leurs fraif Pour iorer la qualité des pr

le CLIENT est informé du fait que les conversations téléphoniques pourmnt étre
anregistrées.

- EE: |

ENRE!
TELEPHONIQUES

Articke 18-1, Traitement des données & caractére personnel effectué par les
PRESTATAIRES

Les PRESTATAIRES des trai des df 4 caractére
1 du CLIENT ainsi que, le cas échéant, de ses préposés aux fins de

tout dommags indirect, matériel ou immatériel, tsl que, de maniére non imitative,
perte de marchs, préjudice commercial, perte de CLIENTéle, trouble commercial
quelconque, perte de bénefices, perts dimage de marqus, pertes découlant d'une
Toll Fraud ou encore colits figs aux assurances supplémentaires ou aux biens ou
services de remplacement qui pourraient résufter de fexécution - ou de linexécution
par ses soins - du Contrat En outre etsans prajudlce des autres cas de limitation ou
d'exclusion de responsabilité définis au sein des présentes Conditions Générales,
la rasponsahilité des PRESTATAIRES ne saurait étre engagée, notamment, pour
les dommages ou pfajudncas résultant de ou en relation avec :
+ Les difficultés tach lors de Ti

ou des SERVICES rendant fa foumiture des SERVICES i

gasﬁon de la relation commerciale (location, livraison, réception des TPE, ransport
des flux monétiques), d’assurer le suivi do cette relation et la communication entre
les PRESTATAIRES ot la CLENT, d'affectuer le service aprés-vents et d'exécuter
les obligations Kgales des PRESTATAIRES. Ces données sont également utilisées
afin deffactuer les vérifications utiles au respect des obligations legales y compris
en matiére de lutte contre le blanchiment de capitaux et la fraude.

La collescte de ces données est indispensable a la fourniture des services par LES
PRESTATAIRES.

Dans fhypothése ol la CLIENT souscrit 4 des services da téléphonie etiou des

ces difficultés proviennent d'un défaut d'un logicle acquis aupras d'un fabricant nu
distributeur tiers. En outre, en cas d'intervention d'un tiers sur les EQUIPEMENTS
(sur place ou 2 distance), la responsabilité des PRESTATAIRES ne sauralt étre
engagée pour taut dysfonctionnement qui surviendrait ultérisurement a cette
intervention ;

« Lutiisation du ou des SERVICES en violation des stipulations du Contrat ;

+ Un cas de force majeure tel que défini & FArticle 14 ;

¢+ Udvolution de la réglementation ou toute décigion dune autorité ou dun
organisme compétant, quelte qu'elle soit, modifiant les conditions de fourniture
des SERVICES ou les normes auxquelles doivent répondre les EQUIPEMENTS ;
» La perte ou altération de données 2 la suite de finstallation des EQUIPEMENTS
ou conséeutive & la fourniture des SERVICES ;

* Les délais et retards consécutifs & des p i apl iy

des. EQUIPEMENTS seivices d'accds & intemet fournis par les PRESTATAIRES, les PRESTATAIRES
llectent des données suppiémentaires relatives a la iture et & futifisation
da ces services.
Cas frai sont né a la bonne tion de la présente relation
contractuelle.

Par sailleurs, les conversations du CLIENT et de ses préposés avec le service

commercial des PRESTATAIRES sont susceptibles d'étre enregistréas A des

fins d’amélioration de la qualité de ce service et de formation du personnel des

PRESTATAIRES.

En outre, sous réserve du consentement du CLIENT, les PRESTATAIRES peuvent

utiliser ses données afin de gérer son abonnement a la newsletter d'Afone

Monetics.

Enfin, en cochant les casas prévues 4 cet offet, le CLIENT consent a ce que les

PRESTATAIRES et/ou leurs partenaires, lui adresse des offfes et informafions
iales relatives a feurs produits ou services (http:/www.afonemonstics.

ou
interventions sur SITE impossibles telles que définis & FArlicla 7.5 ;

» Une causa étrangére tella que le fait d'un fiers, le fait des services des autres
prostataires intervenant entre la CLIENT et les PRESTATAIRES, notamment,
s'agissant de Foption 3G, les opérateurs de télécommunicatians, ie fait ou la faute
du CLIENT, le fait des installations ou appareils du CLIENT ;

» L'un quelconque des événements ou éléments listés & I'Arﬁcle 7.8,

Par ailleurs, le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES
étant un opérateur de communications électroniques, elle ne peut en aucun cas,
étre tenu responsable du contenu desi jons at des donné L ou
disponibles sur Intemet.

La rasponsabilits de chaque PRESTATAIRE, pour Fensemble des manquements
qu'il pourrait avoir commis au cours d'une mame année contractuslle, est plafonnée
4 une somme coespandant au montant des sommes qu'il a facturées ou qu'il doit
encore facturer au CLIENT pour I'annés contractuslle considérée. En aucun cas la
responsabilith des PRESTATATAIRES ne paura éfre misa encause aprés un délai
d’un {1) an a compter de la surven: de f

Les fimitations de responsabiité figurant au présant Article §'

du
g 4 tout

com/partenaires.html).

Les PRESTATAIRES ont désigné un délégué & |a protection des données dont les
coordonnées sont : Afone Monetics, Dékgué 4 la Protection des Données, 11 Place
Frangois Mitterrand 49100 ANGERS.

Les données du CLIENT et cslles de ses préposés sont supprimées au terme du
délai de prescription légale commengant a courir 4 compter de la fin de [a relation
contractuslle. Les données comptables et les piécas justificatives sont archivées
pendant un délai de 10 ans & compter de Pexercice auquel efles se rattachent &
des fins de preuve comptable. Les mandats de prélévement automatique sont
archivés durant un délai de 5 ans & compter de la date de fin de ces mandats.

TELECOMS ET DE MAINTENANCE ;
* La DOCUMENTATION ;
* Le MANDAT DE PORTABILITE.

24— ST|P! DIVERSE
Siune ou plusmurs stipulations du Contrat sont tenuss pour nnn validas, illégales,
ou non par une la valldits, la Iégalité ot
I’apphcablite des autres shpulatons du Contrat n'en seront pas affectées et
garderont toute leur force et leur portés. Le Conrat sera interprété par les Parties
équitablement conformément & ses termes et sans aucune interprétation siricte sn
faveur de ou contre Fune ou fautre des Parties.

- E
LA LOI APPLICABLE AU CONTRAT EST LE DROIT FRANGAIS. TOUT LITIGE
OU TOUTE CONTESTATION AUXQUELS LE CONTRAT POURRAIT DONNER
LIEY, TANT POUR SA VALIDITE QUE POUR SON INTERPRETATION, SON
EXECUTION OU SA RESIUATION, SERA PORTE DEVANT LE TRIBUNAL DE
COMMERCE D'ANGERS SELON LES REGLES DE PROCEDURE EN VIGUEUR
AU JOUR DE LA DELIVRANCE DE L'ACTE INTRODUCTIF D'INSTANCE.

A - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
AUX SERVICES MONETIQUES

nstallation & NTS
s’aglssant des TPE Ioues pal Ie CLIENT oeux-ot sont, par défaut, paraméirés de
maniére 4 ce qua I'ensemble des flux monétiques émis par les TPE soient routés
vers les infrastructures techniques du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS
ET MONETIQUES afin da Iui permetira d'assurer les prestations de SERVICE
DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES qui lui sont confiées par je CLIENT
ot de permetire au PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE d'assurer,
dans les meill condifions les i de SERVICE DE
MAINTENANGE qui hui sont confiées par le CLIENT.. Ainsi, gréce a co paramétrage,
le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES peut assurer
la supervision des flux monétiques (détection das éventusls dy
ot facifitation de leur résoiution par le PRESTATAIRE DE SERVICES DE
MAINTENANCE, etc.}. ll appartient au CLIENT de 'assurer qu'un tel paraméfrage
ne le conduit pas & contrevenir aux engagements contractuels qu'il a pu souscrire
par ailleurs. Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES ne
saurait voir sa responsablit mise en cause 4 ce fite.
Les TPE sont livrés au CLIENT avec fensemble des LOGICIELS d'ores st déja
Instaliés et paramétrés en fonction das informations tachniques fourniss par ls
CLIENT conformément aux stipulations ds FArticle 8.2
Il appartient au CLIENT dinstaller les EQUIPEMENTS. Afin de procader 4 jeur
corrects installation, le CLIENT dewa les dans
Ies documents Jomls aux EQUIPEMENTS notamment pour ce qui conceme les

Les données collectées dans le cadre de T des

avec lo service commercial des PRESTATAIRES sont supprimées dans un

délai de 90 jours courant 3 compter de leur collects. Les données utilisées afin

d'adrssser la newsletter d'Afone Monetics au GLIENT sont supprimées lors de son
1t & cstte b Les données du CLIENT utilisées afin que les

PRESTATAIRES ef/ou ses partenaires, lui adressa(ni) des offres et Informations

sont i 4 Pissue d'un délai de 3 ans & compter du demier

préjudica, quella que soit son origine.

14 -
Sont congidérés comma cas de force majeure, outre ceux répondant aux condtions
posées par fa jurisprudence de 'Assemblée Piéniére de la Cour da Cassation,
les dafa:llances des réseaux de commumcahons électroniques, du réseau de
distribution d'ak itd, las i ies, blocage des moyens de
fransportou d'approvisionnement pour quelqua cause que ce soit (y compris en cas
de gréve), remblement de terme, incendie, tempéte, inondation, dégat des eaux,
acts de terrorisme, rmposabllné ddment prouvée par las PRESTATAIRES de se

en piece: ou en ou fout autre événement
|ndependant de la volonté ds F'une ou Fautre des Parties, smpachant lexécution du
Confrat et non causé par sa faute ou négligence.
Il appartient & la Partie qui se prévaut d'un cas de force majeure d'en informer
les autres Parties dans los plus brefs delals 4 compter da sa survenance, en
précisant 1a durée et les p de févé it Les Parties
ne seront pas responsables de Fi de leurs en cas de
survenance dun cas de force majeure rendant impossible Fexécution de lours
obigations. En cas de survenance d'un cas de force majeure, Pexécution, partielle
ou totale des obligations da la Partia en étant affectée sera suspendus jusqu'a la
Fextinction ou la tion du cas da force majeurs. Toutefois, faute de
pouvmr prendre 'exécution de | ion dans un délai de soixants (60) jours
& compter de la survenance du cas de force majeurs, le Contrat sera résilié de
plein droit, sans indemnité de part et d’autre, par la Partie la plus diligents et par
letire recommandée avec accusé de réception adressée aux aufres Partie. Dans
Fhypothdse ol le Confrat seraitrésilié par le CLIENT, calui-ci s'engage a regler a la
SOCIETE DE LOCATION les sommes demeurées impayées.

Article 15 -DEMENAGEMENT

Encasde déménagement, le Contrat est résilié de maniére anticipée et ls CLIENT
ast alors tenu de verser 4 la SOCIETE DE LOCATION les REDEVANCES restant
4 payer jusqu‘au terme nomal du Contrat Tautefois, dans I’hypnthasa ol sur son
nouveau SITE, le CLIENT serait en mesure de respecter los préfequis détaillés &
T'Article 5, il pourra étre dlspenss du palemant des REDEVANCES restant dues,
sous réserve de conclure, un nouveau
Canfrat portant sur les mémes SERVICES qus caux souscrits initialement. Si
un tel transfert est possible, le CLIENT se verra uniquement facturer des frais de
transfert d'abonnement. Ces frais de transfert d'abonnement sent détaillés dans
la DOCUMENTATION. Le CLIENT déclare avolr pris connaissance du fait que le
déménagement nest pas un cas de forca majeure et qus, devant fimpossibilité des
PRESATAIRES da fournir les SERVICES & sa nouvslie adresse, le CLIENT devra
s'acquitter des REDEVANCES jusqu'au terme normal du Contrat

- D
Chaque Partie s'angage a considérer comme confidentialles psndant touts la durée
du Contrat et, pendant un délai de 3 ans a compter de 'expiration au de [a résiliation
de celuici pour quelque cause que ce soit, toutes les informations, de queique
nature que ce soit, orales ou écrites, qu'elle aura obtenues ou produites dans ke
cadre de ses rapports avec Pautre Partie et 4 ne pas divulguer & dss fiers, sans
autorisation préalable et écrite de Iautre Partie, tout ou partie de ces informations,
sauf s la loi ou une autorité publique ou Judiciaire loblxge aen révéler lo oontanu

contact avec s CLIENT.

Les données du CLIENT et celles de ses praposas sont destinées aux

destnatatrss suivants, dans la imite ds celles qui sont strictemant nécessaires &
li t de leurs :

- Au personnsl habilité du service marksting des PRESTATAIRES ;

- Au personnel habilité du service commercial des PRESTATAIRES ;

- Au personne! habilité du service informatique des PRESTATAIRES ;

- Au personne! habilité du servics client des PRESTATAIRES ;

- Au personne! habllité du service comptabla des PRESTATAIRES ;

- Au personnel de la Direction le cas échéant des PRESTATAIRES H

- Aux autorités administratives ou judiciaires le cas échéan

- Aux établissements bancaires des clients des PRESTATAIRES et & leurs clients

-ASFR;

- Aux opérateurs de télscommunications divers gréce aux résaaux desquels les flux
monétiques sont réalisés ;

- Aux partenaires précités des PRESTATAIRES ;

- Aux annuaires et services de ranseignements universels ;

- Aux mandataires judiciaires ;

- Aux sous-traitants des PRESTATAIRES.

Les PARTENAIRES s'efforcent de fraiter les données du CLIENT etde ses préposés
au sein ds fUnion suropéenne. Toutsfois, il est possible que ces données saient,
ds maniéra exceptionnelle, transférées en dehors de cet espace. Le cas échéant,
les transforts seront encadrés par des garanties approprides visant & assurer un
niveau de protection des données adaquat (ex ; les transferts seront fondés sur des
clauses contractuslles types, des ragles d'entreprise cantraignantes, fadhésion au
Privacy Shisld, stc.).

Lo CLIENT et ses préposés disposent dun droft d'accds, de rectification,
d'effacament ou de portabilité de leurs données, ainsi qu'un droit ds s'opposer ou
de solliciter la limitation du traitement, et de refirer laur consentement, dans les
conditions et limites prévues par laréglementation.

Le CLIENT et ses préposés disposent également du droit de faire parvenir des
directives spaciales relatives au sort de leurs données aprés leur déces.

Pour axercer ces droits, I CLIENT et ses préposés peuvent contacter Afone
Monetics, Servics ralation clients, 11 Place Frangois Mitterrand 49100 ANGERS.
Le CLIENT et ses préposés peuvent infroduire une réclamation auprés de la CNIL.
Il revient au CLIENT d'informer ses préposés en conséquence.

Article 19-2. Traitament des donnéss a caractére personnel effectud par la CLIENT
Dans le cadre da l'exécution du contrat auquel se rattache les présentss conditions
générales, le CLIENT est susceptible de fraiter les donnéss des PRESTATAIRES
ot de leurs préposés. Le CLIENT s'engage & effectuer ce traitement dans les
mémes conditions et selon les mdmes modalités que celles exposées a l'arficle
181 des présentes conditions générales. Le CLIENT sera tenu‘li d'indiquer

h 3 effectuer ot les paramétrages a réaliser.
A compter de la date de réception, le CLIENT disposa d'un délai quarants huit (48)
heures pour metire en service las EQUIPEMENTS et prévenir le PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE da tout A défaut de resp
ces exigences, le CLIENT ne pourra plus formuler aucune réclamation & 'encontra
des PRESTATAIRES s'agissant des vices apparents affectant les EQUIPEMENTS.

sation des

Les LOGICIELS intégrés par défaut au TPE sont mis & la disposition du CLIENT,
jusqu'au terme du Contrat, en confrepartie du paiement des REDEVANCES
dues au titre du SERVICE DE LOCATION et du SERVICE de MAINTENANCE
applicables pour la TPE dans lequel les LOGICIELS sont intégrés.
Les LOGICIELS additionnels sont mis & disposition du CLIENT, jusqu'au terme
du Contrat, en confrepartio du paiement par ce demier soit d'una somma
forfaitaire globale lors du paiement de la premiére facture regue immédiatement
aprés la commande des LOGICIELS dans les conditions de I'Article 9.2, soit d'un
abonnement mensuel. Le choix antre ces daux formules tarifaires est effectus
par lo CLIENT sur le BULLETIN DE SOQUSCRIPTION, En cas d'option pour le
paisment d'un abonnement mensuel, le montant des REDEVANCES ralativas au
SERVICE DE LOCATION et au SERVICE DE MAINTENANCE sera augmenté pour
prendre en compte le montant de Fabonnement mensuel. Le montant de la somme
forfaitaire globale et de Fabonnement mensusl figure dans la DOCUMENTATION.
S'agissant des ficences d'utilisafion de LOGICIELS, cellesci ainsi que les
conditions et limitations d'utilisation de ces licences sont définies par Féditeur du
LOGICIEL concemsé, que ce demier soit fun des PRESTATAIRES ou un tiers.
Selon le cas et le type de LOGIGIEL, ces conditions et imiiations pauvent figurer
dans les documents joints aux EQUIPEMENTS ou encora éfre consultées et
accaptées en ligne. En toute hypothéss, ces conditions et Emitations régissant les
rapports entre le CLIENT et 'éditour concerns, étant précisé qu'au titre du Contrat,
le CLIENT s'engage a raspecter lesditas conditions et limitations.
En toute hypothéss, le CLIENT s'angage s'agissant des LOGICIELS qui seraient
édités par un des PRESTATAIRES, & les utiliser uniquement pour ses bescins
professionnsls et sur fe ou les SITES sur lesquels les LOGICIELS auront été
installs. En outre et sous réserve des dispositions Kgales impératives, le CLIENT
s'engage ane pas:
(i) decompiler, désassembler ou procéder & fingénierie inverse des LOGICIELS ;
(il) modifier ou créer d’ceuvres deérivées a partir des LOGICIELS ;
{iif) fusionner les LOGICIELS avec tout autre logiciel ;
(i) utiliser, copler, vendre, accorder des sous-licenices, donner 4 bail, louer, préter,
céder ou transférer les LOGICIELS ;
{v}distribuer, divulguer ou autoriser ruhnsaﬁon duLOGICIEL oude ladocumentation
relative & celui-ci, dans tout format, par tout moyen notamment service en femps
partagé, service bureal o réseau; :
{vi) parmetire & tout tiers ou inciter tout tiers & effectuer I'un quelconque des actes
décrits ci-avant. Le CLIENT pourra toutefois créer un nombre ble de copies
de sauvegarda des LOGICIELS, Cetta copis devra étre détruite a la fin du Contrat
quelle qu'en soit la cause conformément aux stipulations de lArticle 8.11.
AFONE PILOT VISION estun service fourni par AFONE MONETICS de consultation
des flux monétiques (CB, AMEX, VAD) via un service d'accds 4 distance.

A3 - SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES
Le SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES peut éfre foumi selon
trols ces dant du TPE choisi par Is CLIENT et

aux PRESTATAIRES [identité et los de la
pour Paxercice par les preposes des PRESTATAIRES des drolts préwus par la
relative aux donné tére personnsl.

Aricle 20 - COOPERATION AVEC LES AUTORITES
AFONE coopérera, conformément 4 la loi, avec les autorites qul effectusraient
des vérifications en relation avec des contenus etfou services accessibles via le

Sont considéréss comme lles par nature
financiére ou technigue qui ne seralt pas tombée dans le domalne public, Chacune

résazau Infernet ou téléphonique ou avec des activités illégales exercées par un

des Parties se porte fort du respect par son p | ot par ses SoUS-
fraitants de fobligation de confidantiafité et en assumera toute la responsabilité en
cas de manquement de leur part. Chaque Partie s'engage & prendre toutes les
mesures nécessares pour que cette confidentalité soit préservée, d'une part, et
ane faire aucun usags de ces informations confidentielles dans un but autre que
lexécution du Contrat, d'autre part. Les documents de toutes sortes foumis par les
Parties demeurent |a propriété de la Partie qui les a fournis.

Les Parfies s'angagent & sa restituer sur simple d de ou en cas
de résiliation des relations contractuelles, pour quelque cause que ce soit, tous
les documents, piéces ou produits communiquss et a ne pas en garder da copie
ou reproduction.

Article 17 - DECLARATIONS

Le CLIENT déclare accepter de respecter touta injonction ou décision des pouvoirs
publics, autorités de régulation ou organismes tels qus FARCEP, le GIE Cartes
Bancaires ‘CB', le GIE SESAM Vitale sans que cette liste soit imitative. |l se porte
garant de la nmnpleh:ds ot de l'exactitude des renseignements donnés sur lo
BULLETIN DE SOUSCRIPTION, ainsi que de celles qu'il pourrait étre amené &
communiquer par la suita aux PRESTATAIRES.

Article 18 — SERVICE CLIENTS
LES PRESTATAIRES mettent & disposiion du CLIENT une

utlisateur du réseau Internet ou taléphonique. La responsabilité des

PRESTATAIRES ne saurait étre gée en cas de jon d'éléments en

52 possassion sur le CLIENT dés fors  que ceﬂe communication seraft réalisée & la
des autoritds judi p atives.

Artigle 21 - INTEGRALITE DU CONTRAT — NON RENONCIATION
Le Confrat constitue I'ntégralité de I'accord entre les Parties. 1l remplace et annule
tout engagement oral ou écrit antérieur relatif & son objet. Sauf lorsqu'il en est
stipulé autrement {cf. Article 12 des Condltions Générales par exemple), le Confrat
ne pourra &tre modifié que par un accord écrit ot signé par les Parties, Le fait, pour
fune des Parties, de ne pas se prévaloir 4 un moment donné d'une stipulation

des technologies utilisées pour transmetire los flux monétiques.

Quelle que soit la technologie cholsle, lo SERVIGE DE TRANSPORT DE FLUX
MONETIQUES consnsts afaire transrter los flux monehques échangés entra le TPE
et Io centre d'autori de télécollects ou de té de

bancaire choisi par Is CLIENT par les infrastructures techniques du PRESTATA]RE
DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES afin de lui permetire d'assurer les
prestations de SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES qui lui sont
confiées par ke CLIENT, ainsi que de pemmettra, au travers de cette architecturs
technique et de la supervision des flux monétiques, au PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE d'assurer las prestations qui lui sont confiées par
[e CLIEIIIT gans les meilleures conditions possibles {en particulier la résolution des

3.1 SERVIC SPORT DE FLU UES o

compteur

D;ns Thypothése oll Ie TPE du CLIENT est cunnecte au reseau RTC (réseau
des usqu'aux

infrastructures techniques du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET

MONETIQUES est réalisée par Fopérateur de boucte locale du CLIENT.

Lo PRESTATAIRE DE SERV[CES TELECOMS ET MONErIQUES assure ensuite,

quelcongue du Confrat ou de sa violation par fautre Partie ne pourra étre
comme valant renonciation au bénéfice de cette stipulation ou de cette violation.

Les fires des différents amcles du Comrat n'ont eta adoptés qu'a tire de

et ne jent avoir une q ou affscter d'une
maniére quelcanque le sens ou le contsnu de tout terme, stipulation, sngagement
ou condition du Conirat.

téléphonique, traitant les questions techniques ou administratives dont les
conditions d’accés sont décrites dans la DOCUMENTATION. Le Service CLIENTs
st desting & recusilii les appals du CLIENT en cas d'incident de fonctionnement
des SERVICES foumis par les PRESTATAIRES dans le cadre du Contrat, &
assister Is CLIENT dans lidentification de la causa da fincident et, si poss:ble a
Paider a y remédier lu-méme. La CLIENT autorise, la cas échéant, la prise de main

Les ituant le Confrat sont, oufre les présentes Conditions
Générales, la DOCUMENTATION st le BULLETIN DE SOUSCRIPTION diiment
complété et signé.

En cas de contrariété entre ces différents documents, Fordre de préséance sera
le suivant :

+Le BULLETIN DE SOUSCRIPTION ;

+ Les CONDITIONS GENERALES DE LOCATION, DE SERVICES DE FLUX

ou indirectement, la iques jusqu'au centrs
d'autorisation, de télécollecte ou de helepaamétrage de I'établissement bancaire
choisi par le CLIENT,
Cas prestations réalisées par le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS au
titre du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES sont directement
facturées par lopérataur de boucle locale du CLI ENTselon les tarifs applicables pour
Ies différents types de fux étig ion, télacollecte,

étrage). Les tarifs applicabl ﬁgurentdans la DOCUMENTATION.,
3 = SERVIC UES en mode RTC

forfait

Ce Service est founi dans le cadre d'un FORFAIT limité ou illmité de

communications monétiques, selon le choix du CLIENT. Ce FORFAIT concema
les jons monétiques fides aux transactions effectudes

par carte bancaire (CB) & parhr du ou des TPE connect(s).

Las par des cartes de paiement autres

que des cartes bancaires (CB) ne sont pas couvertes par ¢ SERVICE et restent

a la charge du CLIENT. Elles seront facturées au CLIENT par l'opérateur lui




fournissant fabonnement téléphoniqus. Le CLIENT est informé que dans le cadre
du FORFAIT de i stiques, fachemi tdes icati

est assuré par lopérateur historique. Des problémes techniques dus aux conditions
techniques de foumiture de ce service peuvent surveni, entrainant des coupures
etiou ralentissements des transactions dont AFONE MONETICS ne poura ére
tenue responsable. De méme, AFONE MONETICS exclut toute responsahifté
en cas d'utilisation, par un tiers, du TPE relié au BOITIER AFONE. Le CLIENT
tiendra AFONE MONETICS indemne de tout dommage, de toute plainte ou de toute
réclamation iés a Futilisation du Service da transport sécurisé de icati

donnges. Le CLIENT ne pourra alors engager la responsabikté du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES pour tout préjudice subi de ca fait.
Le CLIENT équipé d'un TPE doté d'un module 3G s'engage a utfliser ce TPE dans

TELECOM ET MONETIQUE du service de présélection sur la LIGNE, sauf
hypothése o Je CLIENT ferait appe! 4 un autre opérateur que fopérateur historique
pour lui fourn |2 prestation dab sléphonique. Le CLIENT s'engage,

ui W

des conditions permettant une connexion optimale aux réssaux de tékp

mobile. En particulier, le GLIENT s'sngage & ne pas placsr son TPE en sous-sol ou
on fond ds cour. Le CLIENT ne pourra en aucun cas engager la responsabifit de
fun ou l'autre des PRESTATAIRES 4 ralson d'une mauvaise qualits de réception
des prastations ds radiotsiéphonie mobile due 4 une utiisation ne permettant pas
une jon optimale du ou des TPE aux réseaux de téléphonie moblle. Cecina

monétiques.

VICE 0 en mo

A33.1, Objet
Le SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode IP consiste en
fachemil t des fiux fi entre fe ou las TPE fous(s) par la CLIENT et

poliiTa en outre en aucun cas justifier la résiiation du Contrat avant terms.

Enfin, la responsabilité du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET

MONETIQUES ne saurait 8tre engagée en cas de dommage direct ou indirect,

de qualque nature que ce soit, que le CLIENT {ou tout tiers) pourrait subir et qui

résulterait d’un vice de conception, fabrication ou autre, d'une défaillance ou d'un
ti 1t quek du systéme dil 4 fouts autre cause qu'un défaut

le centra d ion, de talécollecte ou de tékpar de
bancaire choisi par le CLIENT en utilisant le réseau Intemet L'acheminement
des flux monétiques jusqu'aux infrastructures techniques du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES est réalisé par lo foumisseur
d'accés Internst du CLIENT. Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET
MONETIQUES assure ensuite, directement ou indi t, la fr ission du
flux monétiqus jusqu'au centre d'autorisation, de télécollects ou da téléparamétrage
de Pétablissement bancaire choisi par le CLIENT.

Le SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode IP suppose qus :
« Lo CLIENT loue un TPE du CLIENT compatible avec la technologie IP. Les
catgories de TPE compatibles avec la technologis IP dans ia DOCUMENTATION
sont consultables a Fadresse figurant dans la DOCUMENTATION ;

« Le CLIENT ait souscrit un accés Intemet haut débit auprés d'un fournisseur
o’accas Internst ;

« LE TPE soit refié au modem IP du CLIENT.

Si Faccés [nternet du CLIENT vient & étre résiié ou suspendu pour quelque causa
que cs soft, o SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 1P
ne pourra plus dlre assuré sans que la responsability d'un des PRESTATAIRES
puissa éfre engagée de ce fait

43,3.2, Modalités de fourniture
Le SERVICE DE TRANSPORT DES FLUX MONETIQUES en mode IP est fourni
par lo PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES dans la
cadre d'un FORFAIT Bmité ou ilimité de flux manétiques, selon le choix du GLIENT.
Ce FORFAIT husi t les flux stiques liss aux i
effectuéas par carte bancaire (CB)  partir du ou des TPE connecté(s) au réseau
Intornet. Les caractéristiques de ce FORFAIT (conditions d'utilisation, nombre de
icati prises, prix, tarification des ications non comprises
dans les FORFAITS ou passées en dépassement de FORFAIT, débits disponibles
sfc.) sont détaillées dans la DOCUMENTATION.
Dans fhypothése ol la CLIENT a souscrit un FORFAIT imité, toute communication
passée en dépassement de ce FORFAIT ast facturée au CLIENT dans les
conditions prévuss 4 'Article 9.2,
La résiliation, la suspension ou tout autre événement qui conduirait le CLIENT &
re son accés Internet ne saurait constituer une cause Kgitime de résiliation du
SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES ou du Contrat. LE CLIENT
pourra néanmoins se rapprocher du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS
ET MONETIQUES qui examinera la possibilits de Iui founlr altemativement le
SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES sslon d'autres modalités,
Dans le cas oll le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES
accapterait cetle modification, le Contrat sera automatiquement reconduit pour une
nouvslle période de quarante-huit (48) & compter de la date & laquelle les nouvelles
modafités de fournitwe du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES
entreront en vigueur. Par allleurs, les 8 ptati 4 ires (location
de nouveaux TPE/EQUIPEMENTS notamment) seront a la charga du CLIENT.

A4 SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 3G

24,1 Objet

Le SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 3G consiste
on Pachsminement, par les raseaux de téléphonie mobile, des flux monétiques
entre le ou les TPE lous(s) par le CLIENT et los infrastructures techniques du
PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES assure ensuite,

diractement ou indi laty Ission des flux vers le cenfre
d'autorisation, de talécollects ou de téléparamétrage de P'établi t bancaire
choisl par ke CLIENT.

La foumiture du SERVICE DE TRANSPORT DES FLUX MONETIQUES en moda
3G par le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES supposa

que:
« lo CLIENT loue un TPE équipé d'un medule 3G. Les catégories de TPE équipés
d'un medule 3G figurent dans la DOCUMENTATION st la liste aclualisée est
consultable & Fadresss figurant dans la DOCUMENTATION ;

« que le SITE se trouve dans la ZONE DE COUVERTURE.

de la Carte SIM. Par ailleurs, la responsabilit du PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOMS ET MONETIQUES ne saurait éfra engagée a raison de la cessation
du contrat de Mobile Virtual Network Operator qui le lie 4 son opérateur de réseau
quelle qu'en soit la cause.

- il & n ¥

le cadre du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en
mode IP et en mode 3G

Pour les Transactions dépassant un montant prédsfini, les TPE procédent 4 une
demande d'autorisation (contrle de la structure du numéro de carte bancairs,
contrdle sur le fichier des cartes volées / en appasition, interrogation ds la banque
du CLIENT par le réseau interbancaire pour i Vautorisation de pai )
qui ganére un flux monétique.

en 4q 4 resp les qui Wi ir b
Conditions Particuliéres applicables aux SERVICES BAS DEBIT.
B4 -— DROITS ET OBLIGATIONS DU CLIENT RELATIFS AU MANDAT

Le CLIENT donne mandat au PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE pour effactuer ou faire effectuer toutes les démarches et opérations
techniq 5 ires 4 la iture des SERVICES HAUT DEBIT auprés de
Topérateur historique et, en particulier, aux opérations de dégroupage partiel ou
total de la LIGNE. La mise en ceuvre des opérations techniques ds dégroupage
partiel entrainera Finterruption des sstvices haut déblt éventuellement fournis
directement ou indirectament par un autre opérateur que ke PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE sur la ligne tiléphorique considérée ; il
appartiendra au CLIENT de résilier ces services, dans les conditions contractuslies
souscrites auprés de cet autre opérateur. Né ins, ke contrat d'ab t
du CLIENT au service téképhonique de Fopérateur historique, et les droits et
obligations qu'il emports, n'est pas modifié, Le CLIENT s'angage a résilier les affres
ites auprés des p: ires tiers et garantit opérateur historique et AFONE
confre tous recours ou actions de ces demiers. L'opérateur historiqus, en sa quaité
e propristaire des cables et quif its qu'il a installés pour raccorder ls SITE
du CLIENT, reste responsable de fentretien de cetta infrastructure. L'opérateur
historique intervient aux jours et heures ouvrés de ses services tachniques.
En conséquence, le CLIENT veillera & assurer aux personnes mandatées par
Popérateur historique, et qui justifient de leur quaits, la possibilith d’accédar
aux locaux oll sont installés las 5 ires a la iture de Faccés

Dans fhypothése ol les paraméfres de des TPE conduiraient a
procéder a une d de d'autorisation systématique qusl gue soit I8 montant
de la transaction en causs, lo PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET
MONETIQUES exigera du CLIENT le paiement d'une redevance additionnelle
non comprise dans les REDEVANCES et dont lo montant est fixé dans la
DOCUMENTATION. Une redevance additionnelle non comprise dans les
REDEVANCES sera également exigible si les paramétres de jon des TPE
connectds devaient éire modifiés en cours d'sxécution du Contrat.

AB— C OGICIELS addit C
Le CLIENT qui souhatteralt commander un ou plusieurs LOGICIELS addiicnnels
devra faire une demande de devis auprés du PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE. Le CLIENT devra accepter co devis et le retourner au
PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE pour que sa commande
devienne définitive. Le PRESTATAIRE DE SERVICES DE MAINTENANCE
fournira, & son choix, les LOGICIELS additionnals par lintermédiaire d'un site
web, par courrier dlectronique ou courrier postal. Au choix du PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE, les LOGICIELS additionnels pourront donc étre
installées & distance par ce demier ou livrés au CLIENT, & charge pour celui<i
ds procéder 4 leur instalation. Dans cette demiére hypothéss, il appartiendra
au CLIENT de respecter les directs tionnées dans les joints
aux LOGICIELS additionnels. Le CLIENT devra signaler au PRESTATAIRE DE
SERVICES DE MAINTENANCE tout dy i t éoutif a i i

des LOGICIELS additionnels dans les quarante huit (48) heures de leur mise
4 disposition ou de leur réception. Passé ce délai, ke GLIENT na pourra plus
former aucune réclamation d fencontre du PRESTATAIRE DE SERVICES
DE MAINTENANCE s'agissant des vices apparents affectant les LOGICIELS
additionnels. En toute hypothése, la responsabikté des PRESTATAIRES ne saurait
en aucun cas éire gée pour des dy A t: és & la sute
d'une installation par le CLIENT non aux directi tionnées dans
les documents joints aux LOGICIELS additionnels. Lutiisation par le CLIENT de
LOGICIELS additionnels se fait conformément aux stipulations de [Article 6.4.
En cas de commande de LOGICIELS additionnels, la durée du Contrat est

ptible d'étre modifiée conformément aux stipulations de FArticle 3.3.

B- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
SERVICES HAUT DEBIT

- 5] U SERVICES
+ BOITIER AFONE : passarelle ADSL mise  la disposition du CLIENT par AFONE.
+ SERVICES HAUT DEBIT : services de communications électroniques fournis
via des technologies ADSL.
Dans ke cadre des SERVICES HAUT DEBIT, le PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOMS et MONETIQUES proposs :
» service de téléphonie par ADSL ;
» sayvice de transport sécurisé de jcati aiques ;
* Service d'accés 4 Intemet ;
» Service de messagerie électroniqus.

Les présentes Conditions Particulisres ont pour objet de définir les conditions
ot modalités d lles les PRESTATAIRES fourniront au CLIENT, par

A2, Modalités de fourniture

Les CLIENTS équipés de TPE dotés d'un module 3G bénéficient aute

du SERVICE DE TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 3G. Ce
dernier peut &lre mis en ceuvre, au choix du CLIENT, de maniére exclusive ou
éventuellement associé a une technologie de type RTC (réseau téléphonique
commuté), celleci intervenant comme solution de secours en cas de
dysfonctionnement du SERVICE fourni en mode 3G. En cas de basculement sur
fa sokttion de secours, le SERVICE DE TRANSPORT DES FLUX MONETIQUES
st foumi dans les conditions décrites & I'Article 8.1, L'existence ou non de cefte
solution de sacours sera fonction du TPE choisi par le CLIENT. La mise en place
du SERVICE de TRANSPORT DE FLUX MONETIQUES en mode 3G supposa
tutilisation d'une carte SIM p tiatr ission des données via le réssau
GSMI3G (ci-aprés la « Carte SIM»).

Le SERVICE DE TRANSPORT DES FLUX MONETIQUES en mode 3G est fourni
par le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES dans le
cadre d'un FORFAIT Emita ou ilimité de flux monétiques, selon le choix du CLIENT.
Ce FORFAIT i t bos flux étiques lides aux cfi
effactuées par carts bancaire (CB) & partir du ou des TPE connecté(s) 4 la Carte
SIM. Les caractéristiques de ce FORFAIT (conditions d'ufilisation, nombre de
communications comprises, prix, tarffication des communications non comprisas
dans les FORFAITS ou passées en dépassameant de FORFAIT, débits disponibles
ofc.) sont détailiées dans la DOCUMENTATION.

ans lasq
Fintermédiaire du BOITIER AFONE, las SERVICES HAUT DEBIT souscrits.

B3 - ONDITION

SERVICES HAUT DEBI

Préalablement a la souscription des SERVICES HAUT DEBIT, le GLIENT devra
s'assurer qu'il dispose des pré-requis nécessaires, OQutre les pré-requis détaillés
dans les Conditions Générales, la CLIENT doit disposer.

» D'une prise téphonique gigogne située a moins de 2 métres de l'emplacement
du BOITIER AFONE

» D'une priss électrique 220 volts

- Située & moins de 2 métres de femplacement du boftier AFONE

- Alimentée en permanence 24 h/24 h,

+ §'il souhaite utiiser le Service de tiiéphonis par ADSL, d'un téléphone compatible
avac le BOITIER AFONE et situé & moins de 2 métres du BOITIER AFONE

» 9l souhaite accéder au Service d'accds & Internet ou de messagerie
ak ique, d'un ordi épondant aux spacificat ini figurant dans
le descriptif de Foffre i pondante et situé a moins de 2 métres du
BOITIER AFONE. La distance pourra étra supérieura si ls CLIENT fait le choix de
recourir & la technologie WIFI mais il devra tenir compte des contraintes techniques
d'utilisation du WIF] pour s'assurer da la bonne iaisan entre le BOITIER AFONE,

Dans [hypothése ol le CLIENT a souscrit un FORFAIT limité, toute icati
passée en dépassement do ce FORFAIT est facturée au CLIENT dans les
conditions prévues a f'Article 9.2.
La Carte SIM ne peut étre utiisée qu'aux fins de foumniture des SERVICES et ne
dolt donc pas &tre utilisée pour un autre usage. En particulier, il n'est pas possible
dutifiser la Carte SIM pour bénéficier de services voix, SMS, MMS ou de navigation
sur Intemnet. Le CLIENT est rasponsabls de l'utiisation et de la conservation da la
Carte SIM. Le CLIENT ne dispose d'aucun droit de propriété sur la Carte SIM, Cette
demiére est incessible et insaisissable.
Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES poura
ramplacer la Carts SIM & tout moment, en cas de défaillance constatée de celle-
¢i ou dans le cadre d'évolutions techniques ou col iales. En cas de perte,
destruction ou vol de touts Carts SIM mise & sa disposttion, le CLIENT dewra
immédiatement at par tout moyen en informer le PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOMS ET MONETIQUES powr qu'il soit procéds & la désactivation de la
Carte SIM. Par ailleurs le CUENT dewra confirmer le vol ou la perte par letre
dée avec de davis de réception. En cas d'utiBsation des
SERVICES fournis dans le cadre da Foption 3G consécutive 4 une divulgation, une
désactivation, une perte ou un vol du code d'accés confidentiel associé & chaque
Carte SIM, et plus généralement, d'utitisation de la Carte SIM, des EQUIPEMENTS
ou des SERVICES par un tiers, la responsabilité du PRESTATAIRE DE SERVICES

san ordinateur et les autres périphériques WIFI qu'il pourrait utiiser
+ il souhaite utliser lo Service de fransport sécurisé de communications

iques, d'un TPE compatible avec Jo BOITIER AFONE situé 4 moins de 3
métres de femplacement du BOITIER AFONE. Ce TPE poura étre loud auprés du
PRESTATAIRE DE LOCATION.
Selon la situation géographique du CLIENT, les SERVICES HAUT DEBIT peuvent
afre foumnis selon deux modéles tachniquas différants :
» Sur labase du dégroupage partiel de la boucle locale ;
+ Sur la base d'une offre de gros d'accés & Intemet haut débit fourni par un
opérataur tiers. Dans ce cas, les stipulations détailées ci-aprés et relatives au
dégroupage partiel devront égal t tre respectées par la CLIENT (mainfj
d'un abonnemant tléphonique, ets.).

int de terminaison au |

Ique. Le CLIENT vsillera également & informer les personnes mandatées
d istorique de fexi ! des canalisations et

ar Fop que de de femy

équipsments de toute nature (gaz, Slectricité, eau..) et de tous autres factours
de risque lors des inferventions. Par ailleurs, fo CLIENT est responsable de la
conformité aux normes en vigueur de son installation électrique, et des cables
et &quip it i dés au réseau. Sur demande de lopérateur
historique ou du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE, le
CLIENT prend toutes les masuras nécassaires pour metfre fin & touts perturbation
du réseau ou du service qui lui serait imputable. En dégroupage partis], ls CLIENT
signale les dysfoncti du service 6 ique 4 Faperateur historique ou
a Fopérateur fourni delap ion de revente de Fabonnament téléphonique
et les dysfonctionnements des SERVICES HAUT DEBIT au PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUELe CLIENT accepte qus, en cas de
litige relatif aux SERVICES HAUT DEBIT, ke Contrat puisse éfre communiqué &
des opérateurs tiers. Le trai de ces situations de litige peut conduire & un
report de la date de fourniture des SERVICES HAUT DEBIT. Le CLIENT estinformé
qus la mise en ceuve des SERVICES HAUT DEBIT peut entrainer une coupure
Be de sa ligns téiéphonique et du Service d'accés & Interet. Le CLIENT
reconnat qu'il ne pourra pas &tre prévenu a Favance de linterruption des services
] souscrits. En éq le CLIENT ne pourra s prévaloir dun
quelconque préjudice durant touts fa périede oll cas services ssront interrompus.
Le CLIENT dewa attendre linstaliation du BOITIER AFONE pour utiliser les

SERVICES HAUT DEBIT.

-B
5.1 ~ BOI Of
Qutre ke respect des condiions décrites aux Conditions Générales et 4 l'article B3
des pré Conditions Particufiéres, la fourniture des SERVICES HAUT DEBIT
ne peut se faire qu'au travers du BOITIER AFONE, mis 4 la disposition du CLIENT
par la SOCIETE DE LOCATION. Le BOITIER AFONE est soumis, comme tout
EQUIPEMENT, aux Condiions Particuliéres relatives & Ja location-maintenance
des EQUIPEMENTS.

B5.2 - Réception ef installation du BOITIER AFONE

Par défaut I"installation du BOITIER AFONE est réafisée par le CLIENT (Installation
par Jo CLIENT), Toutefois quand e PRESTATAIRE DE MAINTENANCE Io jugera
utils, PRESTATAIRE DE MAINTENANCE pourra assistst la CLIENT, y compris sur
SITE, & réaliser linstallation {Installation par PRESTATAIRE DE MAINTENANCE).
Vinstallation du BOITIER AFONE se fait selon les conditions défnies a Farticl
C2 des Conditions Particuiéres relatives a la location maintenance des
EQUIPEMENTS.

Le Service de téléphonie par ADSL est un service optionne! qui fait fobjet d'une
REDEVANGE spécifiqua en cas de souscription. l consists en :

« Tacheminement par e PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE des ications téksphoniques en pi ou & destinati
du poste taképhoniqua du CLIENT raccordé au BOITIER AFONE par le biais d'une
technologie de type VoIP (Voice aver Intsmet Protocal).

« Patfribution par le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE au
CLIENT d'un NUMERO GEOGRAPHIQUE, qui p I'émission et |a récepti
d'appels téléphoniques, ainsi que lutiisation de services téléphoniques tels que
décrits dans le descriptif de Foffre. L'émission d'appels comprend les appels 3
dastination des numéras fixes ou mobiles compatibles qui sont détaillés dans le
descriptif de l'offre. Le Service de téléphonie par ADSL est fourni au fravers du
dégroupage partiel de la LIGNE, Les spécificites propres a chacun de ces choix
sont les suivantes :

= En cas de dégroupage partiel, les i vers les numéros spéciaux ou
d'urgence pourront ne pas étre acheminées par AFONE mais par FOBL.

« Si loption de PORTABILITE est disponible pour lo Service de tékphonie par
ADSL, le CLIENT pourra lors de la signature du Contrat demander la PORTABILITE
du huméro de tékiphons attribué par FOBL et donner mandat au PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE & cet effet Le CLIENT ne pourra en
revanche pas souscrire & foption PORTABILITE aprés la conclusion du Contrat.
Afin de pouvoir banéficier da l'option da PORTABILITE, le CLIENT devra, au
préalable, s'stre acquitté de F ble de ses obligations contr Yos définies
dans le contrat qui le lie 4 'OBL, notamment ie complet paisment da ses facturas.
L'OBL est libre d’accepter ou de refuser la demande de PORTABILITE du CLIENT.
Si la PORTABILITE est possible, celle-ci sera effectuée dans un délai de 10 jours.
Toutefois, étant donné la complexité des p techni mis en ceuvre et
la multiplicité des intervenants susceplibles de prendre part & la mise en place de
{a PORTABILITE du numéro concemné, ca délai pourrait ne pas étre respecté. En
pareille hypothése, AFONE ne paurra étre tenus raspansable sn aucune fagon de
Vallongement des délals de mise en ceuvre de la PORTABILITE qui serait le fait
des tiers. AFONE ne pourra pas non plus éire tenue responsable du refus de FOBL
de procéder 4 la PORTABILITE. Le CLIENT ne pourra procéder & la résikiation du
Confrat an cas de non mise en ceuvre de la PORTABILITE pour qusique raison

que ¢ soit.

+ lp PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE se réserve ke droit
de modifier & tout moment le ou les NUMERO({S) GEOGRAPHIQUE(S) attribué(s)
lors de la souscription du Contrat. Ce ou Ces NUMERQ(S) GEOGRAPHIQUE(S)
reste(nt) la propriété du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE st sont dong incessibles,

Le Service d'accés & Internet est inclus via la technologie ADSL. Le détail des

Le CLIENT s'engage & fournir I'accés au poi p
tochnique mandaté par e PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE en vue des tests de continuité du service jusqu'a ce point La
responsabilité Du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne
sawait étre engagée en cas de refus ou d'impossibilitd de foumnir cet accés.

Au moment de la souscription, le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM
ET MONETIQUE informera e CLIENT des différents SERVICES HAUT DEBIT
anvisageables sur Je SITE. Le CLIENT devra veiller :

« D'une part, & c& que le contrat d'abonnement conclu avec Fopérateur historique ou

tiers en cas de revente de I'ab q

TELECOMS ET MONETIQUES ne saurait étre engagée pour jes préjudi

subis de ce fait par le CLIENT. Le CLIENT tiendra en outre le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOMS ET MONETIQUES indsmne de tout dommage, de toute
plainte ou de touts réclamation iés & une telle utiisation.

un op
pendant toute la durée du Confrat.
» D'autre part, & co qu'aucune restricion ne soit mise en place sur la LIGNE du
CLIENT. A défaut, Futilisation du SERVICE est impossible. || appartient au CLIENT

Le CLIENT reconnalt st accepte que la qualité des prestati iotéléphoni
mobile ne soit pas garantie par le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS
ET MONETIQUES. Le CLIENT déclare également avoir ét6 informé et accepte
expressament que les services rendus dans le cadre de l'option 3G puissent étre
perturbds voire inte 8 ou locak t en cas d'opérati
de maintenance sur les réseaux ou en cas d'aléas de propagation iés & la
transmission des signaux radioslectiques ou d'interruptions dans 12 fourniture ou
f'exploitation des réseaux de jicati é ires & la tr ission des

de procéder aux pour chtenir la levéa de ces restrictions.

En toute hypothése, limpossibifité pour le CLIENT de bénéficier des SERVICES
HAUT DEBIT 4 raison de ces restrictions ou de la résiliation par ses soins de son
contrat d abonnement téléphonique ne saurait éire imputable au PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE. En conséquencs, le CLIENT ne saurait
prétendre ni & la résifiation anticipée du Contrat, ni 4 une quelconque indemnits
de ce fait. La fourniture des SERVICES HAUT DEBIT sur la base du dégroupage
partie] s'accompagne de la mise en place par le PRESTATAIRE DE SERVICES

car q on tormes de dabit, de cat accés figura
sur lo descriptif de ['offre.

Le Service do messagerie electronique ast un sefvice opfionnel qui fait Fobjet
d'une REDEVANCE spécifique en cas da souscription. Le Seivice de messageria
slectronique consiste en :

« La mise & disposition d'ad da courrier &} iqus, le CLIENT pouvant
créer jusqu'a cing (5) adresses difiérentes. Le choix des adresses par ke CLIENT
est libre, sous réserve de disponibifté de 'adresse choisie, et ne doit en aucun cas
porter atteints aux droits des tiers, ainsl qu'aux bonnes maeurs. Le PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE se réserve le droit de refuser la
création d'une adresse électronique qui ne respecterait pas ces principes ou da la
supprimer ultrieurement a sa création.

« L'option Antispam est un service aptionnel de fitrage automatique des courriers
électroniques. Ce service da filrage parmet de déterminer si le courrier recu par
ls CLIENT est un spam (courrier non salfcité par le CLIENT) suivant des régles
définies par le prestataire sélectionné par ke PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOM ET MONETIQUE pour Ia foumniture de ce service. Le PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE précise qu'aucun dispositif ne
permet d'assurer une sécuritd absolue contre tes spams. En conséquence, le
PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne paut atre tenue




pour responsable en cas de réception d'un spam par la CLIENT alors méme que ce
demier aurait souscrit & l'option Antispam.

» Le service Antivirus mail est un service optionnel qui permet de détectsr les virus
sur les courriers électroniques réceptionnés par ke CLIENT. Le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE précise qu'aucun dispositif ne permet
d'assurer une sécurité absolue contre les virus. En conséquence, ls PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne pourra &re tenue pour responsable
d'un quekconque dysfonctionnement ou perte de dennées engendré par un virus,
alors méme que le CLIENT aurait souscrit au service Antivirus mail.
= Laréservation d'un espace de stock temporaire de iers &k i Le

boits aux lettres élactronique attachée & cetts adresse. !l s'engage également &
prévenir le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE de toute
modification de cette adrasse en envoyant au Service CLIENTs du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE une letire recommandés avec
avis de réception. Le détail et les conditions d'utifisations du Service de courrier
électronique sont disponibles dans le descriptif de l'offre souscrite. La conservation
d'une adresse électronique ou d'un IDENTIFIANT founi par le PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE dans le cadre de la fourniture
des SERVICES n'est pas un droit garanti powr le CLIENT, méme en cas de
1ol que prévu a l'article 14 des Conditions Générales, Elle devra

CLIENT bénéficie d'un espace de s(ookage temporalre des courriers électranlquss
atachés aux adresses quil a pu créer dans le cadre du Contrat Lorsque la
da cat espaca de stockage est atteints, le PRESTATAIRE DE SERVICES

faira F'objet d'un accord préalable du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOMS
ET MONETIQUES qui s& réserva le drait de refuser la demande du CLIENT sans

B74-S . st n
Le CLIENT est informé que des problémes fachniques dus aux conditions
da foumnum de ce service psuvent survenir, enfrainant des coupures etiou

des ions dont le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM

capacité que le refus ait besoin d'étre motivé.
TELEGOM ET MONETIQUE ne garanit plus Ia 6 ,.“ etl'émission des j
électroniques. En outre, passé un délai de 3 (froi acompter de laréception ou
de I'émission des courriers &l iques, las ers éh iques qui nont pas
618 récupérés par le CLIENT sont i it supprimés. En |
GLIENT dewrap procéder & une ére de ses ors él i

Le CLIENT reconnait et accspte que s lo PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM
ET MONETIQUE pourra bloguer la réception de tout message identifié comme non
sollicits, comp un virus ou pré un caractére frauduleux. En I'absence
dutilisation du Servica de messagerie élecironique pendant une période de six
(6) mois, le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE pourra
ques stockés etlou les adresses de courrier

les
alech'omqus du CUENT

[an
Le Ssrvxce de transpon seuunse de commumcamns mnnéuques eonslsﬁe en
fachemi des entre le ou les TPE connectd(s)
au| BOITlER AFONE par TADSL. et le cantre d'autorisation, de télécoliects ou de

de | iro choisi par lo CLIENT. En cas do
degroupage pamel de la LIGNE, la CLIENT déclare avoir pris connaissance du fait
que, lors d'une intestuption du Service de transport sécurisé de communications
monétiques, les communications vers les centres d'autorisation, de télécollscte
ou de tléparamétrage ne seront pas acheminées par le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE et pourront étre achsmlnees ot

ET MONETIQUE ne pourra étre tenue responsabla. De méms, le PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE exclut toute responsabilité en cas
dutifisation par un tiers, du TPE relié au BOITIER AFONE. Le CLIENT fiendra
le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE indemne de tout
dommage, de toute plainte ou de toute réclamation liés & f'utilisation du Service de
transport séeurisé de communications monétiques.

B8 —ALARME - TELESURVEILLANCE

Le CLIENT déclare avoir &té informé que la mise en place des SERVICES HAUT
DEBIT par la PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE peut
rendre inopérant ou bien perturher le bon fonctionnement de son systéme d'alarme
ou de thlésurveillanca. La CLIENT dewra effectuer deux tests de fonctionnement
de son systame d’alarme, avant et aprés linstallation du BOITIER AFONE, Pour
rendre possible Finstallation du BOITIER AFONE, la mise en place d'un filtre pourra
s'avérer nécessaire sans pour autant engager la responsabliité du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE en cas de dysfonctionnement ultérieur.
En cas d’échac des tests, le CLIENT débranchera son systéma d'alarme st devra
contacter une société de son choix pour metire e site en conformité et rendre ainsi
le son systéme d'alarme avac les SERVICES fournis par ls PRESTATAIRE

facturées par POBL si lo CLIENT madifis ses
Le CLIENT pourra le Service d'assi techniq
DE MAINTENANCE pour effectuer cas modifications.

Option 3G : Afin de paliier d'éventuelles difficultés de transport des

et ser
du PRESTATAIRE

DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE. Pour quelque raison que ce soit et
méme si les tests se sont avérés concluants, la responsabiité du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne pourra pas & étra engagee'an cas

monétiques, le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE
propose au CLIENT de souscrire une solution de secours utifisant les réseaux
de talphonie mobile. La mise en place de cette solution suppose f'utilisation
d'une carts SIM permettant la transmission des donnéss via le réseau GSM/3G
(ci-aprs la « Carte SIM »). La Carte SIM ne peut étre ufifisée qu'aux fins de
foumiture de services de communication de données (data) et ne doit donc pas
étre utilisée pour un auire usage. Le CLIENT est responsabla de Putiisation
et de la conservation de la Carta SIM. Le CLIENT ne dispose d'aucun droit
de propriété sur la Carte SIM. Cette demiére est incessible et insaisissable.
Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE pourra taremplacer
a tout mument, en cas ds défaillance constatée de celle-ci ou dans le cadre

jales, En cas ds perte, destruction ou vol de
tnuts Carte SIM mise & sa dnsposmon le CLIENT devra immédiatement et par tout
moyen en informer la PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE
pour qu'il soit procédé a la désactivation de la Carte SIM Par ailleurs le CLIENT
devra confirmer le vol ou la perte par lettre recommandée avec demande d'avis
de réception. En cas d'utilisation des services fournis dans le cadre de foption

s 3

& une ) une dé ion, une pem ou un vol du

de t ultérieur, dé P ou non
dune intrusion par le systéme d' alarme, sans que ces cas solent fimitatifs des

exclis de la bifits du PRESTATAIRE DE SERVICES

TELECOM ET MONETIQUE.

C- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES

AUX SERVICES BAS DEBIT

1 - DEF NS :

+ SERVICES BAS DEBIT : désigns un lo do prestati 6es par le
PRESTATAIRE DE SERV[CES TELECOM EI' MONEFIQUE pour le oompte du
CLIENT p des artir des

eqmpsmsnts de te!ephonie fixe du CLIENT, clost & dire assurer la ooﬁacta des

appels, le traitement des appais et la terminalson des appels vers une destination.

Ces SERVICES incluent également un FORFAIT (illimité ou nen selon fe choix du

CLIENT) de communications monétiques.

+ RESEAU désigna le réseau de communications électroniques du PRESTATAIRE

OE SERVICdES TELECOM ET MONETIQUE et d'opérateurs tiers permetiant de
los

code d'accés confidenfiel associé & chaque Carte SIM, et plus
d'utilisation par une personne non autorisés, la responsabifitd du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne saurait éfre engagée pour ks
préjudices subis de ce fait par le CLIENT. Le CLIENT reconnait et accepte que
la qualith des prestations de radiotéléphonie mobile ne soit pas garantie par le
PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE. Les caractéristiques
détaillées (débits disponibles, tarification,...} figurent dans le descriptif de Foffre
afférente a cette option. Le CLIENT déclare également avoir é1é informé et accepte
expressément que les services rsndus dans Ie cadre de l'option 3G puissant élre

hrnti

perturbés voire ancas d'

maintenance sur les raseaux ouen cas dakas ds propagation liés & lakansmlsslon
des signaux radiotlectriques ou d' p dans la ou f'exp

des réseaux de é iras 4 ission des données

Le CLIENT ne pourra alors engager la responsabifté du PRESTATAIRE DE

SERVIGES TELECOM ET MONETIQUE pour tout préjudice subi de ce fait, Enfin,

la responsabilité du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE

ne sauralt éfre engagée en cas de dommage direct ou indirect, de quelque natura

aua ca soit, que le CLIENT {ou tout tiers) pourrait sub|r et qu| résufterait d'un vloe
o conception, fabrication ou autrs, d'uns défaill

qualcanque du systéme dd a toute aufre cause qu'un defau‘l da Ia Carte SIM.

En cas d'indisponibifité du Service de tékphonie par ADSL, en dégroupage partiel,
les appels passés par le CLIENT seront acheminés dans les conditions prévues
aux Conditions Particuliéres applicables aux SERVICES BAS DEBIT. En cas
d'indisponibilité du Service de téiéphonie par ADSL, si le CLIENT est en dégroupage

total, lo CLIENT devra disposar d’un moyen akternatif pour passer ses appels.
B7.2- Ré gl Service d'aced s
B Lxd-2) Soni

Les présentes Conditions Particuiéras ont pour abjet de définir les conditions et les
modalités de fourniture des SERVICES BAS DEBIT au CLIENT.

€3 - DISPONIBILITE DES SERVICES BAS DEBIT

Les SERVICES BAS DEBIT ne sont pas disponibles lorsque le CLIENT a procédé
au dégroupage total de la ou des LIGNES ou lorsque cellesci ont s misss
an service restreint par l'opérateur lui f t Fab

L ! [=

Le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE veille & assurer
dans les meilleurs délais la reléve des dérangements pouvant affecter les
SERVICES BAS DEBIT pour autant que le CLIENT en aitinformé le PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE.

C5 - MANDAT DE PRESELECTION.

Par dérogation aux Conditions Générales, le CLIENT pourra bénéficier des
SERVICES BAS DEBIT méme s'll n'est pas le titulalre de la LIGNE & condition
davoir abtenu Faccord de son fitulaire aux fins de mettre en ceuvre les SERVICES
BAS DEBIT. Le CLIENT est informé qus les SERVICES BAS DEBIT annulent
touta présélection préexistante sur la ou les LIGNES et que le mandat donné au
PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE pour effectuer les
opérations de présslaction emports, le cas échéant, désactivation des inscriptions
prises pour la ou les LIGNES. En revanche, les forfaits de communications
tléphoniques fournis au travers de tachnologia bas débit que le CLIENT pourait
avolr souscrits auprés d'un autre an vigueur la
souscription des SERVICES BAS DEBITS. Il appartient au CLIENT de procéder
aux démarches nécessares auprés de fopérateur concemé s'il souhaite résifier
cas forfaits. La souscription des SERVICES BAS DEBIT enfraine Fachsminement
automatiqus, par ls PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE,

Le CLIE-NT ‘engage expressément a P tor le code de conduite sur intemet de tnus les appals émis par le CLIENT, hors appsls vers les numéros d'urgence et
{plus ément appeld Nétiqustts : http:/Awww.afa-fr: quid et facturés par Fopérateur historique.
html} et & ne pas utiiser la Service d'acods 4 Intemet dans les cas suivants ;- En cas de modification de la ou des LIGNES affectant la numero 1éléphonique qui

est rattaché ou de résillation du contrat d'ab t léphonique du CLIENT,

- Création da Fens hypertexts vers des sites ou des pages de tiers qui
contreviennent 4 |a législation en vigueur ;
- Utifisation du Service d'accés & Intemet a des fins de piratage sous gquelque forme
que ce soit;
- Pénétration etfou prise de confrile d'un systéme informatique, « hacking »,
propagation de virus, Cheval de Troie, Bombe logique ou autres programmes
destings a nuire.
En cas de violation de ces régles, le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM
ET MONETIQUE se réserve le droit de suspendre ou de restreindre Faccés au
Service d'accés a Internet. Le CLIENT déclare avoir accepté les caractéristiques
ot les limftes du réseau Intemet et, en particulier, de ses performances techniques
ainsl que de la possibilité de coupure du Service d'acces a Intemet, lenteurs et
inaccessibilitds au réseau Internet, ce dont le PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOM ET MONETIQUE ne pourra en aucun cas &ire tenue pour responsable.
Le CLIENT reconnait qus le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE ne peut prendre & sa charge une qusiconque responsabilité du fait
des refations que le CLIENT pourra établir, au travers de [utilisation du Service
d'accés & Internet, avec fout tiers dans le cadre d'opérations de quelque nature
que ca sait.
Br.2b- S i R NI
Le CLIENT recannait que s'il utilise un Pack WIFL, il doit en sécuriser Faccés (en
utifisant par exemple das dispositifs de blocage d'adresse MAC ou de cryptage
WEP). Faute d'avolr pris ces précautions, en cas de connexion d'un tiers & Internet
via I'accés WIFI du CLIENT, la responsabilité de celu-6i pourra étre engagée pour
tous les dommages qui pourraisnt en résulter. Ds plus, dans fhypothése ol

¥

les SERVICES BAS DEBIT peuvent ne plus étre rendus. lepnssubmté pour le
CLIENT de bénsficier des SERVICES BAS DEBIT & raison de ces modifications ou
de la résiliation par ses soins de son conrat d’abonnement téléphonique ne saurait
étre imputable au PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE. En
eonsequence le CLIENT ne saurait p dre ni a larésiliat pée du Confrat,
ni 4 une quelconque indemnité da ce fait

C6 — SERVICE ABONNEMENT du PRESTATAIRE DE SERVICES

Le Service d'abonnement du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE consiste dans la revente de rabonnement tékphonique de
'OBL, [I'achemi t des phoniques du CLIENT, ains!
que la fournilure de services i 15 ou non et dégits dans la
DOCUMENTATION. Ce Service permet ainsi Pémission par ls CLIENT d'appels
locaux, nationaux et intemationaux a partir de la Ligne vers les téléphones fixes
au mobiles. Ainsi, toutes les communications émises depuis la Ligne (sauf vers les
numéros courts et spéciaux) sont facturées automatiquement par ls PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE selen les conditions figurant dans (a
DOCUMENTATION, sans que le CLIENT n'ait & composer de préfixe (le CLIENT ne
peut plus recourir au setvice de présélection ou de sélection appel par appel d'un
autre opérateur). Les appels vers les numéros courts et spéciaux sont facturés par
le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE aux tarifs de 'OBL
6N vigueur & la date de Fémission des appels {tarifs consultables sur http:/www.
franeetelecom fr). Il est précisé que les appels ilimités compris dans le Service

CLIENT aurait sciemment faverisé la connexion de tiers & Internat via Faccas WIF
du CLIENT {en mettant par exemple en place un « hotspot »), ls PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE pourra alors suspendre la foumiture des
SERVICES HAUT DEBIT et se réserve le droit de prononcer la résiliation du Contrat

du PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE (cf.
DOCUMENTATION) ne peuvent donner lisu & des communications interrompues,
o ce afin de présarver [intégrit du réseau, Le PRESTATAIRE DE SERVICES
TELECOM ET MONETIQUE se réserve ainsi la possibiité de couper une
iniiée par le CLIENT. Lorsque le Service d'abonnement du

aux torts du CLIENT dans les conditions prévues par les Conditions Géné

B7.3 - Service de courrier électronique

a s'engage a ne pas divulguer les IDENTIFIANTS sous quelque forme
que ce soit. Le GLIENT reconnalt quun quelconque usage qui serait fait de ses
IDENTIFIANTS par un tiers le serait sous son unique responsabilité. En cas de
perte, de vol ou de divulgation accidentalle des IDENTIFIANTS du CLIENT, celui-
i doft en informer le PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE
dans les meilleurs délais. Les boftes aux letires du CLIENT restent sous son unique
responsahilits, elles ne peuvent étre ni cédées, ni venduss. Le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE informa le CLIENT que pour les besoins
ds l'exécution du Confrat, des |rrforma1mns relahvas aux SERVICES HAUT DEBIT
pourrent lul &fre yées a ladr g qua qul aura ignée sur le
Bullefin de souscription. Le CLIENT s'angage donc & consulter réguliérement la

i p
PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE est souscrit sur une
Ligne supportant déja un ab le CLIENT conssive son

numéro de tléphona attribué par son preoadant uperafeur

C7 — COMMUNICATIONS MONETIQUES.
Au tire des SERVICES BAS DEBIT, le CLIENT bénéficie d'un Service de
transport sécurisé de communications monétiques. Ca Service est fourni dans
le cadre d'un FORFAIT limitd ou ifimitd de commumcahnns munabques, sebn
le choix du CLIENT. Ce FORFAIT S
6 liges aux tr: tuées par carte bancaire (CB) & partir du
ou des TPE connecté(s) & la ou les LIGNES pour lesquelles e CLIENT a souscrit
les SERVICES BAS DEBIT jusqu'aux cenfres d'autorisations, de télécollectes
ou da teleparamafrages de I'étahllssement bancaire choisi par le CLIENT. Les
ées par des cartes de paiement aufres qus

des cartes bancaires (CB) ne sont pas couvertes par ce SERVICE et reste 4 la
charge du CLIENT. Elies seront facturées au CLIENT par fopérateur hui fournissant
Tabonnement téléphomque Le CLIENT est |nforrné qua dans le cadre du FORFAIT
de it des est assuré
par Fopérateur historique ou par Ie PRESTATAIRE DE SERVICES TELECOM ET
MONETIQUE si lo CLIENT a souscrit un abonnement auprés du PRESTATAIRE
DE SERVICES TELECOM ET MONETIQUE. Des problémes techniques dus aux
conditions techniques de fourniture de ce servica peuvent survenir, entrainant
des atiou des dont le PRESTATAIRE DE
SERVICES TELECOM ET MONETIQUE ne pourra &re tenue respansable, Le
CLIENT tiendra le PRESTATAIRE DE SERVIGES TELECOM ET MONETIQUE
indemns de tout dommage, de toute piainte ou de toute réctamation fiés &
lutilisation du Service ds fransport sécurisé de communications monétiques.

C8 - FACTURATION DES APPELS NON ELIGIBLES AUX SERVICES
Les appsls non éligibles aux SERVICES BAS DEBIT (appsls vers les numéros

d'urgence st numéros spéciaux) restent facturés par Fopérateur fournissant
I'aboninement téléphonique au CLIENT.




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY
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Accuseé certifié exécutoire
| Réception par le préfet : 04!0?!2022'

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage :

DP22/092 PETITE ENFANCE, ENFANCE, JEUNESSE — CONTRAT DE PRESTATIONS DE SERVICE DU MINIBUS
DE L’ASSOCIATION SC MASSAY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,
Vu le Code général des collectivités locales, notamment les articles 1.5211-10, L2122-22 et 1.2122-23,

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération n ° DEL 20/133 en date du 9 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
Communautaire au Président,

Vu la délibération n ° DEL 21/213 en date du 9 décembre 2021 définissant le nouvel intérét
communautaire au 1 ¢ janvier 2022,

Considérant que dans le cadre du nouvel intérét communautaire, la Communauté de communes gére
désormais le centre de loisirs de Massay,

Considérant que I'Association SC Massay s’est proposée & mettre son minibus a la disposition de la
Communauté de communes au titre des activités des centres de loisirs de Massay et Genouilly,
moyennant une contribution annuelle de 300 €,

Considérant qu'antérieurement I'Association du SC Massay mettait déja ce minibus a disposition du
centre de loisirs de Massay,

Considérant que pour des raisons de proximité et de rapidité, ce minibus se trouve étre immediatement
disponible sur la Commune de Massay ol se situe 'un des deux centres de loisirs,

DECIDE

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 0248 71 3578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

d’approuver les termes du contrat entre I'association du SC Massay et la Communaute de
communes Vierzon-Sologne-Berry prenant effet le 1 janvier 2022 pour une durée d’'un an et
renouvelable annuellement par tacite reconduction, la contribution s’élevant annuellement a

300 €,

de signer ou d'autoriser la Vice-Présidente en charge de la Petite Enfance, Enfance, Jeunesse
a signer tous les actes nécessaires a cette opération,

d'inscrire au budget les dépenses correspondantes.

Fait a Vierzon, le 1¢" juillet 2022

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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ENTRE LES SOUSSIGNEES :

L’association « SC MASSAY », déclarée en Sous-Préfecture de I'Arrondissement de Vierzon en
date du 13/09/2021 sous le n> W183000118, ayant son siége social sis, Mairie de Massay,
Route de Reuilly 18120 MASSAY par déclaration en date du 13/09/2021 représentée par
Monsieur Stéphane JELIC, Président de I’Association agissant és qualités,

Ci-aprés dénommée I'Association,

D’une part,

Et

La COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY, ayant son siége 2 rue Blanche
Baron a (18100) Vierzon, identifiée sous le numéro SIREN 200 090 561 et représentée par son
Président, Monsieur Francois DUMON, agissant es qualités et autorisé a la présente par
délibération du Conseil communautaire n° DEL 20/133 en date du 09 juillet 2020,

Ci-aprés dénommée la Communauté de communes,

D’autre part,

Ensemble dénommeées par les mots « Les PARTIES »

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

. Préambule

L’Association posséde un véhicule de 9 places pouvant étre mis a disposition de la
Communauté de communes pour ses Centre de Loisirs de Massay et Genouilly. Ce véhicule
aura pour vocation prioritaire le transport des enfants pendant les petites vacances scolaires
hors week-end, et le mois de juillet week-end inclus.

L'utilisation de ce véhicule par les deux parties se fait dans le strict respect réciproque de la
convention exposée ci-dessous.





Article 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles I’Association
met a la disposition de la Communauté de communes pour ses Centre de Loisirs de Massay
et Genouilly. un minibus de 09 places pendant les petites vacances scolaires hors week-end,
et le mois de juillet week-end inclus.

' Article 2 : IDENTIFICATION DU VEHICULE

R —
Marque : VOLKSWAGEN Type Transporter
Date de 12 mise en circulation : 27/08/2020
N ©Série du type : 7HCGCXHC308XONNFM5FM52Z01116NVR24BF2A91A — VP 9 places
Immatriculation :  FS$-495-GX
Energie : Gazole
— _ _ ,A -

Article 3 : DUREE ET DENONCIATION

La présente convention prendra effet & compter du 1¢" janvier 2022 pour une durée d’un an et
se renouvellera annuellement par tacite reconduction. Indépendamment des conditions de
dénonciation et de résiliation.

Elle pourra étre dénoncée de maniére motivée, par I'une ou I'autre des parties, un mois apres
‘notification de cette dénonciation, a 'une ou I'autre des parties, par lettre recommandée avec
accusé de réception

]

 Article 4 : CONTRIBUTION FINANCIERE

La contribution financiére de la Communauté de communes a I’Association pour cette mise
a disposition de véhicule est fixée forfaitairement et annuellement a la somme de 300 euros
(trois cents euros) par an, payable d’avance par mandat administratif.

La contribution financiére étant payable d’avance, I’Association est tenue par les présentes,
3 restituer la somme de 300 euros, 3 la Communauté de communes, en cas de service non
effectué ou défectueux, et ce, au plus tard, dans le mois suivant la lettre de mise en demeure
qui lui sera adressée pour s’acquitter de sa mission.

| Article 5 : MODALITES DE PRET DU VEHICULE i

a/ Rappel des principes fondamentaux

La Communauté de communes s'engage a utiliser ce véhicule en conformité avec la
réglementation en vigueur (code de la route, code des assurances).

La mise a disposition du véhicule ne sera consentie que pour les déplacements ayant un lien
direct avec les activités des Centre de Loisirs de Massay et Genouilly.

b/ Etat du véhicule

Un carnet de suivi ou carnet de bord sera a remplir obligatoirement et conjointement par
I’Association et la Communauté de communes, avec notation du kilométrage, état des lieux
du véhicule, a chaque départ du véhicule.



La Communauté de communes s’engage a remplir en présence d'un membre de I'Association,
la fiche « Etat du véhicule associatif et kilométrage », jointe en annexe 1 ; a la mise a
disposition de ce dernier ainsi qu'a la restitution.

Afin de maintenir la propreté du véhicule, il est interdit de fumer, boire et manger a l'intérieur.

La Communauté de communes aura a sa charge le nettoyage intérieur et extérieur du
véhicule aprés chaque utilisation.

Carburant
Le véhicule sera mis a disposition le réservoir plein, et devra étre restitué de la méme maniére.

TArticIe 6 : LES CONDITIONS A CHARGE DE L’UTILISATEUR DU VEHICULE

La Communauté de communes étant responsable du véhicule mis a sa disposition, toute
contravention ou verbalisation subie le temps de celle-ci sera a la charge de la dite
Communauté.

En cas d'infraction au code de la route sans retrait de point, I'Association prendra contact avec
la Communauté de communes, afin d'identifier le conducteur du véhicule, pour qu'il
s'acquitte de la contravention.

En cas de retrait de point(s) du permis de conduire, I'Association prendra contact avec la
Communauté de communes qui s'engage a transmettre le nom du conducteur ou de la
conductrice au moment de l'infraction aux services compétents.

" Article 7 : ASSURANCES il R

L’Association atteste avoir souscrit un contrat d’assurance tous risques, autorisant la mise a
disposition & un tiers pour ce véhicule, auprés du cabinet Groupama de Vierzon sous le
n°42703307X.

L’Association présentera annuellement a la Communauté de communes une attestation
d’assurance a jour.

Dans le cas d'un accident responsable ou de dégradations du véhicule lors de sa mise a
disposition, la Communauté de communes devra régler le paiement de la franchise du contrat
d’assurance a I'Association.

TR T n
!
1

Article 8 : RESILIATION |

[ e — _Eor

La présente convention pourra étre résiliée de plein droit, sans préavis ni indemnité, par I'une
ou l'autre des parties, a tout moment, en cas de non-respect de I'une de ses clauses ou de
I'une des clauses de I'un quelconque des avenants a ladite convention, dés lors que dans le
mois suivant la réception de la mise en demeure envoyée par I'Association ou la Communauté
de communes, par lettre recommandée avec accusé de réception, |'une ou l'autre des parties,
n'aura pas pris les mesures appropriées, ou sans préavis, ni indemnité, en cas de faute grave.



Article 9 : ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution des présentes, et en cas de litige, les parties font élection de domicile en leur
siége social respectif.

' Article 10 : REGLEMENT DES LITIGES

Les litiges relatifs a l'application de la présente convention seront soumis au Tribunal
administratif dont dépend territorialement la Communauté de communes.

Au préalable, les parties s'efforceront de régler a I'amiable leurs éventuels différents.

Fait a Massay, le 1°" juillet 2022

En trois exemplaires originaux,

Pour I'Association Pour la communauté de communes
« Vierzon-Sologne-Berry »

Le Président Le Président

Stéphane JELIC




ANNEXE 4

FICHE ETAT DU VEHICULE

" Mise a disposition

\ I _ Restitution
DATE : ‘ Le: Le:
KILOMETRAGE :
PLEIN DE CARBURANT : o oul O NON aQul o NON
0BON _ 0 BON
PROPRETE INTERIEURE : o MOYEN 0 MOYEN
0 MAUVAIS o MAUVAIS
o PROPRE o PROPRE
ETAT EXTERIEUR : 0 MOYEN o MOYEN
1 SALE o SALE
1 AUCUN CHOC/RAYURE | 0 AUCUN CHOC/RAYURE
ETAT CARROSSERIE : 0 CHOC / RAYURE* o CHOC / RAYURE*
* A détailler au dos de la fiche | 0 CHOC / RAYURE* +++ 0 CHOC / RAYURE*+++

0 COPIE CARTE GRISE

o COPIE CARTE GRISE

11 Boite d’ampoules

) 0 ASSURANCE o ASSURANCE
BOCHIVENISE 0 CONSTAT 0 CONSTAT
| 0 CARNET ENTRETIEN o CARNET ENTRETIEN |
5 o 9 Gilets 09 Gilets . -
o 1 Extincteur 0 1 Extincteur
| EQUlPEMENTS . 0 1 Cric o 1 Cric
o 1 Triangle o 1 Triangle

11 1 Boite d’ampoules

OBSERVATIONS :

SIGNATURE SC MASSAY :
Nam Prénom :
Qualité :

SIGNATURE SC MASSAY

CONDUCTEUR CENTRE DE LOISIRS
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage : 04 JUIL 2027

DP22/093 TOURISME ET CONGRES — ACHAT DE NOUVEAUX PRODUITS DE VENTES - TARIFS DE VENTES
HT DE PRODUITS EN VENTE AU SEIN DE LA BOUTIQUE DU SITE DE LA MAISON DE L’EAU - TARIFS
APPLICABLES A COMPTER DU 8 JUILLET 2022

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,

Vu I'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations dattribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant la nécessité de développer la gamme de produits destinés a la revente,
DECIDE

- dintégrer de nouveaux produits en provenance du fournisseur ci-apres :

e LPO

- d’appliquer les tarifs présentés dans le tableau ci-annexé a compter du 8 juillet 2022

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

- d'inscrire les dépenses et recettes au budget Tourisme et Congres.

Fait a Vierzon, le 1¢" juillet 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 4871 3578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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Service Tourisme et Congrés - TARIFS DE VENTE HORS TAXES des PRODUITﬁm

SERVICE TOURISME ET CONGRES - TARIFS APPLICABLES A COMPTER BLi98/07%/202@ire

| Réception par le préfet : 04!0?!2022'

. . Tarif HT vente en Tarif TTC vente
Fournisseurs et Produits . .
boutique en boutique
LPO
Papeterie :
Cartes postales artistiques 2,00 € 2,40 €
Cartes postales simple 1,42 € 1,70 €
Coloriage Nature 6,54 € 6,90 €
Mon ABC a colorier 4,74 € 5,00 €
Crayons couleurs 6,58 € 7,90€
|

Autres articles
Mug 7,42 € 8,90 €
Parapluie pliable 10,75 € 12,90 €
Parapluie Beige 12,42 € 14,90 €
Parapluie grand modéle 10,75 € 12,90 €
Sac Cabas 7,42 € 8,90 €
Set de 4 sous-verres 12,42 € 14,90 €
Alimentation :
Sachets a thé réutilisables en coton bio 2,67 € 3,20€
Jouets :
Jeu de 7 familles 5,42 € 6,50 €

Les Taux de TVA applicables sont ceux en vigueur.
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communauté
de communes

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage : 04 JUIL. 2022

DP22/094 TOURISME ET CONGRES - CONTRAT DE LOCATION ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
VIERZON-SOLOGNE-BERRY ET LA SOCIETE LVTEC POUR LA FOURNITURE ET LA POSE D’UNE
ARCHE TUBULAIRE POUR LA COMMUNICATION SUR LE SITE DE LA GUINGUETTE SISE QUAI DU
BASSIN A VIERZON

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu le code de la commande publique, et notamment I'article R2122-8,

Vu I'arrété préfectoral n® 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communaute de communes

Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Vlllages de la Forét avec extension a

la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n°® 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations dattribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que dans le cadre de sa compétence « tourisme » la Communauté de communes Vierzon-
Sologne-Berry organise et prend en charge le financement de la Guinguette, sise Quai du Bassin a
Vierzon,

Considérant que la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry souhaite mettre en valeur le
site de la gumguette et que pour cela il est nécessaire de louer une structure tubulaire en acier qui sera
installée a Pentrée du site et sur laquelle une banderole de communication sera apposée,

Considérant que la société LVTEC propose une offre pour la fourniture et la pose d'une structure
tubulaire pour un codt total de 3 550 € HT (4 260 € TTC) pour les mois de juillet et aolt 2022,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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DECIDE

d’approuver les termes du contrat entre la société LVTEC, sise Allée André Réthoré 4 VIERZON,
et la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry pour la fourniture et l'installation, d'une
structure tubulaire pour un montant de 3 550 € HT, (4 260 € TTC) pour les mois de juillet et
ao(t 2022,

de signer ou d'autoriser le Vice-Président en charge du tourisme et congreés, et canal de Berry
a vélo, a signer ledit contrat, ainsi que tous les actes nécessaires & son évolution,

d’inscrire la dépense au budget - Tourisme et Congrés.

Fait a Vierzon, le 1°" juillet 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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PV DE LIVRAISON ET DE MISE A DISPOSITION DE L'ECHAFAUDAGE

Le procés-verbal de livraison et de mise a disposition de léchafaudage est établi a linitiative du
prestataire échafaudeur en présence du donneur d'ordre utilisateur.
La livraison de 'échafaudage officialise son transfert (le transfert de la garde) en matiére de responsabilité

de I'échafaudeur vers I'utilisateur.
Lors de la livraison, le donneur d’ordre s'assure visuellement que I'échafaudage livré correspond au

cahier des charges défini pour I'opération ainsi qu'a la commande passée au prestataire échafaudeur.

Référence de I'affaire : Guinguette

Adresse du chantier : Quai du Bassin 18100 Vierzon

| | Statut l
Nom et adresse des entreprises ‘ o % . o | .
concernées par la livraison et/ou la Représentée par 50 | ® T 83% 3w Emargement
mise & disposition de 'échafaudage 22 22|88 D
c oL | =Ec =t
Rs £8 58 358
Communauté de communes Vierzon | \ _ ' ]
Sologne Berry q frﬂ.»\(“ﬂ ¢ . X | O| O i 0
18100 Vierzon ] DIVLLY _
O O O O
- | 1o rtojafjaol
- S T S I —
O EIJ O O
O O ‘ 0 O
|
TRANSFERT DE GARDE

Le prestataire échafaudeur s’engage a transmettre au donneur d’ordre, les plans et instructions pour
le montage, le démontage et le stockage, la note de calcul de résistance et de stabilité ou la notice

du fabricant si le montage correspond a une configuration prise en compte dans celle-ci.

En contrepartie de quoi, le donneur d’'ordre s’engage & maintenir en bon état de conservation les parties

constitutives de I'échafaudage.
Par ailleurs, le donneur d'ordre s’engage a transmettre aux autres entreprises utilisatrices, les

informations nécessaires au bon usage de 'échafaudage ainsi qu’a son entretien.
A compter de ce jour, le donneur d’ordre et les utilisateurs assureront le gardiennage et I'entretien de

Iéchafaudage jusqu’a la date de son démontage, convenue entre les parties.

Fait & : Vierzon , le 01/07/2022

Pour 'échafaudeur, Pour le donneur d’ordre,

i

e LVTEC
[/lZ:  Allée André Réthoré
& 18100 VIERZON
Tél. : 02 48 53 05 87
Siret ; 344 660 659 00097
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 0 6 JUIL. 2022

DP22/095 FINANCES- REMBOURSEMENT DE L’AVANCE DE TRESORERIE PAR LE BUDGET ANNEXE
TOURISME ET CONGRES A LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,
Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét
avec extension & la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du
29 octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Vu la Décision de Président n° DP21/003 du 7 janvier 2021 par laquelle le Président a accordé, au
budget annexe du Tourisme et Congrés une avance de trésorerie de 200 000 € avant le vote du
budget primitif 2021 pour faire face & un besoin ponctuel de trésorerie pour le réglement des mandats,

Considérant que cette avance doit étre remboursée au budget principal de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry

DECIDE

- de recouvrer I'avance de trésorerie de 200 000 € accordée en 2021 au budget annexe
Tourisme et Congrés avant le 31 décembre 2022.

Fait a Vierzon, le 5 juillet 2022

Le Présidept

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 06 JUlL. 2022

DP22/096 ACCORD-CADRE DE SERVICES SOCIAUX ET D’INSERTION — MARCHE SUBSEQUENT N°11 — CHOIX
DU PRESTATAIRE

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,

Vu le Code de la commande publique,

Vu Farrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n°® 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil communautaire
au President,

Considérant que par délibération n°DEL21/007 en date du 10 février 2021, la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry a décidé de faire un groupement de commande avec la Ville de Vierzon, le Centre
Communal d’Action Sociale et la Caisse des Ecoles pour les activités d'insertion sociale et professionnelle,

Considérant qu’'un accord-cadre n°2021BC, multi-attributaires, a été passé pour le nettoyage des locaux et
sites de la collectivité,

Considérant que la consultation pour le marché subséquent n°11, s'est déroulée de la fagon suivante :

- Date d’envoi de la consultation : 30 juin 2022
- Date et heure limites de remise des offres : 4 juillet 2022,17h

Considérant que, conformément & la réglementation, le marché subséquent n°10 a été envoyé aux 2
structures ci-dessous :

e C2S SERVICES
e ALTEALESPEP 18

Considérant que seule la structure C2S SERVICES a répondu,





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant qu'apres vérification et analyse, I'offre économiquement la plus avantageuse, conformément &
la consultation est celle de l'association C2S SERVICES pour un montant de 263,12 € net de taxe,

DECIDE

- d'attribuer le marché subséquent n°11 a l'association C2S SERVICES pour un montant de 263,12 €
net de taxe,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché subséquent, y compris les
éventuelles modifications en cours d’'exéecution,

- d'inscrire la dépense au budget correspondant.

Fait a Vierzon, le 5 juillet 2022

Le Président,
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage : 11 UL 2022

DP22/097 ACCORD-CADRE DE SERVICES SOCIAUX ET D’INSERTION — MARCHE SUBSEQUENT N°12 — CHOIX
DU PRESTATAIRE

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,
Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publigue,

Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

VU la loi n® 2022-46 du 22 janvier 2022 renforgant les outils de gestion de la crise sanitaire et modifiant le
code de la santé publique,

Vu le décret n° 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la. Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n® 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n® 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant que par délibération n°DEL21/007 en date du 10 février 2021, la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry a décidé de faire un groupement de commande avec la Ville de Vierzon, le Centre
Communal d'Action Sociale et la Caisse des Ecoles pour les activités d'insertion sociale et professionnelle,

Considérant qu’un accord-cadre n°2021BC, multi-attributaires, a été passé pour le nettoyage des locaux et
sites de la collectivité,

Considérant que la consultation pour le marché subséquent n°12, s'est déroulée de la fagon suivante :

- Date d’envoi de la consultation : 6 juillet 2022
- Date et heure limites de remise des offres : 8 juillet 2022,17h





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que, conformément a la réglementation, le marché subséquent n°12 a été envoyé aux 2
structures ci-dessous :

¢ (C2S SERVICES
e ALTEALESPEP 18

Considérant que seule la structure C2S SERVICES a répondu,

Considérant qu’apres vérification et analyse, I'offre économiquement la plus avantageuse, conformément a
la consultation est celle de 'association C2S SERVICES pour un montant de 357,00 € net de taxe,

DECIDE

- dattribuer le marché subséquent n°12 a I'association C2S SERVICES pour un montant de 357,00 €
net de taxe,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché subséquent, y compris les
éventuelles modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire la dépense au budget correspondant.

Fait & Vierzon, le 11 juillet 2022

Le Président,
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DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 13 Ju, 2022

DP22/098 TOURISME ET CONGRES - OFFICE DE TOURISME DE VIERZON — TARIFICATION DE L’ACCES AU
SERVICE ABRI VELO SECURISE QUAI DU BASSIN A VIERZON — TARIFS APPLICABLES A COMPTER
DU 18 JUILLET 2022

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,

Vu l'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry entend mener une stratégie de
développement en matiére d'aménagement cyclotouristique et offrir aux touristes les structures
nécessaires a leur bon accueil,

Considérant que dans le cadre d’un accueil de qualité, la Communauté de communes Vierzon-Sologne-
Berry a décidé de mettre a disposition des usagers un abri vélo sécurise,

Considérant que 'accés a ce service sera payant,
Considérant que les tarifs d'accés sont définis comme suit :

e 0,20 €TTC /demi-heure
e 0,50€TTC/heure
e 1,00€TTC/journée

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél ; contact@cc-vierzon.fr
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DECIDE

- d'appliquer les tarifs définis ci-dessus a compter du 18 juillet 2022,

- d'inscrire les recettes au budget Tourisme et Congrés.

Fait a Vierzon, le 12 juillet 2022

= -~._.___~L~_e Président,

:"’-. \. \ |
\ ) ,\ .
1 __,,/»’ff p
- ,5" ois)PUMON
il
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 13 JUL 2022

DP22/099 ECONOMIE — CESSION D’UN TERRAIN DE LA Z.A. DES FOURS A MAssAY

Le Président de la Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec
extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29
octobre 2020, et n°2020-1620 du 22 décembre 2020 et n°2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération n° DEL 20/133 en date du 9 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
Communautaire au Président,

Vu l'avis des Domaines,

Vu le plan de division de la parcelle,

Considérant que par courrier en date du 28 juin 2021, la société SELESTE spécialisée dans la
crémation des animaux, a fait connaitre son intention d’acquérir un terrain sur la Zone d’Activités des
Fours & Massay (18120), d’'une superficie d’environ 3 075 m? a prendre sur la parcelle cadastree
section YC 428 d'une superficie de 18 671 m?,

Considérant que le prix de cession est fixé & 12 € HT le m? soit 36 900 € HT (44 280 € TTC),

Considérant que les frais d'acte seront & la charge de l'acquéreur,

Considérant que les frais de géometre seront a la charge du vendeur.

DECIDE

- d'approuver la cession par la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry a la
Société SELESTE ou a toute personne morale venant s'y substituer, un terrain d'une
surface d’environ 3 075 m? a prendre sur la parcelle cadastrée section YC 428, sise ZA
Des Fours a Massay, moyennant le prix de 36 900 € HT, soit 12 € HT le m?,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr
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- de signer ou d'autoriser le Vice-Président en charge de 'Economie a signer l'acte en la
forme authentique de vente a venir ainsi que tout document y afférent,

- dinscrire la recette au budget de I'exercice.

Fait a Vierzon, le 12 juillet 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr



. 89°1g

MS/OE=S
dazy DA
e

NUUD LY Ineignboy
© 9P90

L3

senboer aussapy

2-8-V : §10Z 2190100 ZZ 3| 5|09Q & Hadxa-angwosb 'Apueis o "W Jed ljgelp uol
4-3-0 * 9661 N0k 0F 9] s3BINOg § Hedxe-2.12W036 'NIQOE W Jed ligel9 aBeuIoq 9p Ueld np anss| aywI
€-2-1 ' S|IsANoU Byl

"uslinaop 89 ap eloluBYINe
eljueseb Yedxg-aiewosn)
np ejguibuc aunjeubls B| ejneg

BUNYAVO HISHOVA NITIZSNOD
1¥434X3-FHLINOTO

=21

e jolieg ap e

=20
dgey OA
q

8Ly

Aessep| sp JuNWWoy
Jed garasuon

uwsyd

L]

p op ued np anss| ayw]

sesod g allog 8G'9EF9LZ9 | £6'/ROLZIL 4 |
Jesod & swiog SE'95Y9LZ9 | 89'RESLZIL 3
Jes0d B swog | vEvyoyalzo 191691291 . a
Jesod e awioq 612549129 ¥6059L291L <)
Jes0d € sLog . E9ELYOLZY vL065LE8L | 4
_ ofinossuissiewon | ZF'O6EILZY Ly'BYSLEsl A4
: _ = = | ebejsa juiog | O
Jesod & suIaq aLpLPolLZe €£9°0691 221 € 4
[ 1esod e awog _ 68°16€9129 LT¥PILZ9L 4
| desod e ewoq | co'cevalee £2°1291291 |
uod amen | A X [ ewun

2202 siew |g © uolpe &jag
ZZ0C JelAp) g)  SpABiel sep sjeq
0420z : ¥31SS0a

(LD2) SO epoypul JBd £5JOY S5UUOPIND 8P BWRISAS

(" sajqIsiA uou Xneasal) padxe-a48woal np aouessieuuod
e segpod ane nd jusjene,u inb ‘UOISIAIP B] 8P JuBINOI9P
sepnyialas xhe aghod aljg BIASp 2i9|NojUed UORUSHE Bun

EICENEETN I S

BRIISEPED DIUBUDILOT 20

LIS Jwog jm]
SjPAnou 2wog

(so13uesel uou s
2(esisEPED LOIEDddY

snle),
PS5G)

aley 's3udquy

2unpiog —
opseneyd op paog

NN *SIRNA ‘13EQ VAV AV AV ayd
UBWID NEI0d 2IMQ|D n = L]
124 10 s104 3ankid 2MQID [ ] L] [}
S26.0ip SOHWI
/]
Fuszionw ‘soueuzpeddep subig F-
3JON3931

00S/1 : alidYo3
UOISIAIp 3P Ueld

Kessep\ ap aunwiwo) e| ap gjaldoid

8¢ DA 3lIddJed

sanboer alissa| siog e joliag ap 49
Aesse\ ap saunwiwio)

Hd3HO NA LNJN3ILHvd3d

1J°Z3UBP0G-13UIGEI@{IINIJE : [B11INCI
7C0T SL 87 20 19}

UOZIBIA 00T ST - setesangduo sap and ‘g
¥0E£90 .U 3| SNOS "3'D°0,| 3P NE3|ge) Ne 315U
1953, 2p wojdid - Padx3-a113wo90

ZAN3AO04g siuaq puiqe) “TY'vY'11'S




E N
REPUBLIQUE
FRANCAISE
Liberté

Egalité

Fraternité

Direction régionale des Finances publiques
du Centre-Val de Loire et du département du Loiret
Division Missions Domaniales

Péle d’évaluation domaniale
Cité administrative Coligny — BAT P3
131 rue du Faubourg Bannier

CS 54211

45042 ORLEANS Cedex 1

Téléphone : 02 18 69 53 12
Mél. : drfip45.pole-evaluation@dgfip.finances.gouv.fr

: POUR NOUS JOINDRE :

Affaire suivie par ; Martine FRITSCH
Téléphone : 02 18 69 53 04

Mél. : martine fritsch@ddfip.finances.gouv fr
Réf. DS : 5026026

Réf. OSE : 2021- 18140 56504

Accusé de mon - Ministére de I'Intérieur

| 018-2000, 20220712-DP22099-DE
Accusé certi#l§ exécutoire

FRRsPPROES PUBLICRTRS

Le 29 juillet 2021

Communauté de Communes Vierzon-
Sologne-Berry

AVIS DU DOMAINE SUR LA VALEUR VENALE

Cession d'immeubles ou de droits réels immobiliers par les collectivités locales, leurs groupements et leurs établissements
publics : CGCT, art. L.2241-1, L.3213-2, L.4221-4, L.5211-37 et L.5722-3 et articles R correspondants.

Désignation du bien :
Adresse du bien:

Département :

Terrain industriel
Zone d’activités des Fours, Massay

Cher





1- SERVICE CONSULTANT
Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry
Affaire suivie par : M Victor TEXEIRA, Directeur du développement économique

2.- DATE

de consultation : 21/07[21
de réception : 21/07/21
de visite : 26/07/21
de dossier en état : 26/07/21

3 - OPERATION SOUMISE A L’AVIS DU DOMAINE - DESCRIPTION.DU PROJET ENVISAGE

Cession amiable d'un terrain pour activités industrielles, commerciales ou artisanales au sein
de la zone d’activités des Fours a Massay pour I'implantation d’une entreprise.

4 - DESCRIPTION DU BIEN

Commune : Massay.

Adresse : zone d’activités des Fours

Référence cadastrale et superficie : YC 428 (18 671 m?)

Zone d'activités des Fours, située au Sud de la commune de Massay, sur |'autoroute A20.

Au niveau « Massay Sud », le demi échangeur permet l'accés au sud (Chateauroux). Au niveau
« Massay nord », un autre demi échangeur permet 'accés au nord (Vierzon, Paris) avec la
traversée du centre bourg, environ 4km.

Des travaux sont en cours pour la création d’'un nouvel échangeur permettant l'accés a
I'autoroute en direction de Vierzon et Paris, au niveau de « Massay sud », et rendant la zone
d‘activités des Fours plus accessible.

Terrain triangulaire, enherbé situé entre la bretelle d'entrée de l'autoroute (direction
Chéateauroux) et la route départementale 20.

5 - SITUATION JURIDIQUE

Propriétaire : Commune de Massay,

Dossier géré par la Communauté de Communes Vierzon-Sologne-Berry.

Situation d’occupation : libre.

Estimation faite libre de toute location ou occupation.

Condition de la vente : cession amiable, les parties ont négocié un prix de 12€HT/m?

6 - URBANISME - RESEAUX -
Terrain situé en zone Ui au PLU de la commune arrété le 08/03/2006.

7 - DATE DE REFERENCE
Sans objet.

2/3



8 - DETERMINATION DE LA VALEUR VENALE

La méthode par comparaison sera retenue. Elle consiste a fixer la valeur vénale ou locative a
partir de I'étude objective des mutations de biens similaires ou se rapprochant le plus possible
de Vimmeuble a évaluer sur le marché immobilier local. Au cas particulier, cette méthode est
utilisée car il existe un marché immobilier local avec des biens comparables a celui du bien 3
évaluer.

Compte tenu du marché immobilier local, de la nature du bien a évaluer et de sa situation sur
la commune, le prix négocié 12€/m? n‘appelle pas d'observation et peut étre accepté.

9 - DUREE DE VALIDITE
La durée de validité de cet avis est fixée a un an.

10 - OBSERVATIONS

Il n‘est pas tenu compte dans la présente évaluation des surcoOts éventuels liés a la recherche
d'archéologie préventive, de présence d’amiante, de termites et des risques liés au saturnisme,
de plomb ou de pollution des sols.

La présente estimation est réalisée sur la base des éléments en possession du service 2 la date
du présent avis.

Une nouvelle consultation du Pble d’évaluation domaniale serait nécessaire si I'opération
n‘était pas réalisée dans le délai ci-dessus, ou si les régles d'urbanisme, ou les conditions du
projet étaient appelées a changer.

Pour le Directeur régional des Finances publiques et par délégation

Martine FRITSCH
Inspectrice des Finances publiques

L'enregistrement de votre demande a fait l'objet d’un traitement informatique. Le droit d’accés et de rectification, prévu par la loi
n® 78-17 modifiée relative a Finformatique, aux fichiers et aux libertés, s‘exerce auprés des directions territorialement compétentes
de la Direction Générale des Finances Publiques
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220712-DP22100-DE

Accusé certifié exécutoire
| Réception par le préfet : 13!0?2022'

de communes

DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 13 JUL. 2027

DP22/100 BATIMENTS SPORTIFS - MISE A DISPOSITION D’UN MAITRE-NAGEUR SAUVETEUR POUR LE
CENTRE NAUTIQUE INTERCOMMUNAL A GRAGAY — CONVENTION AVEC L’ASSOCIATION POUR
LE DEVELOPPEMENT DE L’EMPLOI SPORTIF ET DE LOISIRS DANS L’INDRE (A.D.E.S.L.I) POUR
LA PERIODE DU 9 JUILLET AU 28 AOUT 2022

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales,

Vu le Code de la commande publique,

Vu 'arrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a
la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020,
n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n® 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations dattribution du Conseil
communautaire au Président,

Considérant que le centre nautique intercommunal a Gragay sera ouvert du 9 juillet 2022 au 28 aot 2022,

Considérant que dans ce cadre, la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry doit recruter un
maitre-nageur sauveteur (BEESAN),

Considérant que I'Association pour le Développement de 'Emploi Sportif et de Loisirs dans I'Indre
(ADESLI) met a disposition de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry, un maitre-nageur
sauveteur (BEESAN),

DECIDE

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

d’approuver la conclusion d’'une convention de mise a disposition d’un maitre-nageur sauveteur
(BEESAN) entre I'Association pour le Développement de 'Emploi Sportif et de Loisirs dans
I'Indre (ADESLI), représentée par son Président, Monsieur Florent GAILLARD, et la Commu-
nauté de communes Vierzon-Sologne-Berry pour la période du 9 juillet 2022 au 28 aolt 2022,
moyennant la somme de 10 413 €, hors heure(s) supplémentaire(s) éventuelle(s), a régler par
mandat administratif & terme échu, selon les modalités qui suivent :

o du 9 juillet au 28 aolt 2022 : 10413 €

e Heure supplémentaire facturée : 36 €

de signer ladite convention ainsi que tous les actes s’y reportant,

d’inscrire la dépense correspondante au budget 2022,

Fait a Vierzon, le 12 juillet 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 02 48 713578 -Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr



Association pour le Développement de I'Emploi Sportif et de Loisirs dans I'Indre

>

ADESU

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220712-DP22100-DE
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Entre 'TAD.ESLIL
N° SIRET 404 134 801 00053 N©° URSSAF 1638452 171
Représentée par son Président, Monsieur Florent GAILLARD
Et
Uilisateur : COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY

Représenté par

: Monsieur le Président

/

T AN A S & S & S S & S & S i 5 S S 5 = " =" S & S S & S A 5 S =" — 7 —

Adresse : 2 RUE BLANCHE BARON
BP 10232 - 18100 VIERZON
B 0248522786 Portable
Est convenue Ia muse 3 disposition de :
NOM : MONF(.).RT v Prénom Gagdic
= 07 81793236  Qualification BEESAN
Pour [a mission sufvante :
Type : Surveillance piscine
Lieu : Gragay
Période : du09/07/2022 au 28/08/2022

Créneau horaire

: cf. planning transmis

Nombre total d'heures 289,25 heures
Jun : 0
Juillet 134,25
Aofit 155

- Mise 4 disposition gracieuse d’'un logement pour le maitre nageur

- Mise 2 disposition de la structure pour legons (natation, aquagym)

- Intervention tous les aprés-midis d'un agent de sécurité

- En cas d'intervention supplémentaire, les heures seront facturées en sus des 449 heures

indiquées.
Cofit horaire 36,00 €
Cofit total de la prestation 36,00 € x 289,25 heures soit

10 413,00 €

Mode de réglement

: Mandat administratif

|

Compte tenu du caractére social de 'A.D.ES.L.L,
le réglement devra s’effectuer au comptant dés réception de la facture.

[ L'utilisateur déclare avoir pris connaissance des conditions générales de mise 4 disposition

stipulées au verso et qui font partie intégrante du présent contrat, et les avoir acceptées.

Maison des Sports - 89 allée des Platanes - 36000 CHATEAUROUX
W 02.54.35.55.36 Fax:02.54.35.55.35 Mail : adesli36@gmaﬂ.com





CONDITIONS GENERALES o820

Les conditions générales d'emploi des salariés de PAD.E.S.L.I sont établies conformément aux staturs de I'Association.
Seuls les adhérents (Adhésion valable du I septembre au 31 aott de I'année suivante) de 'AD.ESIL penvent bénéficier de la mise & disposirion des salariés.

Le représentant légal de I'adhérent utilisateur reconnait avoir regut et pris connaissance des staturs et de la présente convention. Il déclare, en outre, #tre un organisme i but non lucratif, non soumis
aux impdts commercianx.

Exéamion dela ion de mise 3 dispositi

La qualification du salarié est répurée conforme 2 la demande et la mise 3 disposition considérée comme ctfective si aucune réclamation n'est formulée 4 l'association i Lexpiration d'une
période d'essai égale au 1/10¢me de la durée de contrat de mise & disposition,

L'urilisateur s'engage i ne pas traiter directement avec le travailleur en recourant notamment au travail clandestin, sauf, bien entendu 3 'embaucher sous contrat dans les régles du droit.

Le terme de la convencion est décerminé par la fin prévue de la mise 3 disposition. La convention peut &tre dénoncée en respectant un délai de préavis de 2 mois.

La dénonciation de la convention sans faute grave prouvée reconnue ne supprimera pas la demande de réglement (tarif conven sur la convention) pour le reste de la convention.

Selon I législation en vigueur, le salari¢ recruté en CDD peut rompre de fagon anticipée son contrat pour occuper un poste A durée indéterminée. La convention devient caduque dés le dépare
du salarié, sans préavis. L'AD.ES.LL informe I'ntilisateur de la date de fin du contrat dans les plus brefs délais.

Hogsi itions de toas

La durée journalitre de travail cst fonction de Ja tiche i effecrucr. Chaque mission devra faire I'abjer d'un accord préalable sur les horaires prévus pour Fexéeution de la mission. En aucun cas la
durée journaliére et hebdomadaire ne pourra &tre supérieure i la durée légale.

En tant qu'autorité fonctionnelle, I'utilisateus est responsable de I'exécution du planning établi, des heures complémentaires ou supplémentaires 4 effecruer s'il y a lien par le salarié sous son
contréle. L’AD.ES.L.I doit en érre informée. Tout changement de planning fera 'objet d"un accord er d'un avenant 2 1a présente convention de mise 3 disposition.

Pendant Ia durée de mise & disposition, J'urilisateur est responsable des conditions d'exécution du travail, notamment en ce qui conceme I'hygidne et la sécuriré. L'utilisatenr s'engage  mettre en
acuvre tous les moyens permettant 3 1'éducateur d'exercer carrectement sa mission, e ce, dans les conditions maximales de sécurité tant pour Y'encadrement que pour les prariquants.

L'utilisateur est responsable des conditions sanitaires et sécuritaires dans lesquelles se déroule la séance. Dans le concexte épidémique (ex : covidI9). il doit se conformer aux préconisations en
vigueur et en assurer la mise en place (existence d'un document unique d'évaluation des risques professionnels).

L'adhétenr utilisateur s’engage i mettre en ceuvre tous les moyens permerrant au salarié d'exercer correctement sa mission et ce, dans les conditions maximales de sécurité, cant pour ce demier
que pour les pratiquants

Ob! ns et
L'organisme utilisateur reste le seul inteclocureur des bénéficiaires de l'enseignement ou de l'animation et veille par aillewrs 3 ce que ceux-ci soient couverrs pour les activités dispensées. L'adhérent
wdilisateur s'engage 3 prendre toutes les mesures nécessaires pour s'assurer en tant qu'organisateur de Vactivité et assurer l'ensemble des personnes parricipantes.

L'utilisaceur devra prendse toutes les mesures de sécurité concernant I'accueil (arrivée, déparc) des pratiquants mincurs en informant le tuteur Iégal des mesures 3 respecter (s'assurer de la
présence physique de Féducateur et respect des horaires de fin de séance).

L'organisme utilisateur détermine en accord avee I'éducateur les orientations de Ia prestarion selon les attentes du public accueilli.

L'acilisateur est renu de signaler 3 I'A.D.ES.LI aux fins de déclaration dans les meilleurs délais, tout accident du travail ou de crajer dont il aurait eu connaissance et dont aurait été victime un
salarié mis 3 disposition.

L'urilisateur écablira un relevé des heures effectuées soit en fin de mission, soit en fin de mois et le ransmertra 3 'ADE.SL.I Un doctunent type sera fourni par 'AD.ES.L.L

Sauf condirions différentes de réglement acceptées par écrit par FAD.ES.LL, le réglement (adressé nets de frais au sidge social) doit émre effectué a réception de facture, Tout paiement
antéricur i Ja date d’échéance ne donnera pas licu 4 réducrion.

Le non paiement d’une facture 3 son échéance autorise I'AD.ES.LI i suspendre Vactivité. De plus, le taux applicable pour le calcul des pénalités de retard est de 1,5%5 mensuels.
En cas d'annulation d'une séance du fait de l'udlisateur, un délai de prévenance de 48h devra étre respecté sauf cas d'urgence ou force majeure, lutilisateur se concerte avec FADESLI afin de
repositionner les interventions ultérieurement. Si I'ntilisateur ne peur proposer de nouvelles dates ou si 'ADESLI ne peut les acceper du fair de Pemploi du remps du salarié, ces heutes seront
faccurées a Putilisateur.
L'adhérent ucilisaceur inscrit le Salarié sur son registre du personncl avec la mention « mis i disposition par 'ADESLI». la dénomination ct l'adresse de ce demier, en précisant a date de débur, la
durée et le type de contrat.

Tout changement de présidence, de responsable de séance doit &re notifié 3 VADESLL

bligations et responsabilités de IAD.EST.
L'activité professionnelle du salarié mis 3 disposition de l'organisme utilisateur sera assurée en responsabilicé civile par 'A.D.ES.L.L
1l incombe i 'PAD.ES.LL routes les responsabilicés de l'emploveur, gestion administrative (dont la gestion des emplols dir temps et de Iz planification des intecventons) ec financiéce (gestion
er patemenr des salaives ... ) du salarié mis 3 disposition. Aucune rémunération. ni indemnicé ne sera versée par l'adhérent A I'éducateur mis 4 disposition.
Le pouvoir disciplinaire concernant le non respect des régles et usages de 'exercice de la profession et des conditions de mise & disposition est du ressort de TADES.LL Les sanctions ou
décisions disciplinaires sont de la compétence de la seructure employeur —~ PAD.ESLL .
L'ADES.LL facturera a l'utilisateur les heures effectuées, déterminées selon le relevé d'heures, sur la base du prix convenu entre les deux parties. Cette facturation se fera 3 la fin de chaque
tmois ou i fa fin de la mission si celle-ci a une durée de moins d'un mois.
Le prix de base pourra varier selon I'évolurion du SMIC ou du salaire mininuum conventionnel, des charges salariales et pacronales, du régime des heures supplémentaires. L’AD.ES.LI en
informera la structure dans les délais les plus brefs avant facruration sur la nouvelle base, Ces évolutions, indépendantes de la volonté de FAD.ESL.L, ne peuvent donmner lien i dénonciation,
L’ADESLI répercute les frais de déplacement suivant Pindemnisation dérerminée par décision de Conseil d’Administracion. S'ils sont inclus dans le coiit horaire de prestation, ils ne
comprennent pas les déplacements exceptionnels,
La facruration horaire se décompose ainsi :
- Une partie salariale liée & Uintervenant (le salaire brur, les congés payés, les charges patronales ...)
- Une partie liée aux frais de déplacernents .
- Une rroisiéme partie appelée corisation horaire, qui permet de couvris les cofits de structure,
La cotisation horaire est due pour Yensemble des heures sollicitées par la strucvure sur la période dérerminée. Elle est facturée mensuellement en fonction du nombre d'heures effectuées le mois
courant. En cas d’annularion (ex : épidémie. contraintes sanitaires, salle non disponible...), la cotisation horaire sur ces heures non effectuées indépendamment de la volonté de FADESLI sera
facturée au montant communiquée en débur de saison sportive.
Daus les cas oit le salarié doit étre remplacé définitivement ou temporairement, 'ADESLI s'engage & mettre en ceuvre tous les moyens mis 3 sa disposition sans pours autant garantir le remplacement
de celui-ci. [’ADESLI a, dans ce cas présent, Pobligation de moyen ct non de résultar.

Obligations et nsabilités de I
1'éducaeur s'engage 3 ne pas traiter directement avec I'utilisateur en recourant notamment au travail clandestin. sauf, bien entendu A respecter les régles du droit.
L'éducateur est tenu de signaler 3 'AD.ES.LL aux fins de déclaration dans les meilleurs délais, tout accident du travail ou de trajer dont il aurair écé victime.
L’éducateur devra prévenir 'A.D.ES.LL de tour changement dans ses prestations er convenir avec celle-ci des possibilités de remplacement, de report de séances - ..

Litiges
Tout litige sérieux entre l'atilisateur et le salarié devra écre signalé par écrit par l'urilisateur, 3 FAD.ES.LIL

Tour litige entre Murilisateur et 'AD.ES.LI concemant la présente convention sera porté devant la juridiction compérente du lieu du si¢ge de I'Association.
En cas de nan paiement de 2 factures, 'ADESLI pourra résilier la convention.

Fait 3 Chiteaurous, le

Signature du représentant légal de la structure : Signature du président de TAD.ES.L.I.
Nomprénom: Siaccnon? Vnevagowe Florent GAILLARD

Fongn Tzl ens

2l

89 Allée des Platanes — 36000 CHATEAUROUX - Tél:02.54.35.55.36 - Fax:02.54.35.5535




COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY
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DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d’affichage : 13 JUIL. 2022

DP22/101 ACCORD-CADRE DE SERVICES SOCIAUX ET DINSERTION — MARCHE SUBSEQUENT N°13 — CHOIX
DU PRESTATAIRE

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,
Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de la commande publique,

Vu la loi n° 2021-1465 du 10 novembre 2021 portant diverses dispositions de vigilance sanitaire,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n® 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant que par délibération n° DEL21/007 en date du 10 février 2021, la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry a décidé de faire un groupement de commande avec la Ville de Vierzon, le Centre
Communal d’Action Sociale et la Caisse des Ecoles pour les activités d'insertion sociale et professionnelle,

Considérant qu’un accord-cadre n°2021BC, multi-attributaires, a été passé pour le nettoyage des locaux et
sites de la collectivité,

Considérant que la consultation pour le marché subséquent n®13, s'est déroulée de la fagon suivante :

- Date d’envoi de la consultation : 11 juillet 2022
- Date et heure limites de remise des offres : 12 juillet 2022,12h

Considérant que, conformément a la réglementation, le marché subséquent n°13 a été envoyé aux 2
structures ci-dessous :

e (C2S SERVICES
e ALTEALES PEP 18





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Considérant que seule la structure C2S SERVICES a répondu,

Considérant qu'aprés vérification et analyse, l'offre économiquement la plus avantageuse, conformément a
la consultation est celle de I'association C2S SERVICES pour un montant de 367,74 € net de taxe,

DECIDE

- dattribuer le marché subséquent n°13 a I'association C2S SERVICES pour un montant de 367,74 €
net de taxe,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché subséquent, y compris les
éventuelles modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire la dépense au budget correspondant.

Fait & Vierzon, le 12 juillet 2022

-L'e‘PrésidQnta
Y

/
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Accusé certifié exécutoire
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L

| Réception par le préfet : 21!0?f2022|

communauté
de communes

DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

Date d'affichage : 21 JUIL. 2022

DP22/102 ZONE D’ACTIVITES DES FOURS A MASSAY - ACQUISITION DE TERRAINS ENTRE LA
COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY ET LA SAFER DU CENTRE -
MODIFICATION DE LA DP21/083

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles 1L5211-2 et L5211-10,

Vu Farrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec
extension a la Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29
octobre 2020, n°2020-1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil
communautaire au Président,

Vu la Décision de Président DP21/083 du 18 juin 2021 portant sur I'acquisition de terrains, d’une
surface de 18ha78a30ca sur la commune de MASSAY pour un prix de vente de 115 000 € assortis de
frais de gestion de 256,20 €, entre la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry et la SAFER
du Centre,

Vu la convention de cession annexée a la présente décision,
Considérant I'évolution du dossier avec une diminution de la superficie & I'acquisition passant de
18ha78a30ca a 2ha07a80ca, avec I'achat de moins de parcelles que prévu par la Communauté de

communes Vierzon-Sologne-Berry,

Considérant la modification du tableau détaillant les parcelles faisant 'objet de I'acquisition comme ci-
dessous,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 — 18100 VIERZON
Tél. 0248713578 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél : contact@cc-vierzon.fr





COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Lieu-dit | Section N [sub  Div | Surface NR Zonage
_ | | | | | | urbanisme

: LA_M_A(E_URIE v w8 | gohiaw ®  Temes N |
T ZW | i Opal®a  Terres AU l
T W 135 | Oya228  Terres AU

L 1 _ | || —— | | | L

| T ZW 136 Jyalra  Termes A

| s —— | | | _ | | E— |
T ZW 137 | Qa8 | Terres ‘ AU

Considérant que les conditions financiéres de rétrocession des terrains par la SAFER a la
Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry sont dorénavant les suivantes :

- Prix de vente ;: 15 200 € HT

Considérant que les frais d’acte de vente sont a la charge de la Communauté de communes,

DECIDE

- de modifier la Décision de Président DP21/083 du 18 juin 2021 portant sur I'acquisition de
terrains, d’'une surface de 18ha78a30ca sur la commune de MASSAY entre la Communauté
de communes Vierzon-Sologne-Berry et la SAFER du Centre,

- d'acquérir a la SAFER du Centre, les parcelles cadastrées YB 203, ZW 132, ZW 135,
ZW 136, ZW 137 situées sur la communes de MASSAY, pour un montant de 15 200€ HT,
assortis de frais de notaire a la charge de I'acquéreur,

- de signer la convention de cession entre la Communauté de communes Vierzon-Sologne-
Berry et la SAFER du Centre,

- de signer 'acte de vente a venir et tous les actes nécessaires a cette acquisition fonciere,

- d'imputer la dépense correspondante aux crédits ouverts au budget de I'exercice.

Fait & VIERZON, le 20 juillet 2022

Le Président,

>> 2 rue Blanche Baron — BP 10232 - 18100 VIERZON
Tél. 02 48 71 35 78 - Fax 02 48 71 71 31 — Mél ; contact@cc-vierzon.fr



CONVENTION de CESSION

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220720-DP22102-DE

Accusé certifié exécutoire
| Réception par le préfet: 21rn?rznzzl

Entre les soussignés :

La Safer du Centre, Société anonyme au capital de 947 280 €, constituée conformément aux dispositions des articles
L 141-1 et suivants du Livre 1 {nouveau) du Code Rural et de la Péche Maritime, agréée par arrété interministériel du
12 juillet 1962 publié au Journal Officiel du 3 AoQt 1962 abrogé et remplacé par l'arrété interministériel en date du 30
juin 2017, publié au Journal Officiel du 5 juillet 2017, dont le siége social est a BLOIS - 44 bis, avenue de Chateaudun -
41033 BLOIS cedex, inscrite au registre du commerce et des sociétés sous le numéro B 596820480 — Numéro SIRET
596 820 480 00017,

et représentée par Monsieur DAVID Frédéric, Directeur départemental

ci-aprés dénommeée "la Safer” d'une part,

et les acquéreurs

dont l'identité est précisée en annexe des présentes,
ci-aprés dénommeée IACQUEREUR, d'autre
part,

Il a été convenu ce qui suit :

- EXPOSE PREALABLE -
La Safer envisage la cession de biens dont la désignation est rapportée en annexe.

Avant de procéder a l'attribution définitive et compte tenu des abligations imposées par les dispositions de larticle
R 142-1 du Code Rural et de la Péche Maritime, la Safer a exigé du candidat acquéreur des informations et
engagements particuliers contenus dans la fiche de candidature et le protocole de garantie financiére préalablement
régularisés.

En contrepartie, la Safer a procédé a l'instruction du dossier selon les engagements également contenus dans le
protocole sus évoqué.

A Pissue de ce processus la Safer a retenu 'acquéreur sus-désigné attributaire ce qui lui permet de procéder a la
cession des biens en cause, cette cession étant l'objet de la présente convention.

- CONVENTION -

1. OBLIGATIONS RECIPROQUES

L'ACQUEREUR s'engage a acquérir de la Safer qui s'engage a lui vendre sous réserve des conditions suspensives
désignées ci-aprés au paragraphe 2.8, page 4 -soit directement, soit en faisant usage de la faculté de substitution
dont elle dispose sur une promesse de vente qui lui a été consentie- un fonds immobilier dont la situation, la
superficie et la désignation cadastrale sont précisées en annexe, ainsi que ledit immeuble existe avec toutes ses
dépendances, tous droits notamment de mitoyenneté pouvant en dépendre, et tous immeubles par destination
pouvant y &tre attachés, sans autres réserves que celles indiquées en annexe.

La présente cession porte également, le cas échéant, sur les biens meubles décrits en annexe.

2. CONDITIONS DE CESSION

2.1 Date limite de I'engagement

En conséquence des présentes, IACQUEREUR s'engage a acheter lesdits biens a la Safer, au plus tard & la date
indiquée en annexe.

A l'intérieur de ce délai la Safer pourra — de sa seule initiative — proposer & 'ACQUEREUR de procéder a l'acquisition
des biens désignés aux présentes, au moyen de la substitution instaurée par l'article L 141-1 du Code Rural et de la
Péche Maritime et ce aux conditions définies en annexe.

Passée la date fixée ci-dessus et a défaut d'un accord amiable, 'une des deux parties pourra, par lettre recommandeée
avec avis de réception, mettre en demeure I'autre de procéder a la réitération par acte authentique de la vente dans
le délai d'un mois de la sommation.

2.2 Rupture des engagements (clause pénale art. 1231-5 du Code Civil)

Si TACQUEREUR ne respecte pas les engagements pris et si la Safer renonce a poursuivre la réalisation judiciaire de la
vente celle-ci sera alors résolue de plein droit un mois aprés la mise en demeure prévue & l'alinéa précédent. La Safer
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conservera a titre de clause pénale une somme équivalente a 20% H.T. du prix gu’elle prélévera sur les sommes versées
sans préjudice d'éventuels dommages et intéréts qu’elle pourrait réclamer en fonction du préjudice subi

23 Prix

L'ACQUEREUR paiera le prix fixé en annexe, prix qui devra étre versé comptant a la Safer a la date d'exigibilité indiquée,
et au plus tard le jour de la sighature de l'acte authentique de cession.

Si, pour quelque cause que ce soit, ce paiement n'a pas pu avoir lieu a la date d'exigibilité, le prix indiqué sera majoré
d'un intérét calculé au jour le jour, au taux annuel mentionné en annexe sur la partie du prix qui restera due.

D'une maniére générale toute somme (caution, acompte, etc. ..} qui n‘aurait pas été versée par les ACQUEREURS aux
dates fixées a cet effet, sera majorée dans les mémes conditions.

2.4 Transmission de propriété - Entrée en jouissance
Les présentes et leurs annexes ne sauraient en aucune maniére emporter transmission de propriété.

Par dérogation expresse aux dispositions des articles 1196, 1583, 1589 du Code Civil, TACQUEREUR ne deviendra
propriétaire des biens vendus gqu'au moyen et |e jour de |'acte authentique qui réitérera les présentes et leurs annexes
éventuelles.

Il aura la jouissance des immeubles par la prise de possession réelle ou par la perception des fermages a8 compter du
méme jour, sauf stipulation contraire figurant en annexe.

2.5 Conditions ordinaires et de droit
La présente cession est faite aux conditions ordinaires et de droit en pareille matiére.

En particulier, 'ACQUEREUR s'engage :

- apayer a compter de la date fixée en annexe ou, a défaut, de celle de l'entrée en jouissance, les impots, taxes, frais
de consommation d'eau et autres charges, relatifs aux immeubles. Si la Safer a fait I'avance de ces frais pour la
période pendant laquelle elle est demeurée propriétaire, ceux-ci seront remboursés par TACQUEREUR dans les
quinze jours du compte rendu de débours qui lui en sera fait ;

- asouffrir toutes les servitudes, quelle qu'en soit la nature, auxquelles les immeubles peuvent étre assujettis ;

- afaire son affaire personnelle de tous abonnements ou traités pouvant exister pour le service des eaux, du gaz,
de I'électricité et du téléphone et a en faire opérer la mutation & son nom dans les plus brefs délais ;

- afaire assurer l'ensemble des biens, objet des présentes, contre tous les risques obligatoirement couverts, au jour
de la signature de l'acte authentique de vente qui réitérera les présentes ou, le cas échéant, a l'entrée en
jouissance et, dans cette hypothése, au titre des risques locatifs. La Safer précise a cet effet que tous les contrats
d'assurances qu'elle détient cesseront de produire leurs effets 3 la date de signature dudit acte ;

- asupporter lesfrais et droits quelconques qui seront la suite et la conséquence nécessaires des présentes si l'achat
se réalise, et notamment les frais d'acte dont le montant approximatif est estimé en annexe et, éventuellement,
de prét.

2.6 Conditions particuliéres d'attribution par la Safer

Il est précisé que, s'agissant d'une opération relevant des dispositions de l'art L 141-2 du Code Rural et de la Péche Maritime
l'acte authentique comportera, sauf dérogation mentionnée en annexe des présentes, des conditions particulieres
relatives au respect des engagements ci-aprés mentionnés, sous peine de résolution de plein droit de la vente ou {en
cas de substitution} de mise en ceuvre de la procédure de délaissement.

Les engagements pris sont les suivants :

L'ACQUEREUR agréé par la Safer sera tenu d'exécuter fidélement, ainsi qu'il s'y engage, en obligeant également ses
ayants droits, les conditions particuliéres ci-aprés.

Pendant une durée de 10 ans {dix ans) 8 compter de la date du présent acte et sauf dispense particuliére accordée
expressément par la Safer selon les modalités fixées dans l'acte :

1) «le bien acquis » conservera la destination qui lui a été affectée par la Safer lors de la décision d'attribution. Tout
changement de destination devra rester conforme aux dispositions de l'art L 141-1 du Code Rural et de la Péche
Maritime. et soumis & l'autorisation préalable de la Safer.

2) « le bien acquis » ne pourra pas étre aliéné, a titre onéreux ou par donation entre vifs, ou étre apporté en société ou
échangé sans autorisation préalable de la Safer. En cas d'aliénation a titre onéreux, la Safer fait réserve 3 son profit
d'un pacte de préférence tel que codifié dans l'acte.

Le cas échéant les dispositions ci-dessus seront complétées des conditions suivantes :

3) Fexploitant ou 'associé exploitant, personne physigue s'engage a justifier a 'égard du « bien acquis », du statut de
chef d'exploitation et a conserver ce statut jusqu'au terme du cahier des charges.

4) il exploitera personnellement le bien acquis.
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5) I'exploitant, personne physique, ne pourra mettre le bien acquis a la disposition d'une société ou en faire apport
qu'a condition expresse de faire partie de ladite société avec le statut d'associé exploitant. Il s'engage sur simple
réquisition de la « Safer » et pendant toute la durée du cahier des charges a justifier de ce statut.

6) Si FACQUEREUR n'est pas «/'exploitant» agréé par la Safer, l'ensemble du « bien acquis » sera lou¢ par bail écrit a
I'exploitant {ou I'associé exploitant personne physique) agréé par la « Safer » . Au cas ol avant I'expiration du délai
prévu ci-dessus, le bail viendrait a cesser, toute prise en location du « bien acquis » par un nouvel exploitant devra étre
soumise a 'agrément de la « Safer » dans les conditions précisées dans l'acte .

7) Toute dérogation a ces engagements devra faire I'objet d'un accord préalable de la Safer ; les frais d'instruction de
la demande seront recouvrés auprés du demandeur, selon la tarification en vigueur arrétée par le Consell
d’Administration de la Safer.

2.7 Dispositions spéciales
a) Contréle des structures agricoles
Dans le cas ol la présente acquisition reléverait du contréle des structures des exploitations agricoles, la Safer

procéderait a la demande et, conformément & l'article L331-2 du Code Rural et de la Péche Maritime, I'accord donné
par le Commissaire du Gouvernement Agriculture sur Fopération objet des présentes tiendra lieu d'autorisation.

b) Conformité des batiments - Matériel
L'ACQUEREUR reconnait avoir été parfaitement informé par la Safer de la situation des batiments vis-a-vis des
réglementations en vigueur { insectes xylophages, amiante, saturnisme, etc...).

il accepte cette situation et, en-cas de besoin, s'engage, sur la base des certificats qui seront annexés a son titre de
propriété, a les mettre en conformité 3 ses frais.

De la méme fagon, 'ACQUEREUR reconnait avoir été parfaitement informé, par la Safer, de la situation du matériel au
regard des régles de conformité en vigueur et s'engage a le prendre en I'état. La Safer déclare n'avoir apporté aucune
modification a ce matériel depuis l'acquisition gu'elle en a faite.

c) Transfert des droits & paiement de base
Sous réserve d'un prélévement éventuel au profit de la réserve nationale seront mis a la disposition de |'exploitant
agréé par la Safer — éventuellement par location concomitante au bail dont il bénéficiera si I'attribution est réalisée au
profit d'un propriétaire bailleur s'engageant a louer les biens — les droits & paiement relatifs aux biens en cause, ces
droits faisant partie intégrante de la vente objet du présent acte. )

Etant précisé que les droits & paiement de base visés sont ceux dont la Safer se sera assurée la maitrise aprés accord
non équivoque de l'exploitant et du propriétaire précédents ou par application de dispositions réglementaires
particuliéres et dont la désignation figure le cas échéant a l'annexe ci-jointe.

LACQUEREUR déclare:

- avoir connaissance des dispositions communautaires qui ont instauré le régime dit « des droits a
paiement».

- avoir pris acte que la notification aux exploitants des droits a paiement est de la compétence exclusive de
I'Etat.

- avoir été parfaitement informé des engagements pris avec la Safer par le précédent exploitant quant au
transfert des droits a paiement.

- Avoir connaissance des dispositions relatives a I'éco-conditionnalite.

L'ACQUEREUR s'engage :
- aentreprendre sous sa seule responsabilité les démarches nécessaires a la poursuite des contrats liés aux
biens acquis dont la continuation est rendue obligatoire par les textes qui les régissent.

d) Protection du Consommateur
Les présentes dispositions seront le cas échéant applicables uniquement au cas ol les biens objet du présent contrat
constituent des immeubles d’habitation (voir annexe) au sens des articles L 271-1 du Code de la construction et de
I'habitation et L 312-1 et L 312-2 du Code de la consommation :

(art L 312-1 du code de la consommation) :

¢ Recours 3 un prét
Les promettants ou acquéreurs déclarent recourir 2 un emprunt pour le montant prévu a l'annexe dont 'obtention
{acceptation de leur part de l'offre d'un établissement de crédit) constitue une condition essentielle du présent
contrat.
lIs justifieront de ce financement dans le délai de 1 mois commengant & courir a I'expiration du délai de rétractation
ci-dessous défini a défaut de quoi le présent contrat sera caduc.

ou

o  Non recours a un prét
La déclaration suivante devra é&tre reproduite de fagon manuscrite par les promettants ou acquéreurs:
"Nous reconnaissons avoir été informés que : -déclarant ne pas recourir & un prét- si nous recourrons NEanmoins d
un prét, nous ne pourrons pas nous prévaloir des dispositions des articles L 312-1 et suivant du Code de la
consommation.”
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{art L 271-1 du Code de la construction et de 'habitation et L 312-2 du Code de la consommation) :

De ce fait, les acquéreurs désignés prennent acte que la faculté de rétractation de leur seul gré et sans avoir a justifier
leur décision dont ils bénéficient de par la loi commencera a courir - pour un délai de 10 jours & compter
du lendemain de la date a laquelle leur a été remis le présent contrat (voir annexe), la signature de la présente
déclaration faisant fonction d’accusé de réception’de cette remise.

En cas de rétractation dans le délai précité, le présent contrat sera caduc et ne pourra recevoir aucune exécution
méme partielle.

La faculté de rétractation devra étre exercée par les promettants ou acquéreurs désignés, par lettre recommandée
avec accusé de réception et devra parvenir au bénéficiaire ou vendeur avant I'expiration de ce délai.

2.8 Conditions suspensives
Les présentes seraient caduques et leur réalisation ne pourrait &tre exigée par 'une ou l'autre des parties si
- la Safer ne pouvait pas se rendre propriétaire des biens objet de la cession, ni se substituer dans leur acquisition.
- la cession au profit de FACQUEREUR n'était pas agréée par les Commissaires du Gouvernement.

- lacquéreur n'obtenait pas, dans les cas ou elle s'avére nécessaire, I'autorisation administrative d'exploiter les
biens en cause.

- par décision de son Conseil d’Administration, la Safer décidait de ne pas poursuivre la mise en ceuvre du dossier
sur lequel porte la présente Convention.

3. DISPOSITIONS DIVERSES

3.1 Déclaration pour I'enregistrement - Régime fiscal de la rétrocession

La présente acquisition est effectuée dans le cadre des opérations immobiliéres visées par l'article 1028 ter du Code
Général des Impdts sauf mentions particuliéres précisées en annexe.

A ce titre ITACQUEREUR s'engage pour lui et ses ayants cause, pour une durée de dix ans & compter de ce jour, a
conserver la destination qui répond aux dispositions de l'article L. 141-1 du Code Rural et de la P&che Maritime.

Il requiert en conséguence le bénéfice des avantages fiscaux prévus par 'article 1028 ter |l du Code Général des Impbts.

L'ACQUEREUR déclare étre parfaitement informé par la Safer sur la portée des engagements qu'il a pris ainsi que sur
les sanctions fiscales susceptibles d'étre appliquées, & lui-méme ou 3 ses ayants cause, s'il ne respecte pas ses
enhgagements, a savoir :

- acquittement, 3 premiére réquisition, des droits et taxes dont le présent acte d'acquisition a été exonéré,
- intéréts de retard de 0,2% par mois.

Les parties déclarent que la présente vente entre dans le champ d'application de la taxe sur la valeur ajoutée ; il est
convenu que la TVA sera acquittée par FACQUEREUR.

3.2 Election de domicile

Pour l'exécution des présentes et de leurs suites, la Safer fait élection de domicile en ses bureaux et FACQUEREUR en
I'étude du notaire expressément constitué a cet effet et dont l'identité est spécifiée en annexe ( & quila Safer adressera
un exemplaire de la présente convention).

Fait en deux exemplaires originaux, dont I'un remis aux acquéreurs

{éventuellement mentions manuscrites relatives au recours ¢& un prét)

Pour 'ACQUEREUR, Pour la Safer,
AMMEINLZOW, 1€ e A BOURGES, le ...
Signature Signature
Le Prencokent

“AUTE DE ¢gy
g
({ VIERZON *

Be‘ﬂ

NClogne

}tﬁuﬂo;q
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101-8-9

103-203

203-7

204

safer

Annexe de rétr

IDENTITE DES ACQUEREURS

La COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON SOLOGNE BERRY, représentée par Monsieur le Président M. Frangois DUMON agbissant en
vertu d'une

Situation familiale : [ Célibataire O Marié O Divorcé O Veuf 0O Unionlibre 0O Pacsé
Régime matrimonial :

Adresse ; 2, rue Blanche Baron 18100 VIERZON

Tél.: 02.48.7135.78 Fax:02.48.71.71.31

NOTAIRE REDACTEUR

Etude de Maitre : Stéphane PATRY, Notaire a VIERZON (18100)

En concours, Maitre Roger TCHETCHOUA, Notaire a VIERZON (18100)
DESIGNATION SOMMAIRE DES BIENS

Immeubles Département : Cher (18) Commune pilote : MASSAY
Superficie: 2haQ7a80ca Lieu-dit:

Désignation cadastrale (voir description détaillée page 2):

Présence de batiments : Sans batiment : ...
Meubles :
TRANSFERT DE JOUISSANCE - SITUATION LOCATIVE ET AUTRES (Bail de chasse....}

a la signature de l'acte authentique

Libre
PRIX: A) Meubles, immeubles non assujettis 3 TVA_ ___: Montant HT: 0,00€
B) Meubles, immeubles assujettis a TVA * .1 Montant HT: 15200,00€ TVA: 0,00€
C) Frais Safer (Intervention, gestion, stockage ..) : Montant HT : 000€ TVA: 0,00 €
TOTAL HT: 1520000 € TVA: 000€
*aventler ala rubrique conditions particuliéres par nature de bien sournisa TVAHT et TVA) TOTALTIC: 15 200,00 €

TOTAL H.T. en lettres : QUINZE MILLE DEUX CENTS EUROS
MODALITES de PAIEMENT
Transfert de la garantie financiére consentiele: 0,00 €
Date d'exigibilité du solde pourle: 31/12/2022 Montant 15 200,00 €
Signature de l'acte avant le: 3112/2022 Taux annuel dés intéréts de retard : ..8,5 %/'an H.T.

EVALUATION DES FRAIS A CHARGE DES ACQUEREURS

Nom du géometre: Néant....we Frais de géométre évalués a NEANT..coomrerrerrenna £
Provision pour frais d’acte de vente (hors frais liés a 'emprunt et aux garanties bancaires) évalués a environ 1734 ,00 € TTC
Autres (& préciser) NEANT.coirreree: €

Frais de dossier de préemption : Néant.......uun

Impébts fonciers & compter de la date de signature de I'acte authentique

DECLARATIONS FISCALES

Déclarations fiscales li¢es aux droits d’enregistrement  :  Clauses 101-8 rd
Déclarations fiscales liées au régime de TVA . Clauses 101-9 ~
CONDITIONS SPECIALES :

Engagement de conserver la destination du bien conformément aux dispositions de I'article L 141-1 du Code Rural et de la Péche Maritime
Oui ¥ Non [~

Si Qui, nature des engagements SOUSCTits : {cocher la case correspondante)

* Clauses résolutoires /| Demande de dérogation ;

203-31/ 41 Installation d'un propriétaire exploitant r 203-33/ 43 Rétrocession a un Bailleur ©
203-32/42  Consolidation d'une exploitation r Autres cas (a préciser) : Réserve fonciére
* |nsertion d'un pacte de préférence (103-1 et 203-2) I'F * Exercice de l'action en résolution 103-2 ~ 203-61 a 65 F

CONTROLE DES STRUCTURES

Opération soumise F«' Opération hon soumise F

OBJECTIFS DE L'ATTRIBUTION ET CONDITIONS DE LA CESSION (Location : nom du benéficiaire) oummmummmmmssmssnnss

Attribution 3 la communauté de communes de VIERZON SOLOGNE BERRY, pour constituer une réserve fonciére permettant
notamment de compenser les propriétaires et exploitants agricoles impactés par la zone d’activité en cours de réalisation,
conformément aux missions de la Safer définies par l'article L141-11°) du CRPM.

: ! i page 1



ELEMENTS attachés aux immeubles cédés N° de contrat et éch.
&f. inistrativement transférables . LISTE DES CONTRAT: REPRISE N

(s:: ;"n‘:ede Ia décision du Préfet cude Quantité Observations (joini:.e cop?ecdes cont r:ts) (Oui-Non} Surfacereprise (a)

Fautorité compétente) OBSERVATIONS

Quotas betteraviers CTE.

Entreprise ... | T Prime a l'herbe non

Quotas laitierstotaux | ... L Dimir.wu:‘.ion d'intrants non

Dont quotas laitiers "fonciers" g:g::vzrl;r;g tdeersn::rres :z:

(seI.0n I? réglementation envigueur) | L Opérations locales non

Laiterie: ... . Autres mesures environnementales

Droits & primes vachesallaitantes | Nb Primes annuelles de boisement

Droits a primes ovins-caprins | Nb Engagement d'entretien des parcelles boisées| non

Droits a replantation (vignes) | Ha Aménagement "Loi Sérot"

DPU Engagement lié aux arrachages de pommiers| non

DPU Divers {(drainage, irrigation) non

Autres

Les soussignés feront leur affaire personnelle de la mutation a leur profit des droits & primes et a produire

Commune : MASSAY (18)

N° Origine Lieu-dit Section N° Ancien N° Surface Nature Cadastrale | Zonage Urbanisme
AA18 22 0370 03 | LA MACURIE YB 0203 0203 37a67ca Terres N
AA18 22 0370 03| LA MACURIE YB 0203 0203 75a33ca Terres N
AA18 22 0370 03| OUCHE MICHAUT ZW 0132 0132 18 a 40 ca Terres AUI
AA18 22 0370 03| OUCHE MICHAUT ZW 0136 0136 17 a 20 ca Terres AUI
AA18 22 0370 03| OUCHE MICHAUT ZW 0137 0137 36a40ca Terres AUI
AA18 22 0370 03| OUCHE MICHAUT rA%% 0135 0135 22a80ca Terres AUI
f:::la:e 2ha07a80ca Annexe description complémentaire des immeubles : Oui | Non ¥

CONDITIONS PARTICULIERES :

. La localisation des parcelles est présentée en annexe 1.
. Le zonage urbanisme des parcelles est présenté en annexe 2. La commune de Massay est actuellement
dotée d'un Plan Local d'Urbanisme (PLU). Un Plan Local d’Urbanisme Intercommunal (PLUi) est en cours
d’élaboration mais le zonage urbanisme a venir des dites parcelles n'est pas connu.
. Les risques naturels et technologiques et le rapport Géorisques sont présentés en annexe 3.

. Les biens sont vendus libres et en I'état. L’'acquéreur accepte les éventuelles servitudes existantes.

x

. L'acquéreur s'engage a maintenir les parcelles a l'usage agricole via une Convention de Mise a
Disposition (CMD) avec la SAFER dans I'attente du projet.
. Il n'y a pas de transferts de Droits & Paiement de Base (DPB) compris dans le prix de vente. Le nouvel
exploitant fera son affaire personnelle du transfert des DPB a son profit.
. La vente est sous réserve que la SAFER du Centre puisse devenir propriétaire des dites parcelles.

PROTECTION DU CONSOMMATEUR :

Ce document appartient & une convention de cession qui comprend une formule générale et comporte :
paragraphe(s) rayé(s) et annulé(s)

mots rayés et annulés

Fait en deux exemplaires originaux, dont l'un remis aux acguéreurs,

Pour 'ACQUEREUR

Signature,

4 TUNAUTE DE COMM%O
o
© VIERZON 5,

/8o /Ogne Be\ﬂ

10N

safer

Annexe de ré

Pour la Safer

ABOURGES, le

Signature

Annexe(s)
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ANNEXE 1: LOCALISATION DES BIENS VENDUS
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ANNEXE 2 : ZONAGE URBANISME DES BIENS VENDUS
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ANNEXE 3 : RISQUES NATURELS ET TECHNOLOGIQUES

L = Fgohs n Fywespy
R rupocpr FRARCAISE

. PREFETZJCHER

Commune de MASSAY B

informations sur fes risques naturels et technologiques majeurs
pourl'applicaton desi lldelarticle L 125-53 dy code de lenvironnement

ANNEXE 0 A L'ARRETE PREFECTORAL

e 2013-1-845 oo Bjuillet 2043
1. Situation de fa commune au regard des pians de prévention des fisques naturels prévisibles [PPRn]
. cammune est située dans le peérimétre d'un FPR n oui X non_
prescrt 1ate 20 dégembre 2005 a¢a Mouvement de termsin
Bpprouvée o date 13 octobre 2004 o 444 Inondation
dale aiea

Lez documents de reference sont
Etude réallsoe parie BRGM [htip:/www.argleatr]
PPR Inandetion ge rAmen

2. Sifuation de la commune au regard des plans de préveation des risques miniers [FPRm ]

.3 commune estsituee dane le penmaéte d un FAR m oui non X

3. Situation de la commune au regard des plans de prévention des fisques technologiques [PPRY]
.3 cemmune est stuée dans le perimetre d'un PPRY oul nen X
,.’"- i"_&'

date afle

Les documents de reference sont

4 Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicite

cahan des aniche o3 4 25 ¢ é

Flaibla

pidces jontes (lous s documents sonl consultablas sl
Cop'e da ia oorts dos 2ions ds 'stude du IRGM - pnnaxe 1.2.7

Cop'e d4 in onrte du zonage regismaniare du FFR Inoncaton dy | Mole de précentaion. ragismani et autes dooumenis certographiques

ramon - smnaxe 1LY ; | du PFR inendaton de MArnon (& sonaute T sur mtemat) il
Copp'e da ie oorbe du ronage skmigue régiementsire dans e

dipertament du Cher .eanexe 1.3 h = —
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COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220722-DP22103-DE

Accusé certifié exécutoire

Ff-: : !': ~
communéuté m
de communes v
DECISION DU PRESIDENT

Agissant par délégation du Conseil Communautaire

| Réception par le préfet : 26!0?f2022|

Date d'affichage : 26 JuL 2022

DP22/103 MARCHE D’ACHAT DE PRESTATIONS ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-
BERRY ET L’ASSOCIATION VIERZON FOOTBALL CLUB

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10

Vu le Code de la commande publique,

Vu larrété préfectoral n° 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d'attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant la volonté de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry d’acheter des prestations
& I'association Vierzon Football Club pour une durée d'un an a compter du 1°" juillet 2022,

DECIDE

- d'approuver le marché d’achat de prestations entre la Communauté de communes Vierzon-
Sologne-Berry et 'association Vierzon Football Club pour une durée d’'un an a compter du 1¢" juillet
2022, pour un montant de 10.000 € TTC ,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché, y compris les éventuelles
modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire au budget la dépense correspondante.

Fait a Vierzon, le 22 juillet 2022






Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220722-DP22103-DE

Accusé certifié exécutoire

| Réception par le préfet : 26!0?f2022|

Bellele[sls

de communes

1 (1)

DOCUMENT ADMINISTRATIF VALANT
ACTE D’ENGAGEMENT ET
CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES |

MARCHE DE FOURNITURES COURANTES ET DE SERVICES

1

|

| Entre la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry
et I’association Vierzon Football Club

1 Achat de prestations






EXECUTIF DU POUVOIR ADJUDICATEUR : Monsieur le Président de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry.

COMPTABLE ASSIGNATAIRE DES PAIEMENTS : Monsieur le Trésorier municipal du centre
des finances publiques de Vierzon ville et campagne.

1. Identification du contractant

Nom, prénom et gualité du signataire :

Monsieur Thierry PRONKO, Président de I'association du Vierzon Football Club.
Adresse : 72 rue Henri Barbusse — 18100 VIERZON
> aprés avoir pris connaissance du présent document administratif,

> je m’engage, sans réserve, conformément aux conditions, clauses et prescriptions
imposées par le présent document administratif, a exécuter les prestations qui me
concernent, dans les conditions ci-aprés définies.

2. Objet — Dispositions générales

2.1. Exposé préalable

Uassociation s’attache a promouvoir, via des actions pédagogiques et de proximité, un
programme de développement social en faveur de la jeunesse de I'agglomération
vierzonnaise.

Dans le cadre de la réalisation de son projet, 'association entend promouvoir les valeurs
fédératrices, de cohésion sociale, de la promotion et du développement des individus par le
sport.

Dans ce cadre, l'association souhaite, dans un premier temps, fidéliser dans un
encadrement stable et performant, le maximum de jeunes (gargons et filles) dés I'age de 5
ans et dans un second temps, les préparer a la compétition tout en favorisant la détection
des jeunes talents.

Afin de parvenir a ces objectifs, I'association s’engage a mobiliser ses dirigeants, ses
éducateurs et ses joueurs séniors pour la mise en ceuvre des projets précités.

2.2. Objet du marché
Le marché porte sur l'achat de prestations par la Communauté de communes Vierzon-
Sologne-Berry a I'association Vierzon Football Club.

Ces prestations consistent en la fourniture par I'association Vierzon Football Club a la
Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry de cinquante places en tribune avec
accés a I'espace partenaire a la mi-temps et a la fin des matchs de championnat de I'équipe
évoluant en Nationale 2 (15 journées de championnat a domicile).

293



2.3. Assurance

L’association s’engage a disposer d’une assurance responsabilité civile couvrant I'ensemble
de ses activités et de ses membres. Cette garantie est apportée par la mutuelle des sportifs
MDS a laquelle le club et ses licenciés sont affiliés.

3. Durée du marché

Le marché est consenti pour une durée d’un an, a compter du 1*" juillet 2022.

Le marché prendra fin automatiquement, sans aucune formalité, le 30 juin 2023.

4. Montant du marché

Le présent marché s’éléve a 10.000 € TTC.

5. Paiements

Le paiement sera effectué par virement administratif au compte ouvert correspondant au
RIB transmis par I'association.

La demande de paiement fera apparaitre le prix et le libellé de la prestation.

Conformément au décret n° 2019-748 du 18 juillet 2019 relatif a la facturation électronique
dans la commande publique, le prestataire devra transmettre ses demandes de paiements
par voie électronique via le portail de facturation Chorus Portail Pro, en précisant le numéro
SIRET suivant : 200 090 561 00016.

6. Résiliation

En cas de non-respect par I'une ou Vautre partie des engagements respectifs inscrits dans le
présent marché, celui-ci pourra étre résilié de plein droit par I'une ou l'autre partie a
I'expiration d’un délai de délai de deux mois suivant 'envoi d’une lettre recommandée avec
accusé de réception valant mise en demeure.

Vierzon le Vierzon le 29 JUIL 2022

Pour l'association Pour la Communauté de communes
Vierzon Football Club, Vierzon-Sologne-Berry,

Le Président, Le Président,

Thierry PRONKO

SV






COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-SOLOGNE-BERRY

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

| 018-200033207-20220722-DP22104-DE

- Accusé certifié exécutoire
' | Réception par le préfet : 26!0?f2022|

communauté N \ “_,
de communes Yi
DECISION DU PRESIDENT
Agissant par délégation du Conseil Communautaire
Date d'affichage : 26 JUIL. 2022
DP22/104 MARGHE D’ACHAT D’UN ESPACE PUBLICITAIRE ENTRE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES VIERZON-

SOLOGNE-BERRY ET L’ASSOCIATION VIERZON FOOTBALL CLUB

Le Président de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L5211-2 et L5211-10

Vu le Code de la commande publique,

Vu l'arrété préfectoral n® 2019-1298 du 28 octobre 2019 portant fusion de la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et de la Communauté de communes des Villages de la Forét avec extension a la
Commune de Massay, modifiés par les arrétés préfectoraux n° 2020-1387 du 29 octobre 2020, n°2020-
1620 du 22 décembre 2020, et n° 2022-0323 du 30 mars 2022,

Vu les statuts de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry,

Vu la délibération DEL20/133 du 09 juillet 2020 portant délégations d’attribution du Conseil communautaire
au Président,

Considérant la volonté de la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry d'acheter un espace
publicitaire & 'association Vierzon Football Club pour une durée d'un an & compter du 1¢" juillet 2022,

DECIDE

- dapprouver le marché d’achat d'un espace publicitaire entre la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry et I'association Vierzon Football Club pour une durée d’'un an & compter du
1¢ juillet 2022, pour un montant de 10.000 € TTC,

- de signer tous les actes nécessaires au bon déroulement du marché, y compris les éventuelles
modifications en cours d’exécution,

- d'inscrire au budget la dépense correspondante.

Fait a Vierzon, le 22 juillet 2022

7 LeRrésiden},
\ 1Y
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Accusé certifié exécutoire
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DOCUMENT ADMINISTRATIF VALANT
ACTE D’ENGAGEMENT ET
CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

MARCHE DE FOURNITURES COURANTES ET DE SERVICES

Entre la Communauté de communes Vierzon-Sologne-Berry
et I'association Vierzon Football Club

Achat d’un espace publicitaire






EXECUTIF DU POUVOIR ADJUDICATEUR : Monsieur le Président de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry.

COMPTABLE ASSIGNATAIRE DES PAIEMENTS : Monsieur le Trésorier municipal du centre
des finances publiques de Vierzon ville et campagne.

1. Identification du contractant

Nom, prénom et gualité du signataire :

Monsieur Thierry PRONKO, Président de I'association du Vierzon Football Club.
Adresse : 72 rue Henri Barbusse — 18100 VIERZON
» aprés avoir pris connaissance du présent document administratif,

> je m’engage, sans réserve, conformément aux conditions, clauses et prescriptions
imposées par le présent document administratif, a exécuter les prestations qui me
concernent, dans les conditions ci-aprées définies.

2. Objet - Dispositions générales

2.1. Exposé préalable

Lassociation s’attache a promouvoir, via des actions pédagogiques et de proximité, un
programme de développement social en faveur de la jeunesse de Fagglomération
vierzonnaise.

Dans le cadre de la réalisation de son projet, I'association entend promouvoir les valeurs
fédératrices, de cohésion sociale, de la promotion et du développement des individus par le
sport.

Dans ce cadre, l'association souhaite, dans un premier temps, fidéliser dans un
encadrement stable et performant, le maximum de jeunes (gar¢ons et filles) dés ’dge de 5
ans et dans un second temps, les préparer a la compétition tout en favorisant la détection
des jeunes talents.

Afin de parvenir 3 ces objectifs, I'association s’engage a mobiliser ses dirigeants, ses
éducateurs et ses joueurs séniors pour la mise en ceuvre des projets précités.

2.2. Objet du marché
Le marché porte sur I'achat d’'un espace publicitaire par la Communauté de communes
Vierzon-Sologne-Berry a I'association Vierzon Football Club.

Cet espace publicitaire se caractérise par le positionnement du logo de la Communauté de
communes Vierzon-Sologne-Berry sur la face avant des maillots de I'équipe de I'association
Vierzon Football Club évoluant en championnat de Nationale 2.



2.3. Assurance

L’association s’engage a disposer d’une assurance responsabilité civile couvrant I'ensemble
de ses activités et de ses membres. Cette garantie est apportée par la mutuelle des sportifs
MDS a laquelle le club et ses licenciés sont affiliés.

3. Durée du marché

Le marché est consenti pour une durée d’un an, a compter du 1¢ juillet 2022.

Le marché prendra fin automatiquement, sans aucune formalité, le 30 juin 2023.

4. Montant du marché

Le présent marché s’'éleve a 10.000 € TTC.

5. Paiements

Le paiement sera effectué par virement administratif au compte ouvert correspondant au
RIB transmis par I’association.

La demande de paiement fera apparaitre le prix et le libellé de la prestation.

Conformément au décret n° 2019-748 du 18 juillet 2019 relatif a la facturation électronique
dans la commande publique, le prestataire devra transmettre ses demandes de paiements
par voie électronique via le portail de facturation Chorus Portail Pro, en précisant le numéro
SIRET suivant : 200 090 561 00016.

6. Résiliation

En cas de non-respect par I'une ou l'autre partie des engagements respectifs inscrits dans le
présent marché, celui-ci pourra étre résilié de plein droit par l'une ou lautre partie a
I'expiration d’un délai de délai de deux mois suivant I'envoi d’une lettre recommandée avec
accusé de réception valant mise en demeure.

Vierzon le Vierzon le
27 JUiL. 2022
Pour l'association Pour la Communauté de communes
Vierzon Football Club, Vierzon-Sologne-Berry,
Le Président, Le Président,

Thierry PRONKO
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